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توافقنامه حمل و نقل بین المللی بار با راه آهن 

)SMGS(

ام الاختیارتنمایندگان ریلی، بین المللی مستقیم ارتباط دربار حمل و نقلسازماندهی منظوره ب
: حمل و نقل ریلیعهده دار1هايخانهوزارت

جمهوري آذربایجان،
جمهوري آلبانی،

جمهوري اسلامی افغانستان،
جمهوري بلاروس،

جمهوري بلغارستان،
،مجارستان

جمهوري سوسیالیستی ویتنام،
گرجستان،

جمهوري اسلامی ایران،
جمهوري قزاقستان،

جمهوري خلق چین،
جمهوري دمکراتیک خلق کره،

جمهوري قرقیزستان،
جمهوري لتونی،

جمهوري لیتوانی،
جمهوري مولداوي،

مغولستان،
جمهوري لهستان،

روسیه،فدراسیون 
جمهوري تاجیکستان،

ترکمنستان،
جمهوري ازبکستان،

ن،کرایوا
جمهوري استونی  

توافقنامه حاضر را فیمابین خود در موارد زیر منعقد نمودند:  (که از این پس طرفها نامیده میشوند)،

مج-۱
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اولقسمت 
کلیات

1ماده 
موضوع توافقنامه

ذیل می باشد:در خطوط ریلیریلی براي حمل بارمستقیمالمللیبینارتباطبرقرارکنندهتوافقنامه حاضر
جمهوري آذربایجان،

جمهوري آلبانی،
جمهوري اسلامی افغانستان،

جمهوري بلاروس،
جمهوري بلغارستان،

مجارستان،
جمهوري سوسیالیستی ویتنام،

گرجستان،
جمهوري اسلامی ایران،

جمهوري قزاقستان،
جمهوري خلق چین،

دمکراتیک خلق کره،جمهوري 
جمهوري قرقیزستان،

جمهوري لتونی،
جمهوري لیتوانی،

جمهوري مولداوي،
مغولستان،

جمهوري لهستان،
فدراسیون روسیه،

جمهوري تاجیکستان،
ترکمنستان،

جمهوري ازبکستان،
کراین،وا

جمهوري استونی.  
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کـه توافقنامـه حاضـر را منعقـد نمـوده انـد       حمل و نقل ریلـی عهده دار ٢توسط وزارتخانه هايدولتهامنافع این 
تامین می گردد.

2ماده 

اصطلاحات

باشند:  توافقنامه حاضر، اصطلاحات زیر بدین معنا میتوضیحدر -1§
تریلـر، تریلـر بـدون    ، تریلر، تریلر بدون کشنده، و نیز کامیونبارگیري شده، کامیون–جاده ايوسیله نقلیه 

قبل یا بعد از استفاده از آنها جهت حمل بار در خطوط ریلی؛کشنده در وضعیت خالی
واحد پولی که نرخ تعرفه با آن اعلام شده است؛–ارز تعرفه

صاحب واگن که داراي حق مالکیت یا مبناي قانونی دیگري بوده و بـه ایـن عنـوان در    شخص–مالک واگن
فهرست ثبت وسائط نقلیه طبق قوانین داخلی درج شده باشد؛

تعلق نداشته، و سایربخشهایی که با تنظیم قـرارداد حمـل جهـت    کریرکالا، واگن بعنوان وسیله نقلیه که به –بار
حمل و نقل پذیرش میشوند؛

که مطابق توافقنامه حاضر اقدام به انعقاد قرارداد حمل با فرستنده نموده است؛کریري –قرارداديکریر 
ک دولت؛زیرساخت نصب شده در خاك ی–راه آهن

کانتینر، اتاق جداشـونده کـامیون، تریلـر یـدکی اختصـاص یافتـه جهـت        –واحد حمل و نقلی چندوجهی
حمل بار با دو یا چند روش حمل و نقل بدون انتقال مجدد خود بار یا تغییر نوع حمل و نقل؛

لـی، سـایر   مجموعه فنی شامل خطوط ریلی عام الاستفاده، ایسـتگاههاي ری –زیرساخت (زیرساخت ریلی)
، حمـل و نقـل بـار را انجـام     کریـر تاسیسات و تجهیزات تامین کننده عملکرد این مجموعه که بـا اسـتفاده از آن   

میدهد.
مبلغ ثابت یا مبلغی که بصـورت درصـدي از مبلـغ تعهـدات نشـان داده میشـود و       –)، تاوانغرامت (جریمه

شریک حمل درصورت نقض تعهدات ناشی از قرارداد حمل، موظف است به شریک دیگر پرداخت کند.
شخصی که بار را جهت حمل ارائه داده و در بارنامه بعنوان فرستنده بار ذکر شده است؛–فرستنده
یرفته شده جهت حمل با یک بارنامه از یک فرستنده بـا یـک ایسـتگاه اعـزام بـه آدرس یـک       بار پذ–محموله

گیرنده به یک ایستگاه مقصد؛
حمل و نقل بار در خطوط ارتباطی  بین المللی مستقیم ریلی و حمل بار در خطوط مسـتقیم  –حمل و نقل بار

فري بوتی؛-بین المللی ریلی
حمل و نقل ریلی بـار در خـاك دو یـا چنـد     –لمللی مستقیم ریلیحمل بار در خطوط ارتباطی بین ا

دولت با اسناد (بارنامه) واحد، که براي تمام مسیر تنظیم شده است؛

توسطامه -۱
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حمـل و انتقـال بـار در خطـوط     –فري بوتی–حمل و نقل بار در خطوط مستقیم بین المللی ریلی 
ارتباطی مستقیم ریلی با مشارکت حمل و نقل دریایی به شرط اینکه بـار از ایسـتگاه مبـدا تـا ایسـتگاه مقصـد در       

واگن یا بر روي محورهاي خود سیر نماید؛
تجهیزات پیش بینی شده براي بارگیري و باربندي و تامین ایمنی بار حمل شده؛–تجهیزات حمل و نقلی

مسیر شرکت کننده در حمل بار، ازجمله در بخش دریایی در خطوط کریرهايقراردادي و کلیه کریر –ریرک
فري بوتی؛-بین المللی ریلی

اجزاء کنترلی که جزء تشکیل دهنده با ساختار واحد می باشد، تمامیت آن تایید کننده عدم دسترسـی  –پلمب
مـی باشـد.   وسـیله نقلیـه جـاده اي   یـا  حد حمل و نقـل چنـدوجهی  وابه بار از طریق روزنه هاي ساختاري پلمب، 

همچنین پلمب به معناي تجهیزات قفل و پلمب می باشد؛
قـراردادي منعقـد شـده) بـار را از     کریر که ضمن شرکت در قرارداد حمل (که توسط يکریر–بعديکریر 
آتی جهت حمل آتی آن می پذیرد؛کریر قراردادي یا از دیگر کریر 

شخصی که در بارنامه بعنوان گیرنده بار ذکر شده؛–گیرنده
پرداختهایی که شـامل پرداخـت هزینـه حمـل، پرداخـت بابـت سـیر مـامور همـراه بـار، راننـده            –کرایه حمل

کامیون، عوارض تکمیلی و سایر پرداختهاي پیش آمده درطول مـدت انعقـاد قـرارداد حمـل تـا تحویـل بـار بـه         
تهاي مربوط به بارگیري مجدد بار یا تعویض بوژي، می باشد؛گیرنده، ازجمله پرداخ

سیستم نرخها و قوانین محاسبه پرداختهاي حمل و نقلی کـه میـزان پرداختهـاي حمـل و نقلـی را تعیـین       –تعرفه
میکند؛

ارائـه  هـا کریرفردي کـه خـدمات اسـتفاده و بهـره بـرداري از زیرسـاختها را بـه        –کنترل کننده زیرساخت 
میکند؛

».، گیرندهکریرفرستنده، –شرکت کننده در حمل

3ماده 

اعـمال توافقنامه

قرارداد حمـل بـار در خطـوط ارتبـاطی بـین المللـی       مربوط به توافقنامه حاضر استانداردهاي واحد حقوقی -1§
فري بوتی را تعیین میکند.-ریلی و در خطوط ارتباطی بین المللی ریلی

بار در خطوط ارتباطی بین المللی بین ایستگاههاي بـاز بـراي انجـام عملیـات بـاري مطـابق قـوانین داخلـی         ـ2§
فري بوتی، بار  با مشـارکت بخـش   –طرفهاي توافقنامه حاضر حمل میشود. در خطوط ارتباطی بین المللی ریلی 
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اطـلاع رسـانی لازم انجـام    فهـا  طرتوسـط  حمل، نوع این دریایی مسیر حمل میشود. ضمن اینکه جهت انجام
می گیرد.

چنانچه طرفها همزمان عضو دیگر توافقنامه هاي بین المللی باشند که تعیین کننـده اسـتانداردهاي حقـوقی    ـ 3§
قرارداد حمل و نقل ریلی هستند، حمل و نقل بین ایستگاههاي راه آهنهاي ایـن طرفهـا را میتـوان بـر اسـاس ایـن       

داد.توافقنامه ها انجام 

4ماده 

طریقه حمل

و ایستگاه مقصد بـار در راه آهنهـایی بـا عـرض خـط متفـاوت واقـع شـده باشـند، بسـته بـه            أچنانچه ایستگاه مبد
امکانات فنی عملیات حمل را میتوان به روشهاي زیر انجام داد: با انتقال بار از یک واگن با عرض خـط متفـاوت   

اسـت، بـا تعـویض بـوژي یـا بـا اسـتفاده از چـرخ و محورهـاي          به واگن دیگري که داراي عرض خـط دیگـري   
متحرك.

5ماده 

اعمال قوانین داخلی

درصورت عدم وجود مقررات مربوطه در توافقنامه حاضر، قوانین داخلی آن طرفی اعمال میشـود کـه فـرد  تـام     
الاختیار در آن کشور حقوق خود را اجرایی میکند.

6ماده 
ضروريحقوق بی قید و شرط و 

، که بصورت مستقیم یا غیرمسـتقیم از مقـررات توافقنامـه حاضـر تخطـی کـرده       هر یک از شرایط قرارداد حمل
باشند، فاقد اعتبار بوده و اعتبار قانونی خود را از دست میدهد؛ به استثناي موارد ذکر شـده در توافقنامـه حاضـر.    

را بی اعتبار نمی کند.بی اعتبار بودن این گونه شرایط، دیگر قراردادهاي حمل 
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7ماده 

پیش توافق حمل

توافق حمل پیش از انعقاد قرارداد (پیش توافق حمل) قبل از انعقاد قرارداد حمل به ترتیب زیر انجام می گیرد:
مطابق قوانین داخلی؛–قراردادي کریربین فرستنده و -

به ترتیب توافق شده بین آنها.–قراردادي و بعدي کریرهايبین -

8ماده 

قوانین حمل بار

(ضـمیمه  » قوانین حمل بـار «نحوه اعمال شرایط توافقنامه حاضر، و نیز شرایط ویژه حمل سایر انواع بار در -1§
توافقنامه حاضر) مشخص شده است.1شماره 

ویـژه حمـل   که در حمل شرکت نموده اند، میتواند شرایط و مقررات هاییکریرقرارداد بین فرستنده، گیرنده و 
ارجحیت دارند.» قوانین حمل بار«بار را تعیین کند. این شرایط و مقررات ویژه نسبت به مقررات مندرج در 

حاوي تصمیمات و روشها و تشـریفات اسـتاندارد دقیـق مـی باشـد کـه تفسـیر و اعمـال         » قوانین حمل بار«-2§
یکسان مفاد توافقنامه حاضر را تامین می نمایند.

9ماده 

کالاهاي خطرناكحمل

توافقنامـه حاضـر)   2(ضمیمه شماره » مقررات حمل کالاهاي خطرناك«حمل کالاهاي خطرناك مطابق با -1§
توافقنامـه حاضـر تحـت    8حمـل بـار کـه در مـاده     مقرراتانجام می گیرد. ماده هاي مربوطه توافقنامه حاضر و 

مقـررات حمـل کالاهـاي    «اعمـال میشـوند کـه توسـط     ذکر شده اند، در آن قسـمت  » حمل بارمقررات«عنوان 
قید نشده اند.» خطرناك

فریبـوتی بایسـتی   –همچنین، در هنگام حمل کالاهاي خطرنـاك در خطـوط ارتبـاطی بـین المللـی ریلـی       -2§
نیز رعایت شود.» قوانین بین المللی حمل و نقل دریایی کالاهاي خطرناك«مقررات 
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10ماده 

حمولاتبارگیري و باربندي م

شـرایط و مقـررات دیگـري را توافـق نکـرده باشـند، بـارگیري و باربنـدي محمـولات در          هاکریرچنانچه -1§
توافقنامه 3محمولات (ضمیمه شماره بق مقررات فنی بارگیري و باربنديمطاmm1520واگنهاي خط عریض 

حاضر) انجام می گیرد.

مقـررات دیگـري را توافـق نکـرده باشـند، بـارگیري و باربنـدي محمـولات در واگنهـاي          هاکریرچنانچه -2§
مطابق قوانین داخلی جاري در محل بارگیري انجام گرفته و  در وسـائط  mm1000و mm1435مسقف خط 

خطـوط  که عهـده دار حمـل بـار در واگنهـاي ایـن      هاییکریرمطابق مقررات توافق شده بین –غیرمسقفنقلیه 
می باشند، انجام میشود.

11ماده 

بعنوان وسیله نقلیهکریربه قوانین حمل واگن غیر متعلق

تعلق ندارد، بعنوان وسیله نقلیه، بـا  کریر نحوه اعمال مقررات توافقنامه حاضر براي استفاده از واگنی که به -1§
تعیین میگردد. نحوه اعمال مقررات توافقنامه توافقنامه حاضر) 4مقررات حمل واگن بعنوان وسیله نقلیه (ضمیمه 

نیسـت ذکـر نشـده باشـد،     کریـر  بـه  ی که بعنوان وسیله نقلیه متعلـق حاضر در بخشهایی که در قوانین حمل واگن
ذکر شده ، اعمال خواهد شد.» قوانین حمل بار«توافقنامه حاضر 8که در ماده » مقررات حمل بار«

تعلق ندارد، حاوي مصوبات و تشریفات دقیق اسـتاندارد  کریر قوانین حمل واگنی که بعنوان وسیله نقلیه به -2§
می باشد که تفسیر و اعمال یکسان مفاد توافقنامه حاضر را تامین میکنند.

12ماده 

دستورالعمل اطلاع رسانی

حاوي اطلاعاتی درخصوص زیرساختهاي ریلی و بخشهاي دریایی مسـیر کـه   » اطلاع رسانیدستورالعمل«-1§
انجـام دهنـده   هـاي کریردر حمل بار با رعایت مقررات توافقنامه حاضر استفاده میشوند، و نیز اطلاعـاتی دربـاره   

توافقنامه حاضر) می باشد.5این نوع حمل (ضمیمه شماره 
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در دسترس عموم بوده و مورد اعتبار عمومی می باشد.» اطلاع رسانیدستورالعمل«اطلاعات مندرج در 
بـه ترتیـب تعیـین شـده جهـت درج تغییـرات و       » اطـلاع رسـانی  دسـتورالعمل «تغییرات و اضافات سـاختار  -2§

اضافات در توافقنامه حاضر، درج میگردد.

خواست طرفها انجام میشود. هـر یـک از   بنا به در» اطلاع رسانیدستورالعمل«تغییرات و اضافات اطلاعات -3§
طرفها درخواست خود را جهت تغییر و اضافه اطلاعات زیرساختهاي ریلی دولت خود، بخشهاي دریایی مسیر و 

را براي کمیته کنند، شرکت میدر حمل و نقل بین المللیثبت شده در محدوده دولت متبوع خود که هايکریر
OSJD.ارسال میکند

درج میکنـد،  » راهنمـاي اطـلاع رسـانی   «بـر اسـاس آنهـا تغییـرات و اضـافات را در      OSJDاطلاعاتی که کمیته 
روز پیش از قانونی شدن آنها ارائه میگردند.30حداکثر ظرف مدت 

روز پـس از  3را ظرف مدت » اطلاع رسانیدستورالعمل«اطلاعات مربوط به تغییرات و اضافات OSJDکمیته 
منتشر میکند.OSJDدریافت، همراه با ذکر زمان قانونی شدن آن در وب سایت 

13ماده 

CIM/SMGSحمل بار با استفاده از بارنامه 

نمونه بارنامه، و نیز قوانین تکمیل و پـر کـردن آن   حمل نمود. CIM/SMGSبار را میتوان با استفاده از بارنامه 
توافقنامه حاضر) ذکر میشـود.  6(ضمیمه شماره CIM/SMGSو اعمال بارنامه مذکور در دستورالعمل بارنامه 

ذکر شده است، در بخشهایی اعمال میشوند کـه  » قوانین حمل بار«توافقنامه حاضر 8قوانین حمل بار که در ماده 
درج نشده باشند.CIM/SMGSبارنامه در دستورالعمل 
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2قسمت 

قرارداد حمل

14ماده 

قرارداد حمل

موظف است در ازاي پرداخت کرایه، باري که فرستنده به او سپرده اسـت را تـا   کریر طبق قرارداد حمل، -1§
گیرنده تحویل نماید.قراردادي حمل نموده و آنرا به کریر ایستگاه مقصد در مسیر توافق شده بین فرستنده و 

توافقنامه حاضر بار را حمل میکند:طبق مقرراتکریر در موارد زیر -2§
در اختیار دارد؛یا فرستنده، تجهیزات حمل و نقل لازم جهت انجام حمل راکریر چنانچه )1
چنانچه فرستنده مقررات توافقنامه حاضر را اعمال نماید:)2
د مانع بروز آنهـا شـده و رفـع آنهـا در اختیـار او نباشـد، و ایـن        نتوانکریر چنانچه شرایطی پیش آید که )3

شرایط مانع انجام حمل نشوند؛
در طول مسیر ردیابی بار توافق شده باشد.هاکریرچنانچه حمل و نقل توسط )4

انعقاد قرارداد حمل توسط بارنامه تایید میشود.-3§

هم بـر اصـل   کریراطلاعات نادرست یا غلطی که در بارنامه درج میشوند، و نیز مفقود شدن بارنامه توسط -4§
وجود بارنامه و هم اعتبار قرارداد حمل بی تاثیر است.

بعدي، ضمن پذیرش بار به انضمام بارنامه، در قرارداد حمل وارد شـده و وظـایف و   هايکریرهر یک از –5§
از آن را می پذیرد.تعهدات ناشی

یا فرستنده، واگن را جهت حمل بار ارائه میدهند.کریر -6§
واگنهایی جهت حمل ارائه میشوند که مجاز به سیر در خطوط ارتباطی بین المللی باشند.
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15ماده 

بارنامه

بارنامه باید حاوي اطلاعات زیر باشد:-1§
نام فرستنده و آدرس پستی او؛)1
و آدرس پستی او؛نام گیرنده )2
قراردادي؛کریر نام )3

نام راه آهن و ایستگاه مبدا؛)4
نام راه آهن و ایستگاه مقصد؛)5
نام ایستگاههاي مرزي عبوري؛)6
نام بار و کد آن؛)7
شماره محموله؛)8
نوع بسته بندي؛)9

تعداد عدلهاي بار؛)10
وزن بار؛)11
شماره واگن (کانتینر)، و اینکه واگن توسط چه کسی براي حمـل ارائـه شـده اسـت (توسـط فرسـتنده یـا        )12

)؛کریر
فهرست اسناد منضمه که توسط فرستنده به بارنامه ضمیمه شده است؛)13
پرداخت کرایه؛)14
تعداد و علائم پلمبها؛)15
نحوه تعیین وزن بار؛)16
تاریخ انعقاد قرارداد حمل.)17

ماده حاضر، در صورت لزوم بایستی اطلاعـات زیـر را نیـز در بارنامـه     1§علاوه بر اطلاعات ذکر شده در -2§
درج نمود:

بعدي؛کریرهاينام )1
درخواستهاي فرستنده که مربوط به بار می باشند؛)2
ایستگاههاي ریلی که در مجاورت بنادر قرار داشته و بنادر تحویل به حمل و نقل دریایی؛)3
اطلاعات پیش بینی شده در قوانین حمل بار.سایر )4



18

(چینی، روسی) تکمیل میشود. بـدین  OSJDهاي بارنامه تایپ شده و به یکی از زبانهاي کاري فرم برگه-3§
ترتیب که:

جمهـوري آذربایجـان، جمهـوري بـلاروس، جمهـوري بلغارسـتان،      کشـورهاي:  در صورت حمل بار  بـه / از  -
لتـونی،  ایـران، جمهـوري قزاقسـتان، جمهـوري قرقیزسـتان، جمهـوري       اسـلامی گرجستان، جمهـوري مجارستان، 

جمهوري لهسـتان، فدراسـیون روسـیه، جمهـوري تاجیکسـتان،      جمهوري مولداوي، مغولستان، لیتوانی، جمهوري
کشـورهاي  یا به هنگام ترانزیـت از خطـوط ریلـی    ،ترکمنستان، جمهوري ازبکستان، اوکراین، جمهوري استونی

ـ به زبان روسی؛فوق 

جمهوري سوسیالیستی ویتنام، جمهوري خلق چین و جمهوري دموکراتیـک خلـق کـره ـ بـه      ازـ به هنگام حمل
زبان چینی؛

از جمهوري سوسیالیستی ویتنام، جمهوري خلق چـین و جمهـوري دموکراتیـک خلـق کـره     به به هنگام حمل -
روسی.ـ به زبان ه هنگام ترانزیت از خطوط ریلی کشورهاي فوق فدراسیون روسیه و جمهوري قزاقستان یا ب

بارنامه، و نیز تکمیل کلیه ستونهاي بارنامه یا بخشی از ستونهاي آن میتوانند داراي ترجمه بـه زبـان   يهارگهفرم ب
دیگري باشند.

تکمیل و پر نمود.بنا به توافق بین طرفهاي شرکت کننده در حمل، بارنامه را به هر زبان دیگري میتوان 

بارنامه میتواند بصورت بارنامه الکترونیک تنظیم شود. بارنامه الکترونیک همان عملکرد بارنامه کاغـذي را  -4§
یکسان بـا مجموعـه اطلاعـات بارنامـه کاغـذي     والکترونیکبصورت اجرا نموده و شامل مجموعه اطلاعات 

می باشد.

16ماده 

اطلاعات مندرج در بارنامهقبالمسئولیت در 

فرستنده صحت اطلاعات و درخواستهایی که توسط او در بارنامه ذکر میشـوند را تـامین میکنـد. فرسـتنده     -1§
مسئول کلیه عواقب ناشی از درج اطلاعات و درخواستهاي نادرسـت، غلـط یـا نـاقص یـا عواقـب ناشـی از ثبـت         

اقـدام بـه درج و   کریـر  مه حاضر ، اطلاعات در ستونهاي غیرمربوط بارنامه می باشد. چنانچه طبق مقررات توافقنا
ثبت اطلاعات فرستنده در بارنامه نماید، چنین تلقی میشود که او از طرف فرستنده عمل نموده است. این امـر در  

صورتی است که مورد دیگري متناقض با آن اثبات نشود.
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یـا نـاقص در بارنامـه    غلـط  پیش از انعقاد قرارداد حمل، متوجـه وجـود اطلاعـات نادرسـت،    کریر چنانچه -2§
گردد، درآنصورت فرستنده موظف است بارنامه جدیدي را تنظـیم نمایـد. ایـن امـر درصـورتی اسـت کـه طبـق         

قوانین حمل بار، اصلاح اطلاعات و درخواستهاي مندرج در بارنامه مجاز نباشد.
نقص اطلاعات منـدرج در  متوجه وجود نادرستی، غلط بودن یا کریر چنانچه پس از انعقاد قرارداد حمل، –3§

بارنامه گردد، درآنصورت فرستنده جریمه را پرداخت نموده و ضمن این امر مشخص میکند که:
اشیایی در مجموعه بار پذیرفته شوند که مجاز به انتقال از طریق مرزهاي دولتی، حتـی از طریـق مرزهـاي    )1

یکی از دولتهایی که بار بایستی از خاك آنها عبور کند، نباشند؛
بار خطرناك همراه با نقض مقررات حمل آن جهت حمل و انتقال پذیرفته شود؛)2
فرستنده در هنگام بارگیري محموله اجازه دهد واگن بیش از میزان ظرفیت بارگیري شود؛)3
میزان پرداخت کرایه حمل کاهش یافته باشد؛)4
شرایطی پیش بیاید، که ایمنی حمل و نقل را تهدید کند.)5

پرداخت کرایه حمل و «31پاراگراف حاضر مطابق با دستورالعملهاي ماده 5و 4، 2، 1هاي جریمه بر اساس بند
که این مورد نقض را کشـف کـرده اسـت، اعـلام     يکریرتعلق گرفته به برابر کرایه حمل 5به میزان » جریمه ها
میگردد.

پرداخت «31تورالعملهاي ماده مطابق دساعلام میگردد، بدین صورت که توافقنامه حاضر 3جریمه بر اساس بند 
که این مورد نقـض را  يکریرتعلق گرفته به مازاد وزن بارکرایه حملبرابر 5به میزان » کرایه حمل و جریمه ها

اعلام میگردد.کشف کرده است،
حق دارد جریمه هاي پیش بینی شده در پـاراگراف حاضـر را غیرمسـتقیم از غرامـت صـدمات احتمـالی و       کریر 

یمه هاي پرداختی فرستنده یا گیرنده طبق شرایط توافقنامه حاضر اخذ کند.سایر جر

17ماده 

بارقیمتاعلام 

آن حمل نمود.قیمتو فرستنده ، بار را میتوان با اعلام کریر با توافق بین -1§

بار طلب نماید.قیمتاین حق را دارد که مبالغ تکمیلی را بابت اعلام کریر -2§
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18ماده 

ظرف، بسته بندي و علامتگذاري

بمنظور پیشگیري از صدمه دیدگی، آلودگی وسائط نقلیه یا سایر بارها، و نیز جهت اجتناب از وارد شـدن  -1§
آسیب به سلامتی انسانها، حیوانات، محیط زیست و زیرساختهاي ریلی، بارهایی که نیاز به ظرف یـا بسـته بنـدي    

دگی، فساد و کاهش کیفیـت بـار در هنگـام حمـل دارنـد، را بایسـتی در       جهت حفظ آنها از مفقودي، صدمه دی
ظرف یا بسته بندي حمل کرد که این ظرف یا بسته بندي می بایست موارد فوق را تامین کند.

هاي نصب شده بر محل بـار یـا برچسـبهاي    اتیکت فرستنده موظف است صحت علامتگذاري، برچسبها یا -2§
حمـل و نقـل   هايواحـد آن، و نیز برچسـبهایی کـه توسـط فرسـتنده بـر روي واگنهـا،       چسبانده شده بار بر روي 

نصب شده باشد را تأمین کند.نقلیه جاده ايایطوسو چندوجهی

اگر در هنگام بازرسی ظاهري (خارجی) ظرف (بسته بندي) ارائه شده جهت حمـل بـار،  نقصـها و عیـوبی     -3§
یافت شدند که خطر عدم امکان بارگیري مجدد، از بین رفتن، نقص، صدمه دیـدگی (خرابـی) بـار و تجهیـزات     

ر را بر اساس مقررات و شـرایط  از پذیرش بار جهت حمل امتناع نموده یا باکریر حمل و نقل را ایجاد میکردند، 
قراردادي خاص جهت حمل می پذیرد.

چنانچه بنا به وضعیت ظرف یا بسته بندي بار امکان حمل بعـدي آن وجـود نداشـته باشـد، طبـق دسـتورالعملهاي       
با بار رفتار خواهد شد.» موانع حمل و تحویل بار«28ماده 

ضعیت غیررضایتبخش ظرف یا بسته بندي، و نیـز مسـئول   فرستنده مسئول عواقب ناشی از عدم وجود یا و–4§
فرسـتنده  بخصـوص وتـگ بـوده  برچسب یـا  علامتگذاري، نادرست بودن یا ناشی از عدم وجودعواقب

بابت این آسیب دیدگی وارده غرامت بپردازد.کریر می بایست به 

19ماده 

بارگیري محموله و تعیین وزن آن

بارگیري بار بایستی در واگنهایی انجام شود که از نظر فنی سـالم بـوده، تمیـز هسـتند و مناسـب حمـل بـار        -1§
مذکور می باشند.

قوانین داخلی کشور مبدأ مشخص میکند بارگیري بار در واگن توسط چه کسی بایـد انجـام شـود: توسـط     -2§
یا فرستنده.کریر 

توسط فرستنده انجام میشود.وسیله نقلیه جاده ايو چندوجهیواحد حمل و نقل بارگیري بار در 
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فردي که بارگیري را انجام میدهد، مسئول تعیـین مناسـب بـودن واگنهـا جهـت حمـل محمولـه مشـخص،         -3§
، و وسیله نقلیـه جـاده اي  و واحد حمل و نقل چندوجهیرعایت مقررات فنی بارگیري و باربندي بار در واگنها، 

قب ناشی از بارگیري رضایتبخش نمی باشد.نیز کلیه عوا

چنانچه اطلاعات مربوط به اینکه بارگیري توسط چه کسـی انجـام شـده اسـت، در بارنامـه وجـود نداشـته        -4§
باشد، چنین تلقی میشود که بارگیري توسط فرستنده صورت پذیرفته است.

تعیین میشود.» قوانین حمل بار«وزن بار مطابق -5§

20ماده 

پلمب گذاري

نها بدون صدمه رساندن بـه آنهـا امکانپـذیر    لمبهایی استفاده کرد که برداشتن آجهت نصب پلمب باید از پ-1§
نباشد. پلمبها بایستی به گونه اي نصب شوند که بدون آسیب رساندن به پلمبها دسترسی به بار امکانپذیر نباشد.

تعیین میشود.» قوانین حمل بار«ا طبق مقررات مربوط به پلمبها و علائم روي آنه-2§

وسـیله نقلیـه جـاده اي   یـا  واحد حمل و نقل چندوجهیپلمبهاي دست نخورده و سالم که بر روي واگنها، -3§
در کشورهایی  نصب شده اند که در آن کشورها از توافقنامه حاضر استفاده نمیشود، با پلمبهاي نصب شده طبق 

توافقنامه حاضر یکسان تلقی میشوند.

21ماده 

پذیرش بار جهت حمل

قراردادي انجام میشود.کریر پذیرش بار از سوي فرستنده جهت حمل توسط 
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22ماده 

تشریفات ادارياجراي 

فرستنده مدارك همراه لازم جهت انجام تشریفات گمرکی و سایر تشریفات اداري در تمام مسیر -1§
ردیابی بار را ضمیمه بارنامه میکند. این مدارك باید فقط مربوط به آن دسته از بارها باشند، که در بارنامه 

.ر قید شده اندمذکو

فرستنده موظف نیست صحت و درستی مدارك همراه که توسط فرستنده به بارنامه ضمیمه شده اند را - 2§
بازرسی کند.

فرستنده درقبال عواقب ایجاد شده در نتیجه عدم وجود، نقص یا عدم صحت مدارك همراه در مقابل - 3§
مسئول است.کریر 

ضمیمه میشوند، بایستی توسط او در بارنامه ذکر گردند.مدارك همراه که توسط فرستنده به بارنامه- 4§
قراردادي باید از پذیرش بار جهت حمل کریر چنانچه فرستنده دستورالعملهاي پاراگراف حاضر را اجرا نکند، 

خودداري نماید.

لـی ناشـی   چنانچه حمل یا تحویل بار به دلایل زیر به تعویق بیفتد، کرایه هاي حمل تکمیلی و مخارج تکمی-5§
توافقنامـه  31از این موضوع، و نیز غرامتهاي پیش بینی شده در مقررات داخلی به ترتیب پیش بینی شده در ماده 

پرداخت میشود. این دلایل عبارتند از: اگر فرسـتنده مـدارك   کریر به » پرداخت کرایه حمل و جریمه ها«حاضر 
ائه شده و در بارنامه ذکر شده اند، کافی نبوده یـا نادرسـت    همراه لازم  را ارائه نکرده یا مدارکی که توسط او ار

باشند.

جهـت انجـام بازرسـی مـرزي،     وسـیله نقلیـه جـاده اي   یـا  واحد حمل و نقـل چنـدوجهی  باز کردن واگن، -6§
گمرکی، بهداشتی، دامپزشکی، گیاهی [جهت اطمینان از عدم وجود مواد مضر براي سلامت گیاهـان و نباتـات]   

در قالب صورتجلسه باز کردن تنظیم میگردد.کریر و سایر بازرسیها توسط 

مـرزي، گمرکـی، بهداشـتی،    ، که پـس از انجـام انجـام بازرسـی     کریر پلمبهاي سالم ارگانهاي گمرکی یا -7§
دامپزشکی، گیاهی و سایر بازرسیها نصب میشوند، با پلمبهایی که از ابتدا نصب شده بودند، یکسان هستند.
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23ماده 

بازرسی بار

و مطابقت محموله با اطلاعاتی که فرستنده وي فرستنده این حق را دارد رعایت مقررات حمل از سکریر -1§
است را بررسی کند. بررسی بصورت تعیین شده در مقررات داخلی انجام میشود.در بارنامه درج نموده 

اگر فرستنده مقررات حمل را رعایت نکرده باشد یا محمولـه بـا اطلاعـات درج شـده توسـط فرسـتنده در       -2§
و پرداخـت کرایـه حمـل    «31بارنامه مطابقت نداشته باشد، در آنصورت به ترتیب پیش بینی شده در مـاده هـاي   

در توافقنامه حاضر بایسـتی کلیـه هزینـه هـاي ناشـی از      » هزینه هاي تکمیلی مربوط به حمل بار«32و » جریمه ها
پرداخت شود.کریر بازرسی که بطور مستند تایید شده اند به 

24ماده 

مهلت تحویل بار

سیر حرکت تعیین میشـود  توافق دیگري نکرده باشند، مهلت تحویل براي تمام طول مکریر اگر فرستنده و -1§
و نباید از مهلتی که با توجه به استانداردهاي تعیین شده در ماده حاضر محاسبه شده، بیشتر شود.

گردد: ـ مهلت تحویل بار  باتوجه به معیارهاي زیر تعیین می2§
؛کیلومتر150براي شروع هر یک شبانه روز –کانتینرها براي -

کیلومتر.200یک شبانه روز براي شروع هر –براي سایر محموله ها -
براي بارهایی که به دلیل ویژگیهاي فنی خود نیازمند محدودیت سرعت می باشند، بـراي بارهـاي غیرگابـاري و    

تعیین میشود.کریر حمل میشوند، مهلت تحویل توسط جداگانهراي لکوموتیو بارهایی که در قطارهاي ویژه دا
فریبوتی حمل میشوند، مهلت تحویل در بخش دریایی - براي بارهایی که در خطوط ارتباطی بین المللی ریلی

تعیین میشود که بار را در آن بخش مسیر حمل میکند.کریري آن مسیر توسط 
مهلت تحویل بار جهت عملیات مربوط به اعزام بار براي یک شبانه روز تمدید میشود.-3§

شبانه روز تمدید میشود:2در موارد زیر براي مهلت تحویل بار
براي هر انتقال بار به واگن داراي عرض خط دیگر؛-
براي هر انتقال واگن، بار بر روي چرخ و محورهاي خود به بوژي با عرض خط دیگر؛-
فریبوتی.-درصورت حمل بار در خطوط ارتباطی بین المللی ریلی-
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مربـوط نمیشـود، تمدیـد    کریـر  مهلت تحویل بار براي تمام زمان توقف در مسیر حرکت به دلایلی که بـه  -4§
میشود.

شـده و در لحظـه تحویـل    شـروع  انعقـاد قـرارداد حمـل   بعـد از روز  روز00:00از سـاعت  زمان ارسال بار-5§
ضمن اینکه هر شبانه روز غیرکامـل یـک شـبانه روز کامـل محسـوب      .اعلامیه ورود بار به گیرنده پایان می یابد

میشود.

بار در مسیر حرکت، مهلت تحویل بر اساس آن بخشی از بار محاسـبه میشـود کـه طبـق     تقسیمدرصورت -6§
بارنامه رسیده است.

ل به ایستگاه مقصـد  مهلت تحویل بار هنگامی تحقق یافته تلقی می شود که بار قبل از انقضاي مهلت تحوی-7§
و نحـوه مراتـب را بـه اطـلاع گیرنـده برسـاند.ترتیب     درخصوص رسیدن بار و امکان تحویل بارآهن برسد و راه

گردد.آهن مقصد تعیین میاعلام به گیرنده براساس مقررات داخلی جاري راه

25ماده 

تغییر قرارداد حمل

در خصوص بار و متعاقباً تغییر قرارداد حمل متعلق به فرستنده، و نیز گیرنده کریر حق دستور دادن به - 1§
که بار را تحویل داده است، مراجعه میکنند.کریري قراردادي، و گیرنده به کریر است. فرستنده به 

فرستنده میتواند تغییرات زیر را در قرارداد حمل ایجاد کند:-2§
تغییر ایستگاه مقصد بار؛)1
گیرنده بار؛تغییر )2

گیرنده تنها در محدوده کشور مقصد میتواند تغییرات زیر را در قرارداد حمل اعمال نماید:-3§
تغییر ایستگاه مقصد بار؛)1
تغییر گیرنده بار.)2
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گیرنده میتواند تغییر قرارداد حمل را مطابق مقررات توافقنامه حاضر تنها تا زمانی انجام دهد که بـار در ایسـتگاه   
رودي کشور مقصد واقع شده باشد.مرزي و

چنانچه بار از ایستگاه مرزي ورودي کشور مقصد عبور کرده باشد، تغییر قرارداد حمل توسط گیرنده مطـابق بـا   
قوانین داخلی جاري در کشور مقصد انجام می گیرد.

حمل منجر شود، مجاز نیست.تقسیمتغییر قرارداد حمل که به -4§

باشـد، حـق فرسـتنده جهـت تغییـر      کریـر  اگر درخواست کتبی گیرنده درخصوص تغییر قرارداد حمل نزد -5§
قرارداد حمل از لحظه تحویل بارنامه به گیرنده یـا رسـیدن بـار بـه ایسـتگاه مـرزي ورودي کشـور مقصـد ازبـین          

میرود.

وص قـرارداد حمـل شـامل گیرنـده     از لحظه تغییر قرارداد حمل توسط گیرنده، تعهـدات فرسـتنده درخص ـ  -6§
میگردد.

فرستنده در قبال عواقب ناشی از تغییر قرارداد حمل که بر اساس درخواست گیرنده صورت گرفتـه باشـد،   -7§
مسئولیتی ندارد.

حق دارد از تغییر قرارداد حمل امتناع نموده یا این تغییرات را تنها در موارد زیر با تأخیر اجرا کند:کریر -8§
در لحظه دریافت درخواست تغییر قرارداد حمل عملی نباشد؛کریراین امر براي )1
این امر ممکن است بهره برداري از راه آهن را نقض کند؛)2
درصورت تغییر ایستگاه مقصد، قیمت بار تمام هزینه هاي وارده جهت حمـل تـا ایسـتگاه مقصـد جدیـد را      )3

یا پرداخت آن تضمین گردد؛منظور میگرددپوشش ندهد؛ به استثناي مواردي که مبلغ این هزینه ها بسرعت 
جدیـد بـا حمـل    ايکریره ـذکرشـده در بارنامـه تغییـر کـرده و     کریرهـاي  در هنگام تغییر ایستگاه مقصـد،  )4

موافقت نکنند.

حق دارد پرداخت کرایه حمل و هزینه هاي تکمیلـی حمـل و نقـل ناشـی از تغییـر قـرارداد حمـل را        کریر -9§
مطالبه نماید.



26

26ماده 

تحویل بار

نیـز  موظف است بارنامه و بـار را بـه گیرنـده تحویـل داده، و گیرنـده      کریر با رسیدن بار به ایستگاه مقصد -1§
موظف است بار و بارنامه را تحویل بگیرد.

بقدري تغییر کـرده  کریر گیرنده میتواند تنها در مواردي از تحویل بار امتناع نماید که کیفیت بار به تقصیر -2§
است که استفاده جزئی یا کامل از آن در مقصد اولیه امکانپذیر نباشد.

کریـر  تحویل بارنامه و بار پس از اینکه گیرنده کلیه مبالغ پرداختی حمل و نقلی که بر عهده اوسـت را بـه   -3§
آنها پـیش بینـی نشـده    توافقنامه میانپرداخت نمود، انجام می گیرد. این درصورتی است که روش دیگري در

رنامه پرداخت نماید، حتی اگـر بخشـی از   رنده موظف است کرایه حمل را براي کل بار ذکر شده در باگیباشد. 
بار ذکر شده در بارنامه، موجود نباشد.

، وضعیت و وزن موظف است در بررسی محل عدلهاکریر شود، میدر مواردي که بار توسط گیرنده تخلیه -4§
بار مشارکت نماید، درصورتیکه:

واحـد حمـل و   ه بار موجود در واگن، بار با علائمی به ایستگاه مقصد برسد که نشانگر امکان دستیابی ب)1
که داراي پلمبهاي سالم فرستنده بوده و علامـت آن بـا مـوارد منـدرج در     وسیله نقلیه جاده ايیا نقل چندوجهی

بارنامه مطابقت دارد، می باشد؛
بـه ایسـتگاه مقصـد برسـد و داراي     وسیله نقلیه جاده ايیا واحد حمل و نقل چندوجهی، بار در واگن)2

صدمه دیده یا پلمبهایی باشد که علائم آنها بـا آنچـه در بارنامـه ذکـر     پلمبهاي ،و از بین رفتهمفقودشدهپلمبهاي 
شده، مطابقت ندارد؛ ضمن اینکه چنانچه حداقل یکی از پلمبهـاي فرسـتنده سـالم باشـد کـه دسترسـی بـه بـار را         

حـق دارد از مشـارکت در   کریـر  آنچه در بارنامه ذکر شده مطابقت داشـته باشـند،   غیرممکن کند و علائم آن با 
بازرسی بار امتناع کند؛

حمل شده است، داراي علائم و نشانه هاي نقص، صدمه دیـدگی (فسـاد   روبازباري که در وسیله نقلیه )3
و خرابی) باشد که بتوان با بازرسی ظاهري آنها را تشخیص داد؛

با نقض مهلت تحویل رسیده باشد؛بار سریع الفساد )4
را رعایت نکرده باشد؛در اختیار او، رژیم حرارتی حمل را در واگنهاي یخچالدار کریر )5
بارگیري شده باشد.کریر بار توسط )6

کریـر  پس از تخلیه بار، آنها را تمیز تحویل کریر گیرنده موظف است در هنگام عودت واگن و کانتینر به -5§
دهد.
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27ماده 

پیش فرض مفقودي بار

روز از انقضاي مهلت تحویل بار، بار به گیرنـده تحویـل داده نشـود، فرسـتنده یـا      10چنانچه ظرف مدت -1§
کـه بـار را تحویـل    کریـري  قراردادي یـا  کریر گیرنده حق دارند درخواست جستجوي بار را به طریق مقتضی به 

نزله ارائه شکایت بابت مفقودي بار نیست.داده است، ارائه نماید. درخواست جستجوي بار به م

روز از انقضاي مهلـت تحویـل بـار، بـه گیرنـده      30بار درصورتی مفقود شده تلقی میشود که ظرف مدت -2§
تحویل داده نشده باشد.

باید گیرنـده را از  کریر روز از انقضاي مهلت حمل به ایستگاه مقصد برسد، 30چنانچه بار پس از گذشت -3§
ماه پـس از انقضـاي مهلـت تحویـل برسـد، گیرنـده موظـف اسـت بـار را          6این امر مطلع سازد. اگر بار حداکثر 

بعنوان غرامت فقدان بـار، عـودت کرایـه حمـل و سـایر هزینـه هـاي حمـل بـار          کریر تحویل گرفته و مبالغی که 
بازگرداند.کریر پرداخت نموده است را به 

بازگرداند.کریر فرستنده پرداخت شده باشد، فرستند موظف است مبلغ غرامت را به اگر غرامت به 
ضمن اینکه حق تسلیم شکایت درخصوص پرداخت جریمه بابت طولانی شدن مهلت تحویل بار، و نیـز غرامـت   

فقدان بار، کسري وزن، صدمه دیدگی (فساد و خرابی) بار یا کاهش کیفیت آن محفوظ می ماند.

28ماده 

موانع حمل و تحویل بار

کریـر بسـتگی نداشـته باشـند، درآنصـورت     کریـر  اگر موانع حمل بار به دلایلی ایجاد شده باشـند کـه بـه    -1§
درخصوص استعلام دستور فرستنده یا انجام حمل بار تا ایستگاه مقصد همراه با تغییر مسیر اولیه حرکـت تصـمیم   

گیري میکند.

به دلایلی که به ارتباطی به او نداشته باشند، نمیتواند بار را همراه با تغییر مسـیر اولیـه حرکـت    کریر چنانچه -2§
جهت ادامه حمل یا تحویـل بـار بـه گیرنـده، اقـدام بـه اسـتعلام دسـتور فرسـتنده          کریر حمل کند، در آنصورت 

میکند.
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–خصوص بارهاي سـریع الفسـاد   اگر ظرف مدت هشت شبانه روز از ارسال درخواست به فرستنده، و در-3§

ظـرف مـدت دو شـبانه روز  پـس از ارسـال درخواسـت بـه فرسـتنده،         –طی سـه شـبانه روز ، و بـراي حیوانـات     
، درآنصـورت  بـود غیرقابـل اجـرا  دستوراتی فرستاد کهدرخصوص رفتار با بارفرستندهدستوري دریافت نشد یا

.در اختیار خود بگیردحق دارد بار را کریر 

§هاي ذکرشـده در  بدون رعایت مهلتحق داردکریر،باشدفوري انجام اقداماتنیازمنداگر وضعیت بار-4§

ماده حاضر بار را تحویل و در اختیار بگیرد.3

اگر فرستنده در بارنامه در خصوص رفتار با بار در صورت بروز موانع حمل و تحویل بار دسـتوري بدهـد،   -5§
تصـمیم بگیـرد کـه اجـراي ایـن دسـتورات       کریـر مطابق این دستورات فرستنده با بـار رفتـار میکنـد. اگـر     کریر

ماده حاضر را ملاك عمل قرار میدهد.1-3§§غیرممکن باشد، دستورالعملهاي 

مربوط نیست ایجاد شده باشند، بایستی مبالغ کرایـه  کریراگر موانع حمل بار یا تحویل آن به دلایلی که به -6§
کریرتحمیل میشوند، و نیز جریمه ها به کریرحمل و هزینه هاي تکمیلی حمل ونقلی که به علت وجود موانع به 

پرداخت شوند. این امر در صورتی است که این مسائل در قوانین داخلی پیش بینی شده باشند.

29ماده 

صورتجلسه بازرگانی

صورتجلسـه  کریـر هنگام بازرسی بار در زمان حمل یا تحویل آن موارد زیر را تأیید نماید، کریرچنانچه -1§
بازرگانی را تنظیم میکند:

تعدادعدلهاي بار با اطلاعات مندرج در بارنامه؛،) عدم مطابقت نام، وزن 1
در بارنامه درخصوص علائم عدلهاي بار، ) عدم مطابقت علامتگذاري بر روي عدلهاي بار با اطلاعات مندرج 2

ایستگاه و راه آهن مقصد، گیرنده، تعداد عدلهاي بار؛
) صدمه دیدگی (خرابی) بار؛3
) عدم وجود بارنامه یا برخی برگه هاي آن که مربوط به بار مذکور باشد یا عدم وجـود بـار مربـوط بـه بارنامـه      4

(فقدان بار).

اگر طبق قوانین داخلی کشور مقصد بار ، تنظیم صورتجلسه بازرگانی پس از تحویل بار بـه گیرنـده مجـاز    -2§
باشد، در آنصورت گیرنده حق دارد جهت تنظیم صورتجلسه بازرگانی پس از تحویل بار به دلیلی که یـافتن آن  

که بار را تحویل داده است مراجعه کند.کریريبا بازرسی ظاهري بار در هنگام تحویل آن امکانپذیر نباشد،  به 
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30ماده 

پرداخت کرایه حمل

کـه حمـل و نقـل را انجـام میدهـد، محاسـبه       کریريکرایه حمل بر اساس تعرفه هاي مورد استفاده توسط -1§
میشود.

کرایه حمل بطور جداگانه به هر یک از شرکت کنندگان در حمل در ازاي مسافت حمـل و بـه ارزي کـه    -2§
مطابق تعرفه هاي مورد استفاده براي این نوع حمل در ارتباط بین المللی تعیین میشوند، محاسبه میشود.

و نقل محاسبه میشود.کرایه حمل در بخش دریایی مسیر مطابق تعرفه هاي مورد استفاده براي این حمل 

کرایه حمل بر اساس تعرفه هاي جاري در روز انعقاد قرارداد حمل محاسبه میشود.-3§

در صورت شناسایی واگنی که بیش از ظرفیت بارگیري شده یا داراي فشار محوري بـیش از میـزان مجـاز    -4§
استاتیک از چرخ و محورهاي واگن بر ریل اسـت، کرایـه حمـل بابـت حمـل اضـافی وزن بـاري کـه در واگـن          

شناسـایی محاسـبه   جداگانه بارگیري شده است، به عنوان محموله مستقل بـر اسـاس تعرفـه هـاي جـاري در روز      
میشود.

کـه ایـن عـدم    کریـر درصورت یافتن و کشف اطلاعات نادرست، مبهم و نامشخص و نـاقص در بارنامـه،   -5§
بعدي کرایه حمل را براي باري که حقیقتـاً و عمـلاً حمـل شـده،     کریرهايانطباق و ناهماهنگی را یافته است، و 

محاسبه میکنند.

تغییر کند، کرایه حمـل  کریرحمل بار، مسیر حرکت بار به دلایل غیرمرتبط با چنانچه درهنگام بروز موانع-6§
بابت حمل بار در مسیر تغییر یافته حرکت محاسبه میشود.

نیـاز بـه دو یـا    کریـر محموله از یک واگن در مسیر حرکت به دلایل غیرمرتبط با ترانسشیپمنتاگر براي -7§
حمل بابت باري که در هریک از واگنها بـارگیري شـده اسـت، بطـور     چند واگن با آن عرض خط باشد، کرایه 

جداگانه مانند محموله مستقل محاسبه خواهد شد.

محموله در ایستگاه اتصال راه آهنهاي داراي عرض خط مختلف از یک واگـن بـا   ترانسشیپمنتاگر براي -8§
حق دارد کرایه حمل بابت بـاري  یرکریک عرض خط نیاز به دو یا چند واگن داراي عرض خط دیگري باشد، 

که در هریک از واگنها بارگیري شده است، را بطور جداگانه به ازاي محموله مستقل محاسبه نماید.
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در صورت تغییر قرارداد حمل کرایه حمل بطور جداگانه در ازاي مسافت حمل تا ایستگاهی کـه قـرارداد   -9§
گاه تا ایستگاه مقصد جدید محاسبه میشود.حمل در آنجا تغییر کرده است و از این ایست

31ماده 

پرداخت کرایه حمل و جریمه

اگر در قرارداد بین شرکت کنندگان در حمل توافق دیگري صورت نگرفته باشد، در آنصورت پرداخـت  -1§
کرایه حمل وظیفه افراد ذیل خواهد بود:

شرکت کننده در حمل بار بابت انجام عملیات حمل توسط ایشـان،  کریرهايبه –خواهد بود وظیفه فرستنده )1
که بار را تحویل میدهد؛کریريبه استثناي 

که بار را تحویل میدهد، بابت انجام عملیات حمل توسط او.کریريبه –خواهد بودوظیفه گیرنده)2
در رابطه با جریمه ها نیز همین روش جاري و معتبر است.

ماده حاضر پیش بینی شده است، را به شـخص  1§چنانچه فرستنده یا گیرنده، اجراي وظایف خود که در -2§
ثالث واگذار کند، درآنصورت فرسـتنده بایـد ایـن فـرد را بعنـوان فـرد پرداخـت کننـده در بارنامـه ذکـر کنـد.            

مربوطه باشد.کریرهمچنین، این فرد بایستی داراي قرارداد با 

مـاده  2§و » تغییر قـرارداد حمـل  «25ماده 3§و از حقوق پیش بینی شده در گیرنده بار را نپذیردچه چنان-3§
در آنصـورت وظیفـه پرداخـت کرایـه حمـل بـر       ،یا براي دریافت بار حاضر نشـود استفاده نکند» تحویل بار«26

اساس قرارداد حمل مذکور  به فرستنده محول میشود.

درصورت محاسبه نادرست کرایه حمل، در صورت کم بودن مبلغ محاسبه شده بایستی مابقی را پرداخـت  -4§
نموده و درصورتیکه این مبلغ بیش از مقدار واقعی کرایه حمل باشد، مابه التفاوت را بایستی بازگرداند.

ي کـه پرداخـت در آنجـا انجـام     کرایه حمل و جریمه ها به ترتیب پیش بینی شده در قوانین داخلی کشـور -5§
پرداخت میشوند.کریرمی گیرد، به 

حق دارد پرداخت کرایه حمل را قبل از آغاز حمل مطالبه نماید.کریر-6§
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32ماده 

هزینه هاي تکمیلی مربوط به حمل بار

کلیه هزینه هاي مربوط به حمل بار که در تعرفه هاي مورد استفاده پیش بینی نشـده انـد و ناشـی از دلایـل     -1§
پرداخت شوند. هزینه هاي مذکور در تاریخ ایجاد آنها بطـور مجـزا   کریرمی باشند، باید به  کریريغیرمرتبط با 

براي هر محموله تعیین شده و با اسناد مربوطه تأیید میشوند.

پرداخت کرایـه حمـل و جریمـه    «31غرامت (جبران) هزینه هاي تکمیلی به ترتیب پیش بینی شده در ماده -2§
پرداخت میشود.» ها

33ماده 

عند التادیه و وام

عند التأدیه و وام مجاز نمی باشد.

34ماده 

کریرحق گرو نگهداشتن بار توسط 

حـق دارد بـاري را کـه در    کریـر تا پیش از دریافت کلیه کرایه ها و پرداختهـاي ناشـی از قـرارداد حمـل،     -1§
اختیار دارد، را گرو نگه دارد.

در آنجا حـق خـود  مبنـی    کریراجراي حق گرو نگهداشتن بار در قوانین دولتی کشوري تعیین میشود، که -2§
بر گرو نگهداشتن بار را اجرا میکند.

35ماده 

کریرهامحاسبات بین 

شـرکت کننـده در حمـل را کـه ناشـی از قـرارداد       کریرهـاي که کرایه حمل تعلق گرفته به دیگر کریري-1§
مذکور پرداخت نماید.کریرهايحمل است، را دریافت کرده یا باید دریافت میکرد، موظف است آنها را به 
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کریرهـا که در نتیجه اعمال توافقنامه حاضر ایجاد میشود، مطابق قرارداد منعقده بـین  کریرهامحاسبات بین -2§
درخصوص نحوه محاسبات انجام می گیرد.

36ماده 

درخصوص عودت مبالغ پرداخت شده غرامتکریرهامقررات بین 

که در موارد پیش بینی شده در توافقنامه حاضر و طبق آن غرامت را به فرستنده یا گیرنـده پرداخـت   کریر-1§
شرکت کننده در حمل طبق مـوارد زیـر ارائـه    کریرهايرا به دیگر مطالبه متوالیکرده است، حق دارد مقررات 

کند:
مسئول این موضوع خواهد بود؛بوده باشد، او تنها کریرهاچنانچه صدمه دیدگی بنا به تقصیر یکی از )1
از آنان تنها شرکت کننده در حمل روي داده باشد، هر یک کریرین چنانچه صدمه دیدگی به تقصیر چند)2

مسئول آن بخش از صدمات خواهد بود که بنا به تقصیر آنها روي داده باشد؛
کریرهـا نباشـد،  میسـر بـوده،  کریـر چنانچه امکـان اثبـات اینکـه صـدمه دیـدگی بـه تقصـیر یـک یـا چنـد           )3

نتوانند درباره نحوه تقسـیم مسـئولیت توافـق    کریرهادرخصوص نحوه تقسیم مسئولیت توافق خواهند نمود. اگر 
طـی شـده توسـط بـار در هنگـام حمـل آن       کیلـومتر تعرفـه اي  حاصل کنند، مسئولیت میان آنان بطور  بر اساس 

که اثبات کننـد صـدمه دیـدگی بنـا بـه تقصـیر ایشـان        تقسیم میشود؛ به استثناي آنهایی کریرهاتوسط هر یک از 
نبوده است.

در افزایش طول کریردر هنگام عودت مبالغ غرامت بابت افزایش مهلت تحویل بار، چنانچه چندین - 2§
میزان غرامت بابت افزایش مهلت «45ماده 2§مهلت تحویل بار مقصر باشند، درصد محاسبه غرامت طبق 

با توجه به افزایش کلی مهلت تحویل در تمام مسیر حرکت تعیین گردیده و از کرایه حملی که هر » تحویل بار
ند، کسر میشود.مقصر در  افزایش مهلت تحویل دریافت کرده اکریرهایک از 

که مقررات مطالبه متوالی درخصوص جبران غرامت پرداختی شامل او شـده، حـق نـدارد صـحت     کریري-3§
که این مقـررات را ارائـه کـرده بـه چـالش بکشـد؛ اگـر کـه غرامـت بنـا بـه تصـمیم             کریريپرداخت غرامت به 

تـوالی شـامل او شـده بموقـع از بررسـی      که مقررات مطالبـه م کریريارگانهاي دادگاهی تعیین شده باشد و اگر 
موضوع در ارگانهاي قضایی مطلع شده باشد.

روز از روز پرداخـت  75مقررات عودت غرامت پرداخت شده بر اساس شکایات  بایسـتی ظـرف مـدت    –4§
واقعی مبالغ قابل پرداخت طبق شکایات ارائه شوند.
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روز از تاریخ اجرایی شدن ایـن تصـمیم   75بایستی ظرف مقررات غرامت تعیین شده بنا به تصمیم ارگان قضایی 
ارائه شود.

37ماده 

کریرمسئولیت 

در قبال فرستنده یا گیرنده مسئول است که این مسئولیت منحصراً از قرارداد حمل و بـه ترتیـب و در   کریر-1§
حدود تعیین شده در توافقنامه حاضر ناشی میشود.

صدمه دیدگی (خرابی) بار از لحظه پذیرش بار جهت حمل تا زمـان تحویـل آن   بابت فقدان، نقص،کریر-2§
مسئول است.

بابت فقدان، نقص، صدمه دیدگی (خرابی) بار میشوند، در صورتجلسـه  کریرشرایطی که مبناي ایجاد مسئولیت 
بازرگانی تصدیق میشوند.

مسئول افزایش مهلت تحویل بار است.کریر-3§

38ماده 

که طرفهاي قرارداد حمل بابت عملکرد آنان پاسخگو می باشندافرادي 

طرفهاي قرارداد حمل بابت عملکرد کارکنان خود و سایر افرادي که خدمات آنها بـراي اجـراي قـرارداد    -1§
مسئول می باشند.،این کارکنان یا سایر افرادطول زمان فعالیتحمل استفاده میشود، در

از خـدمات او بـراي اجـراي قـرارداد حمـل      کریرریاست زیرساختهاي ریلی بعنوان فردي تلقی میشود که -2§
استفاده میکند.
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39ماده 

کریرحدود مسئولیت 

کریـر نمیتوانـد از میـزان غرامـت تعلـق گرفتـه بـه مبلـغ پرداختـی کـه بایـد توسـط            کریرحدود مسئولیت -1§
میشود، بیشتر شود.درصورت فقدان بار پرداخت 

در موارد زیر بابت فقدان، نقص و صدمه دیدگی (خرابی) بار پذیرفته شـده جهـت حمـل مسـئولیتی     کریر-2§
ندارد:

بسـتگی نداشـته   کریـر نتوانست از بروز آن پیشگیري کند، و رفع آن نیز بـه  کریردرنتیجه بروز شرایطی که )1
است؛

بندي یا درنتیجه وجود ویژگیهاي خاص طبیعی و فیزیکـی بـار،   در نتیجه کیفیت نامناسب بار، ظرف و بسته)2
ظرف و بسته بندي که منجر به صدمه دیدگی (خرابی) آنها میشود؛

به علت قصور فرستنده یا گیرنده یا درخواستهاي آنها روي داده باشد، که در نتیجـه نبایـد تقصـیري متوجـه     )3
؛کردکریر

چنانچه بارگیري یا تخلیه بار توسط فرستنده یا گیرنده انجـام شـده   ، به دلایل مرتبط با بارگیري یا تخلیه بار)4
باشد؛

درنتیجه عدم وجود ظرف یا عدم وجود بسته بندي لازم جهت حمل بار؛)5
را با نام نادرست، مبهم یا ناقص یـا بـدون رعایـت مقـررات توافقنامـه حاضـر       مواديدرنتیجه اینکه فرستنده )6

تحویل داده باشد؛کریرجهت حمل به 
درنتیجه اینکه فرستنده بار را در واگن یا کانتینر نامناسب جهت حمل این بار بارگیري نموده باشد؛)7
درنتیجه اینکه فرستنده روش نادرستی جهت حمل بار سریع الفساد انتخاب کرده یا واگـن (کـانتینر) اشـتباه    )8

را جهت حمل برگزیده است؛
نامناسب تشریفات گمرکی یا سایر تشریفات اداري توسط فرستنده، گیرنده؛درنتیجه عدم اجرا یا اجراي )9

.کریربار توسط ارگانهاي دولتی به دلایل غیرمرتبط با ضبط و مصادرهدرنتیجه بازرسی، توقف، )10

بابت فقدان، نقص، صدمه دیدگی (خرابی) بار پذیرفته شده جهت حمل مسـئولیتی نـدارد، اگـر کـه     کریر-3§
شرایط قراردادي ویژه روي داده باشند و معافیت از مسئولیت تحت ایـن شـرایط   بااین موارد در هنگام حمل بار 

قراردادي ویژه پیش بینی شده باشد.

خواهد بود:مسئول کسري  بار نکریردر موارد زیر -4§
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سـالم بـه   جعبهدرصورتیکه بار در ظرف یا جعبه حمل میشود؛ چنانچه این بار با عدلهاي کامل، در ظرف یا )1
گیرنده تحویل داده شده باشد و درصورت عدم وجود علائـم ظـاهري مبنـی بـر دسترسـی بـه محتـواي بـار کـه          

میتوانست بر نقص بار دلالت کند؛
سـالم بـه   جعبـه شود، چنانچه این بار با عـدلهاي کامـل، در ظـرف یـا     باري که بدون ظرف یا جعبه حمل می)2

گیرنده تحویل داده شده باشد و درصورت عدم وجود علائـم ظـاهري مبنـی بـر دسترسـی بـه محتـواي بـار کـه          
میتوانست بر نقص بار دلالت کند؛

بـارگیري شـده   يوسیله نقلیه جاده ایا واحد حمل و نقل چندوجهیچنانچه بار توسط فرستنده در واگن، )3
باشد، و درحالتی به گیرنده تحویل شود که داراي پلمبهاي سالم فرستنده بوده و فاقد علائم ظاهري دسترسی بـه  

بار که میتوانست دلیل نقص بار تلقی شود، باشد؛
ی کـه دربهـاي آن بـه سـمت داخـل بـاز میشـود)       بصـورت (براي کانتینرهایی که توسـط فرسـتنده در واگـن    )4

در مسـیر حرکـت کـرده و بـدون بازرسـی      اییج ـباجبارگیري شده باشند، چنانچه کانتینرها در این واگن بـدون  
بـه گیرنـده تحویـل داده    به بار که میتوانست دلیل نقص بار باشد، دستکاريپلمبها و بدون علائم ظاهري دال بر  

باشند؛شده
در ترانسشـیپمنت ، چنانچـه بـار در واگـن سـالم بـدون      بارگیري شده استسیله نقلیه بازبراي باري که در و)5

مسیر حرکت، رسیده و علائمی مبنی بر بروز کسري بار در هنگام حمل وجود نداشته باشد؛
پلمـب  وسیله نقلیه جـاده اي یا واحد حمل و نقل چندوجهیبراي اجزاي یدکی یا قابل تعویض موجود در )6

با پلمبهاي سالم فرستنده بـه گیرنـده تحویـل    سیله نقلیه جاده ايویا واحد حمل و نقل چندوجهیشده، چنانچه  
داده شده باشند.

مسئول صدمه دیدگی بار پذیرفته شده جهت حمل در وسـیله نقلیـه بـاز نمـی باشـد؛ چنانچـه بـار در        کریر-5§
در مسیر رسیده و فاقد علائمی است که نشانگر صدمه دیـدگی (خرابـی) بـار در    ترانسشیپمنتواگن سالم بدون 

هنگام حمل باشند.

مسئول افزایش مهلت تحویل بـار نخواهـد   کریرچنانچه افزایش مهلت تحویل بار به دلایل زیر روي دهد، -6§
بود:

؛توان و اختیار او نباشددر قادر به پیشگیري از بروز آنها نبوده و رفع آنها نیز کریرشرایطی که )1
کریـر به علت قصور فرستنده یا گیرنده یا در نتیجه مطالبات آنها که بـه علـت آنهـا نبایـد تقصـیر را متوجـه       )2

نمود؛
عدم اجرا یا عدم اجراي مناسب تشریفات گمرکی یا سایر تشریفات اداري توسط فرستنده، گیرنده یـا فـرد   )3

تام الاختیار از سوي ایشان.



36

فریبـوتی نیـز مسـئول فقـدان، کسـري، صـدمه       -در هنگام حمل در خطوط بین المللی مستقیم ریلـی کریر-7§
(خرابی) یا افزایش مهلت تحویل بار پذیرفته شده جهـت حمـل نخواهـد بـود، چنانچـه فقـدان، کسـري، صـدمه         

(خرابی) یا افزایش مهلت تحویل بار در نتیجه موارد زیر روي داده باشد:
اثبات کند که در بروز حریق مقصر نبوده و نیز این حریق بنا به قصـور سـایر   کریرر که در نتیجه حریق، اگ)1

از خدمات آنها جهت اجراي قرارداد حمل اسـتفاده میکنـد، در زمـانی کـه ایـن افـراد در حـین        کریرافرادي که 
انجام وظیفه می باشند؛

راییها؛اقدامات مربوط به نجات زندگی یا سایر اقدامات معقول جهت حفظ دا)2
ریسک، خطر یا حوادث ناگوار.)3

کنـد تنها در مواردي میتواند به دلایل مذکور جهت معافیت از مسئولیت استناد کند، که ثابـت  کریرضمن اینکه 
فقدان، نقص، صدمه (خرابی) یا افزایش مهلت تحویل بار به بخش دریایی مسیر در دوره زمـانی آغـاز بـارگیري    

و تا پیش از تخلیه آن از بخش حمل و نقل دریایی روي داده است.بار در واگن در بخش دریایی

40ماده 

پیش فرض در صورت تغییر رژیم تنظیم حقوقی قرارداد حمل

چنانچه در هنگام حمل بار از کشوري که توافقنامه حاضر در آنجا اعمال نمی شود، پس از تنظیم مجـدد بارنامـه   
در رابطه با تغییر رژیم تنظیم حقوقی قرارداد حمل مطابق شرایط توافقنامه حاضر صدمه (خرابی) یـا کسـري بـار    

ت تا پیش از اثبـات مـورد دیگـري فـرض بـر      محموله را بدون هیچ نظري بپذیرد، در آنصورکریرتعیین شده، و 
این گذاشته میشود که صدمه (خرابی) یا کسري بار در هنگام اجراي آخرین قرارداد حمل روي داده است.

41ماده 

اثباتبار

مـاده  2§از 4و 1اثبات اینکه فقدان، کسري، صدمه (خرابی) بار درنتیجه شـرایط منـدرج در بنـدهاي    بار-1§
می باشد. کریرپیش امده است، بر عهده » کریرحدود مسئولیت «39

چنانچه مشخص شود که فقدان، کسري، صدمه (خرابی) بار ممکن است درنتیجه بروز شـرایط منـدرج در   -2§
زمانیکـه  روي داده باشد، تـا  »  کریرحدود مسئولیت «39ماده 7§از 3، 2، بندهاي 2§از 10تا 5، 3، 2بندهاي 
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فرستنده یا گیرنده مورد دیگري را ثابت نکرده باشند، چنین تلقی میشود که صدمه و آسیب درنتیجه این شـرایط  
.روي داده است

می باشد.کریردر افزایش مهلت تحویل بار مقصر نبوده است، برعهده کریراثبات اینکه بار-3§

42ماده 

میزان غرامت درصورت فقدان یا کسري بار

را موظف به پرداخت غرامت به فرستنده یا گیرنده بابت فقـدان یـا   کریردر مواردي که طبق این توافقنامه -1§
نقص بار کند، میزان غرامت با توجه به قیمت بار تعیین میگردد.

مبلغ ارزش اعلام شده یـا بخشـی از   کریردرصورت فقدان یا نقص باري که با اعلام ارزش بار حمل شده است، 
زش اعلام شده مربوط به بخش مفقوده بار را به فرستنده یا گیرنده غرامت میدهد.ار

توافقنامه حاضر، کرایه حمل ، سایر مخارج فرسـتنده (گیرنـده) را   1§علاوه بر غرامت پیش بینی شده در -2§
باشند، بایسـتی  بابت حمل بار مفقود شده یا بخش مفقود شده بار، درصورتیکه در قیمت آن درج نشدهکریرکه 

برگردانده شود.

حق دارد اضافی بار را به حسـاب پوشـش و   کریرضمن محاسبه میزان غرامت در صورت کسري وزن بار، -3§
جبران کسري آن حساب کند؛ درصورتیکه در هنگام تحویل باري که از نظـر نـام و کیفیـت یکسـان اسـت و از      

در مسـیر حرکـت رسـیده اسـت، بـا      ترانسشـیپمنت همراه با طرف یک فرستنده به آدرس یک گیرنده ، از جمله 
یک بارنامه کسري داشته و با بارنامه دیگر اضافه باشد.

43ماده 

حدود مسئولیت در صورت کسري وزن بار

در رابطه با بارهایی که درنتیجه ویژگیهاي طبیعی خـاص خـود مـورد کسـري وزن در هنگـام حمـل قـرار        -1§
مسـئول آن بخشـی از کسـري اسـت کـه بـیش از       از مسافتی که بار طی کرده است تنهـا مستقلکریرگرفته اند، 

استانداردهاي زیر بر اساس درصد باشد:
دو درصد از وزن بارهاي مایع یا بارهایی که در وضعیت خام یا نمناك جهت حمل تحویل شده اند؛)1
یک درصد از وزن بارهاي خشک.)2
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ا در مخازن حمل میشوند، چنانچه این بارها در مسیر حرکـت بـارگیري   براي بارهایی که بصورت فله اي، روان ی
افزایش خواهند یافت.ترانسشیپمنتبراي هر 3/0٪شده باشند، استانداردهاي مذکور به میزان 

در رابطه با بارهایی که درنتیجه ویژگیهاي طبیعی خاص خود در هنگام حمل دچار کسري وزن نشده انـد،  -2§
وزن بـار  2/0٪مستقل از مسافتی که بار پیموده است، تنها مسئول آن بخش از کسري اسـت کـه بیشـتر از    کریر
باشد.

چنانچه چند عدل با یک بارنامه حمل شـده باشـند، کسـري بـراي هـر عـدل محاسـبه میشـود. ایـن امـر در           -3§
زن آن بـه طریـق دیگـري وجـود     صورتی است که وزن آن بطور جداگانه در بارنامه ذکر شده یا امکان تعیـین و 

داشته باشد.
اسـتانداردهاي تعیـین شـده    محاسـبه  در هنگام محاسبه غرامت بابت فقدان بار یا کسري برخی عدلهاي بار، -4§

ماده حاضر براي بار مفقودشده یا عدلهاي ناقص انجام نمی گیرد.2§و 1§در 

44ماده 

بارمیزان غرامت درصورت صدمه دیدگی (خرابی) 

را موظف میکند بابـت صـدمه (خرابـی) بـار بـه فرسـتنده یـا گیرنـده         کریردر مواردي که توافقنامه حاضر -1§
کم شده، مطابقت داشته باشد.بایستی با مقداري که از ارزش بار غرامت پرداخت کند، میزان خسارت 

غرامـت را بـه مبلغـی    مبلـغ  کریـر حمل میشود، که با قیمت اعلام شده درصورت صدمه (خرابی) باري که -2§
، پرداخت نماید.شودمیبار مبناي درصدي از کاهش قیمت که بایستی شامل قسمتی از ارزش اعلام شده بر

میـزان غرامـت درصـورت    «42مـاده  1§ماده حاضر مطابق بـا  2§و 1§میزان غرامت پیش بینی شده در -3§
کاهش ارزش بار که در مقصد طبق قوانین داخلی تعیین شـده اسـت،   با درنظر گرفتن میزان » فقدان یا کسري بار

معین میگردد.

45ماده 

میزان غرامت بابت افزایش مهلت تحویل بار

بابـت  کریررا رعایت نکند، » مهلت تحویل بار«24مهلت تحویل بار محاسبه شده طبق ماده کریرچنانچه -1§
افزایش مهلت تحویل بار به شکل غرامت می پردازد.
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تعیـین میشـود کـه اجـازه     کریـر میزان غرامت بابت افزایش مهلت تحویل بار با توجه بـه کرایـه حمـل آن    -2§
افزایش مهلت تحویل را داد، و مقادیر (طول مدت) افزایش مهلت تحویل قابـل محاسـبه بعنـوان نسـبت افـزایش      

بانه روز) به کل مدت تحویل که بشرح زیر می باشد:مهلت تحویل (به ش
از کرایه حمل درصورتیکه افزایش مهلت تحویل بیش از یک دهم کل مدت زمان تحویل نشده باشد؛٪6
از کرایه حمل درصورت افزایش مهلت تحویل به میزان بیش از یک دهم ، اما ایـن افـزایش بیشـتر از سـه     ٪18

دهم کل مهلت تحویل نباشد؛
کرایه حمل درصورت افزایش مهلت تحویل به میزان بیش از سه دهم کل مهلت تحویل.٪30

را موظف به پرداخت غرامت بابـت فقـدان بـار نمـوده باشـد، میـزان       کریردر مواردي که توافقنامه حاضر -3§
جریمه بابت افزایش مهلت تحویل بار پرداخت نمیشود.

حویل شامل پرداخت به میزان تعیـین شـده در نتیجـه بخـش تحویـل      درصورت نقص بار، جریمه افزایش مهلت ت
شده بار خواهد بود.

درصورت صدمه دیدگی (خرابی) بار پرداخت غرامت بابت افـزایش مهلـت تحویـل مـانع از پرداخـت غرامـت       
نمی گردد.» میزان غرامت درصورت صدمه (خرابی) بار«44پیش بینی شده در ماده 

46ماده 

شکایات

متعلق به فرستنده و گیرنده می باشد.کریرحق ارائه شکایت به -1§
توافقنامـه حاضـر   31مـاده  4§حق ارائه شکایت درخصـوص عـودت اضـافه دریـافتی کرایـه حمـل بـر اسـاس         

31مـاده  2§همچنین متعلق به فردي است که این کرایه هاي حمـل را طبـق   » پرداخت کرایه حمل و جریمه ها«
پرداخت نموده است.» پرداخت کرایه هاي حمل و جریمه ها«ر توافقنامه حاض

حق مطالبه مجاز نیست.واگذاري

شکایات بصورت کتبی همراه با مدرك مستدل و ذکر مبلغ غرامت ارائه میشوند.-2§
شکایات به شکل زیر ارائه میشوند:

قراردادي؛کریربه –توسط فرستنده -
که بار را تحویل داده است.کریربه –توسط گیرنده -

شکایات براي هر محموله بطور جداگانه ارائه میشوند. به استثناي موارد زیر:–3§
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شکایات درخصوص عودت مبلغ اضافه دریافتی کرایه حمل. این شکایت را میتوان براي چنـد محمولـه ارائـه    )1
کرد؛

شده باشد. در چنین مواردي شکایات بـراي  در مواردیکه براي چند محموله یک صورتجلسه بازرگانی تنظیم )2
تمام محمولات مندرج در صورتجلسه بازرگانی ارائه میشوند.

مطالبـه و پرداخـت  قابـل سـوئیس و کمتـر  فرانک23شکایات مربوط به یک محموله به مبلغ برابر با -4§
فرانـک سـوئیس و کمتـر    23نمی باشند. چنانچه شکایت براي مبلغ بالاتري ارائه شود و این مبلغ به میزان برابر با 

از آن شمرده شود، درآنصورت این مبلغ غرامت به شاکی پرداخت نخواهد شد.

د را شاکی موظف است مدارك و مستندات اثبات کننده شکایت که در قـوانین حمـل بـار ذکـر شـده ان ـ     -5§
ضمیمه شکایت نماید.

بارنامه و صورتجلسه بازرگانی به نسخ اصلی پیوست میگردند.

و نمـی شـود  ماده حاضر تنظیم شده باشد، بررسـی 5§و  3§اگر شکایت همراه با نقض دستورالعملهاي -6§
برگردانـده  میرسد با ذکر دلایل عودت آن به مـدعی کریرروز از تاریخی که به دست 15ظرف مدت حداکثر 

ایجـاد نمیشـود. چنانچـه    » مـرور زمـان  «48ماده 3§در درچنین حالتی تعویق مرور زمان پیش بینی شده میشود. 
روزه به مدعی بازگرداند، در انصورت مرور زمان از روز بعد از انقضاي این 15شکایت را دیرتر از مهلت کریر

شکایت مذکور را به مدعی ارسال میکند، به تعویق می افتد. برگردانـدن ایـن شـکایت    کریرمهلت تا روزي که 
دهـد کـه در دادگـاه اقامـه دعـوي      و به مدعی این حق را نمـی شکایت نبوده به مدعی  به معناي ردکریرتوسط 
.نماید.

شاکی پاسخ دهد روز از روز دریافت شکایت آنرا بررسی نموده، به 180موظف است ظرف مهلت کریر-7§
و در صورت پذیرش کامل یا جزئی شکایت مبلغ محوله را به شاکی پرداخت نماید.

دلایـل رد شـکایت را بـه شـاکی اطـلاع داده و همزمـان  اسـناد و        کریـر در صورت رد کامـل یـا جزئـی ،    -8§
مدارك ضمیمه شده به شکایت را عودت میدهد.

ه حاضر شامل آن موارد میشود، هر شکایتی میتواند تنها در شـرایط و  در تمام مواردي که عملکرد تواقفنام-9§
ارائه شود. این مقررات تمامی شکایات مربوط بـه کارکنـان و   کریردر حدود دستورالعملهاي توافقنامه حاضر به 

» ندافرادي که طرفهاي قرارداد حمل مسئول اعمال آنها هسـت «38مطابق دستورالعمل ماده کریردیگر افرادي که 
مسئول آنها می باشد را شامل میگردد.
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47ماده 

مقررات قرارداد حمل، مراجعه به دادگاه

که شـکایت بـه او ارائـه شـده     کریراقامه دعوا میتواند تنها پس از ارائه شکایت مربوطه و فقط نسبت به آن -1§
است، مطرح شود. حق اقامه دعوا بر اساس توافقنامه حاضر متعلق بـه فـردي اسـت کـه حـق دارد شـکایت را بـه        

تسلیم نماید.کریر

حق ارائه شکایت و اقامه دعوا ناشی از موارد زیر میگردد:-2§
از روز تحویل بـار بـه   -مهلت تحویل غرامت بابت نقص و کسري، صدمه (خرابی) بار، و نیز بابت افزایش )1

گیرنده؛
روز پس از انقضاي مهلت تحویل؛30با گذشت –غرامت بابت فقدان بار )2
از روز پرداخت کرایه حمل؛–عودت مبالغ اضافی )3
از روز بروز شرایطی که دلیلی براي ارائه شکایت هستند.–سایر موارد )4

اقامه دعوا در دادگاه میتواند در موارد زیر ارائه شود:-3§
در مهلت تعیین شده جهت بررسی شکایت به شکایت پاسخ ندهد؛کریرچنانچه )1
ظرف مدت بررسی شکایت درخصوص رد کامل یا جزئی شکایت به شاکی اطلاع دهد.کریرچنانچه )2

ارائه میشود.مدعی علیهل اقامت اقامه دعوا در دادگاه در ارگان قضایی ذیربط در مح-4§

48ماده 

مرور زمان

بر اساس توافقنامه حاضر ارائه میشوند:کریراقامه دعوا نسبت به -1§
ماه؛2ظرف مدت –درخصوص افزایش مهلت تحویل بار )1
ماه.9ظرف مدت –در سایر موارد )2
توافقنامـه  47مـاده  2§این ماده از لحظه ایجاد حق ارائه دعوا در دادگاه که در 1§مهلتهاي ذکر شده در -2§

تعیین شده اند، آغاز میشود. روز آغـاز مـرور زمـان جـزو ایـن      » مقررات قرارداد حمل. مراجعه به دادگاه«حاضر 
مهلت نمی باشد.
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جریان مرور زمان پـیش بینـی شـده در     ،»شکایات«توافقنامه حاضر 46ارائه شکایت تنظیم شده طبق ماده –3§
ماده حاضر را متوقف میکند.1§

به شاکی درخصوص رد کامل یـا بخشـی از شـکایات او یـا از     کریرروند مرور زمان از روزي ادامه می یابد که 
پاسخی بـه کریراطلاع دهد؛ چنانچه » شکایات«توافقنامه حاضر 46ماده 7§لحظه انقضاي مهلت تعیین شده در 

شکایت اعلام نکند.
توافقنامـه حاضـر را متوقـف نخواهـد     1§ارائه مجدد شکایت بر همان مبنا روند مرور زمان پیش بینـی شـده در   

کرد.

رد مطالبات است.دلیلی برايمرور زمان انقضاي-4§
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سومقسمت

نیستندکریربهره برداري از واگنهایی که بعنوان وسیله نقلیه متعلق به 

49ماده 

حقوق قابل اعمال

همراه با اعمال مقررات این بخش در حمل واگن، سـایر مقـررات توافقنامـه حاضـر نیـز در بخشـی کـه بـا         -1§
شرایط این بخش مغایرت نداشته باشد، اعمال میگردند.

از شرایط توافقنامه حاضر را تعیـین و وضـع کنـد    مقرراتی خارجو مالک واگن میتواند کریرتوافقنامه بین -2§
که این مقررات شرایط قرارداد حمل واگن را تنظیم می کنند. همچنین این مقررات داراي اولویت در ارتباط بـا  

شرایط توافقنامه حاضر می باشند.

50ماده 

حمل واگن

انعقاد قرارداد حمل واگن بوسیله بارنامه تأیید میشود.-1§
هـا  و نوشـته  بر روي واگنی که جهت حمل ارائه میشود، بایستی علائم و نوشته هایی نصب شوند. این علائم -2§

توسط دستورالعملهاي تنظیم کننده اجازه واگنها جهت سیر در خطوط بین المللی تعیین شده اند. 

باشد.اعلام ارزش بار ارائه شده جهت حمل واگن بعنوان وسیله نقلیه مجاز نمی-3§

فرستنده و گیرنده میتوانند تغییرات زیر را در قرارداد حمل واگن خالی انجام دهند:-4§
تغییر ایستگاه مقصد واگن؛)1
تغییر گیرنده واگن.)2

§4اصل مندرج در بند کریردر هنگام حمل واگن صورتجلسه بازرگانی تنها درصورتی تنظیم میشود که -5§

را تأیید کند.» صورتجلسه بازرگانی«توافقنامه حاضر 29ماده 1
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هزینه هاي تکمیلی مربـوط بـه   «32و ماده » پرداخت کرایه حمل و جریمه ها«31مطابق شرایط ماده کریر-6§
هـاي تعیـین شـده در    -و سایر هزینـه بایستی کلیه کرایه هاي تکمیلی حمل مربوط به سالم نبودن واگن» حمل بار

ي هر محموله و اسناد مربوطه تایید شده را در ازاي غرامت پرداخت کند. این امر در زمان ایجاد این هزینه ها برا
مرتبط نباشد.کریرصورتی است که سالم نبودن واگن به دلایلی ایجاد شده باشد که به 

درخواست جستجوي واگن میتواند از سوي فرستنده، گیرنده و مالک واگن تسلیم شود.-7§

طبق قرارداد حمل مطـابق دسـتور مالـک واگـن رفتـار      کریرگیرنده با واگن تحویل داده شده به او توسط -8§
میکند.

51ماده 

مسئولیت درصورت فقدان یا صدمه دیدگی واگن

از لحظه پذیرش واگن جهت حمـل تـا لحظـه تحویـل آن، مسـئول فقـدان و صـدمه دیـدگی واگـن          کریر-1§
ثابت نکند که این صدمه یا فقدان بنا به قصور او نبوده است.خواهد بود؛ چنانچه 

چنانچه اطلاعات مربوط به وجود تجهیزات بازشونده واگن بر روي هر دو دیـواره جـانبی خـارجی واگـن     -2§
مسئول فقدان تجهیزات بازشونده واگن نخواهد بود.کریردرج نشده باشد، 

باقیمانـده واگـن  قیمـت پرداخـت شـود، محـدود بـه     کریردرصورت فقدان واگن، غرامتی که باید توسط -3§
آن در زمان مفقودي تعیین میگردد.فرسایشخواهد بود که باتوجه به 

پرداخت شود، محـدود بـه پرداخـت هزینـه     کریردرصورت صدمه دیدگی واگن، غرامتی که باید توسط -4§
ه براي نوسازي واگن هزینه شده اند و مبلغ آنهـا نبایسـتی از مبلـغ قابـل پرداخـت درصـورت       هایی خواهد بود ک

فقدان واگن بیشتر شود.
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52ماده 

وارده به واگنمسئولیت بابت خسارات 

پیش بیاید.کریرمی باشد. به استثناي مواردیکه بنا به قصور وارده به واگنمالک واگن مسئول خسارات 

53ماده 

شکایات و اقامه دعاوي در دادگاه درخصوص پرداخت غرامت

بابت فقدان یا صدمه دیدگی واگن

واگـن  مالـک  بـه صدمه دیدگی واگـن متعلـق   حق ارائه شکایت و اقامه دعوا در دادگاه بابت فقدان یا-1§
می باشد.

ارائه میشوند که واگن در لحظه صدمه دیدگی یا فقدان در اختیار او بوده است.کریرشکایات به -2§

شاکی موظف است اسنادي که شکایت را اثبات میکنند ضمیمه شکایت نماید.-3§
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چهارمقسمت
مقررات نهایی

54ماده 
دستورالعمل اداري توافقنامه

توسط دستورالعمل اداري توافقنامه ارتباط بین المللی باري ریلی تنظـیم میشـود. دسـتورالعمل    کریرهاروابط بین 
از طـرف دیگـر   کریرهـا براي تنظیم روابط حقوقی بین فرستنده و گیرنده بار از یـک طـرف و   SMGSاداري 

.اعمال نمیشود

55ماده 
انجام امور

محول میشود، که فعالیت OSJDبه کمیته SMGSانجام امور مربوط به توافقنامه حاضر و دستورالعمل اداري 
تـه  ت اجـلاس وزیـران و دسـتورالعمل کمی   خود را بر اساس مقررات سازمان همکاري راه آهنها، قـوانین تشـریفا  

OSJD.انجام میدهد

56ماده 
توافقنامهو انتشار اضافات ،تغییرات

SMGSو دستورالعمل اداري 

میتوانند با موافقت مشترك طرفها از طریـق مـذاکره در جلسـات    و دستورالعمل اداري آنحاضر ـ توافقنامه1§
تغییـر  SMGS) یا از طریق تبـادل نامـه از طریـق کمیتـه     OSJDکمیسیون مربوطه سازمان همکاري راه آهنها (

یافته و تکمیل شوند.
پس از ارسال تغییرات و اضافات پذیرفتـه شـده بـه کلیـه طرفهـا از هـر یـک از طرفهـا         ماه2چنانچه ظرف مدت 

جولاي سال بعد قانونی میشوند.1اعتراضی واصل نشد، این تغییرات و اضافات از 
تصویب میشوند و جهت اطلاع بـه اجـلاس   SMGSتغییرات تدوین شده توسط کمیسیون ذیربط توسط کمیته 

وزیران ارائه میگردند.

پیشـنهادهاي طرفهـا درخصـوص تغییـرات و اضـافات توافقنامـه حاضـر و دسـتورالعمل اداري آن بایسـتی          ـ 2§
ارائـه گردیـده و همزمـان     OSJDماه پیش از تشکیل جلسه کمیسیون ذیـربط بـه کمیتـه    2حداکثر ظرف مدت 

براي تمامی طرفها ارسال شود.
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ماه قبـل  1درج میشوند، بایستی حداکثر ظرف مدت که جهت بررسی این کمیسیونOSJDپیشنهادهاي کمیته 
از جلسه این کمیسیون براي طرفها ارسال شوند.

اعلام خواهد شد.OSJDتاریخ اجرایی شدن تغییرات و اضافات توسط کمیته ـ 3§

اطلاع رسانی درخصوص درج تغییرات و اضـافات در توافقنامـه حاضـر و دسـتورالعمل اداري آن بایسـتی      ـ 4§
شـبانه  45با حساب این موضوع ارسال شود که اطلاعیه مذکور باید حداکثر ظرف مـدت  OSJDتوسط کمیته 

روز از تاریخ نافذ شدن تغییرات و اضافات به دست کلیه طرفها رسیده باشد.

فقنامه حاضر، دستورالعمل اداري آن و نیز تغییرات و اضافات توافقنامه حاضر و دستورالعمل اداري آن تواـ 5§
طبق قوانین داخلی طرفها منتشر میشـوند. در انتشـار توافقنامـه حاضـر، دسـتورالعمل اداري آن، و نیـز تغییـرات و        

روز پـیش از  15بایسـتی حـداکثر ظـرف    اضافات آن بایستی تاریخ نافذ شدن آنها ذکر شود. تغییرات و اضافات 
نافذ شدن منتشر شوند.

57ماده 
اجرایی شدن

اجرایی شده است.1951نوامبر 1توافقنامه حاضر از 

58ماده 
اعضاي توافقنامه

و دسـتورالعمل  OSJDالحاق طرفهاي جدید به توافقنامه حاضر، و نیز خروج از این توافقنامـه توسـط مقـررات    
تنظیم میشود.OSJDکمیته 

59ماده 
متون توافقنامه

توافقنامه حاضر به زبانهاي چینی و روسی تنظیم گردیده است. درصورت تفاسیر مختلف از متـون، مـتن روسـی    
معتبر خواهد بود.

60ماده 
مدت اعتبار توافقنامه

براي زمان نامحدود منعقد شده است.حاضرتوافقنامه
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ضمائم

و نقل بین المللی بارتوافقنامه حمل 
)SMGS(با راه آهن 
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1SMGSضمیمه شماره 

مقررات حمل بار

اولفصل
پذیرش بارها جهت حمل

مقررات عمومی-1

فرستنده پس از انجام موافقت پیش قرارداد حمل، بار را جهت حمل ارائه میکند.-1-1

فشار بار محوري مجاز از چرخ و محورهاي واگـن بـر   واگنها میتوانند تا حد ظرفیت خود با درنظر گرفتن -2-1
دردر هنگـام حمـل   بـر ریلهـا  از چرخ و محورهاي واگـن  فشار بار محوري مجاز روي ریلها بارگیري شوند.

درج شده است.» دستورالعمل اطلاع رسانی«5SMGSراه آهنها در ضمیمه شماره 

بسته به اینکه بارگیري توسط چـه کسـی انجـام میشـود، بخـش      یا فرستندهکریرپس از بارگیري محموله، -3-1
خارجی بدنه واگن، قطعات واگن و نوشته هاي روي واگن را از آلودگی ناشی از بارها پاکسازي میکند.

باربنـدي انجـام   چنـدبار مصـرف  در هنگام ارائه باري که  بارگیري و باربندي آن با اسـتفاده از ابزارهـاي    -4-1
حمل وانتقال، فرستنده صورتجلسه آخرین گواهی دوره اي تنظـیم شـده مطـابق دسـتورالعمل بهـره      میشود، براي 

را ارائه میکند.باربنديچندبار مصرف برداري ابزارهاي 

آنـرا طبـق نسـخه اصـلی بـه      کریـر نسخه اصلی بارنامه همراه با درج مهر تاریخدار و نسخه دوم بارنامه که -5-1
عقاد قرارداد حمل را تأیید می کنند.فرستنده ارائه میکند، ان

محمولات-2

بار با یک بارنامه (محموله) از یک فرستنده در یک ایستگاه مبدأ و به آدرس یک گیرنده به یک ایستگاه -1-2
مقصد  جهت حمل پذیرفته میشود.

موارد زیر بعنوان یک محموله پذیرفته میشوند:-2-2
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واگنها) بارگیري شده است، چنانچـه بـراي بـار ارائـه شـده جهـت حمـل        باري که در واگن (مجموعه -1-2-2
واگن جداگانه خواسته شده یا درخواست شود دو یا چند واگن (مجموعه واگنها) را به هم اتصال دهند؛

واحـد حمـل و نقـل    بارگیري شـده یـا   وسیله نقلیه جاده اي، واحد حمل و نقل چندوجهیباري که در -2-2-2
در وضعیت خالی؛نقلیه جاده ايوسیله، چندوجهی

در خطوط ریلی، ماشین آلات سـاخت و  جرثقیلباري که بر روي محورهاي خود (وسیله نقلیه ریلی، -3-2-2
.حرکت میکندو ...)خطوط ریلیدرساز

یک میتوان یک بارنامه تنظیم نمود که جهت حمل از سوي کریردر موارد زیر با موافقت میان فرستنده و -3-2
فرستنده از یک ایستگاه مبدا به آدرس یک گیرنده به یک ایستگاه مقصد ارائه میشود:

باري که داراي یک نام بوده و در دو یا چند واگن (بغیر از مجموعه واگنها) حمل میشود؛-1-3-2
بار بر روي محورهاي خود که داراي یک نام بوده و به تعداد بیش از یک واحد می باشد.-2-3-2

در موارد زیر  با یک بارنامه میتوان حمل را تنظیم نمود:-4-2
باري که در چندین کانتینر موجود بوده یا کانتینرهاي خالی که توسـط یـک فرسـتنده در یـک واگـن      -1-4-2

و تعویض ترانسشیپمنتبارگیري شده و از یک ایستگاه مبدا به یک ایستگاه مقصد به آدرس یک گیرنده بدون 
ر حرکت ارسال میشود؛بوژي در مسی

باري که در چندین کانتینر بوده یا کانتینرهاي خالی ، مستقل از تعداد مورد نیاز واگنهایی که از طـرف  -2-4-2
یک فرستنده از یک ایستگاه مبدا به یک ایستگاه مقصد بـه آدرس یـک گیرنـده ارسـال میشـوند؛ چنانچـه ایـن        

رسیده باشد.کریرموضوع به توافق فرستنده و 

علامتگذاري-3

ــد،   -1-3 عــلاوه بــر علامتگــذاري کــه طبــق اســتانداردها یــا ســایر صورتجلســات اســتاندارد فنــی درج شــده ان
علامتگذاري تعیین شده در مقررات حاضر نیز بر روي بارها درج میشود.

ي علامتگذاري علامتگذاري بایستی بطور واضح قابل مشاهده و قابل خواندن باشد. مواد مورد استفاده برا-2-3
بایستی ضد آب و ثابت باشند.

در وسـایط نقلیـه بـاز، فرسـتنده علامتگـذاري ایمنـی را در       ترانسشـیپمنت در هنگام حمل در مسـیر بـدون   -3-3
امکانپـذیر نباشـد و ممکـن    بصـري مواردي نصب میکند که خواندن تعداد عدلها در واگن بارگیري شده بطـور  

باربندي جابجا شده و کنار کشیده شوند.است سایر عدلها بدون خراب شدن 
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کـه  بتـوان متوجـه شـد   علامتگذاري ایمنی به گونه اي درج میشود که حتـی در صـورت کنـار زدن یـک عـدل      
علامتگذاري ایمنی آسیب دیده و مخدوش شده است.

تعداد عدلها و وزن بار-4

گانه بار محکم شـده (عـدل باربنـدي شـده     هر واحد بار یا بسته، پاکت و ...، که متشکل از واحدهاي جدا-1-4
باشد) یک عدل شمرده میشود.

تعیین شده است، فرستنده به شـماره آن، وزن خـالص   طبق نوشته روي بستهدر هر عدل باري که وزن آن -2-4
و وزن ناخالص اشاره میکند.

تعداد عدلها و نشده باشد،در صورتیکه در قوانین داخلی جاري در کشور مبدا بار مورد دیگري پیش بینی-3-4
د.شوفرستنده تعیین میوزن بار در واگن توسط

فرستنده در بارنامه به تعداد عدلهاي بار اشاره میکند. به استثناي موارد زیر:-4-4
روان یا در مخزن در واگن حمل میشوند؛بارهایی که بصورت فله اي،-
یا در کانتینر نوع باز حمل میشـود؛ چنانچـه   بدون سقفنقلیه که در وسیلهبار تکیبار در ظرف، بسته بندي یا -

نباشد.100تعداد کل عدلها بیش از 

حق دارد از فرستنده بخواهد محموله هاي دربسته یا محموله هاي کوچـک را در عـدلهاي باربنـدي    کریر-5-4
را در پاکتها تنظیم کند.شده یکی بکند، از جمله در صورتیکه ابعاد و مشخصات بار اجازه دهد، این بارها

بارها در ظرف یا بسته بندي یا محموله هاي دانـه اي کـه وزن آنهـا در هـر عـدل ذکـر شـده اسـت، و نیـز          -6-4
عدلهاي داراي وزن استاندارد یکسان در هنگام پذیرش جهت حمل توزین میشوند.

وسیله نقلیـه جـاده اي  در یا چندوجهیواحد حمل و نقل وزن کل بار (ناخالص) بارگیري شده در واگن، -7-4
از طریق محاسبه تعیین میکنند.را بسته به نوع بار و امکان فنی توزین آن یا
محاسبه وزن بار بطریق زیر انجام می گیرد:

، یعنی از طریق جمع بستن وزن بار (ناخالص) که در علامتگذاري روي هر عدل درج نوشته روي بستهطبق-
شده؛

یعنی از طریق ضرب وزن استاندارد واحد بار در تعداد عدلها؛طبق استاندارد؛-
از طریق اندازه گیري، یعنی از طریق ضرب کردن حجم محاسـبه شـده محمولـه بـارگیري شـده بـر اسـاس        -

اندازه گیري در جرم حجمی آن؛



53

ن حجـم بـار   ) همراه بـا تعیـی  недолив(مایعارتفاع–از طریق اندازه گیري ارتفاع مایع (براي الکل اتیلن -
ریخته شده بر اساس جداول کالیبراسیون مخازن، که (این جداول) توسـط سـازنده آنهـا تهیـه شـده انـد؛ ضـمن        

اینکه دماي بار و تراکم بار نیز تعیین میگردد.
سنجش.تأییدبا استفاده از دستگاه اندازه گیري یا سایر ابزارهاي -

واحد حمـل و  چنانچه در هنگام حمل بار از تجهیزات حمل و نقلی استفاده شود، که جزء وزن ظرف بار، -8-4
محاسبه نشوند، وزن آنها را تعیین نموده و بطور جداگانه در بارنامـه درج  وسیله نقلیه جاده ايیا نقل چندوجهی

میکنند.

ط  باسکول خـط، وزن ذکـر شـده واگـن بـه عنـوان وزن       در هنگام تعیین وزن بار از طریق توزین آن توس-9-4
ظرف واگن پذیرفته میشود.

چنانچه پیش از بارگیري ، وزن ظرف واگن اندازه گیري شود، درآنصورت در هنگام تعیین وزن بار وزن تعیـین  
شده در هنگام توزین بعنوان وزن ظرف واگن پذیرفته میشود.

میشوندوسیله نقلیه باز حمل دربارهایی که -5

حمل بار در وسیله نقلیه باز، و نیز در کانتینرهاي تیپ باز مجاز است؛ به شـرط اینکـه ایـن روش حمـل در     -1-5
قوانین داخلی جاري در کشور مبدأ بار پیش بینی شده باشد.

امکان حمل بار در وسیله نقلیه باز داراي دسته بندیهاي جزئی توسط فرستنده تعیین میشود.-2-5

کریرتحویل بار به -6

پس از بازرسی خارجی وضعیت واگنها و کانتینرها، بررسی وضـعیت دریچـه هـا و درهـا، وجـود و      کریر-1-6
سالم بودن پلمبها و نیز مطابقت علائم روي پلمبها با اطلاعات مندرج در بارنامه، محموله اي که توسط فرسـتنده  

بارگیري شده است را می پذیرد.مسقفدر واگن و کانتینرهاي نوع 
پلمبهـاي موجـود بـر    کریـر چنانچه بـارگیري کانتینرهـا در واگـن امکـان دسترسـی بـه پلمبهـا را فـراهم نمایـد،          
تعـداد عـدلها، وزن و   کریـر کانتینرهایی که توسط فرسـتنده در واگنهـا بـارگیري شـده انـد، را بررسـی میکنـد.        

وضعیت بار را بررسی نمیکند.

درج تعداد عـدلها  انتینر بدون سقف بارگیري شده و بامحموله اي که توسط فرستنده در واگن یا ککریر-2-6
در بارنامه حمل میشود را بدون بررسی وزن بـار پذیرفتـه و از بیـرون تنهـا وضـعیت عـدلهاي قابـل مشـاهده بـار          
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رسـی میکنـد. ایـن امـر در صـورتی      (اجزاي آنها) را مشاهده نموده و علامتگذاري ایمنی، و نیز تعداد عدلها را بر
است که بتوان آنها را از طریق مشاهده شمارش کرد.

100محموله بارگیري شده توسط فرستنده در واگن یا کـانتینر بـاز کـه تعـداد عـدلهاي آن بـیش از       کریر-3-6
ي آنها) را مشاهده باشد را بدون بررسی وزن بار پذیرفته و از بیرون تنها وضعیت عدلهاي قابل مشاهده بار ( اجزا

نموده و علامتگذاري ایمنی درج شده را بازرسی می نماید.

در واگنهاي نوع باز حمل میشود را ضمن بررسـی یکدسـت بـودن    روانباري که بصورت فله اي یا کریر-4-6
سطح بار و عدم وجود گودال در بار می پذیرد.

ه حمـل میشـود، را بـدون بازرسـی تعـداد عـدلها، وزن،       فرستنده باري که با همراهی مأمور همراه فرسـتند -5-6
وضعیت بار و وجود پلمب می پذیرد.

بازرسـی  ، کریر، بار گیري شده یا توسط فرستنده در وسیله نقلیه باز بارگیري شودکریرچنانچه بار توسط -6-6
. چنانچـه در  در دسـترس مـی باشـد را انجـام خواهـد داد     خارجی ظرف یا بسته بندي بـاري کـه جهـت بازرسـی     

بازرسی بیرونی بار مشخص شود که باري که نیاز به ظرف یا بسته بندي دارد ، بدون ظرف یا بسته بنـدي جهـت   
حمل ارائه شده یا در ظرف یا بسته بندي نامناسب قرار دارد یا در ظرف یا بسته بندي است که با ویژگیهـاي بـار   

آن از یـک واگـن بـه    ترانسشیپمنت ، امکان ترانسشیپمنتبه یا در هنگام حمل در مسیرهاي نیازمندنداردانطباق
از پذیرش این بار جهت حمل امتنـاع  کریرممکن نباشد، تا زمان رفع اشکالات و معایب یافته شده، دیگر واگن 

خواهد نمود.

در با درج امضاي طرف تحویل دهنـده و طـرف تحویـل گیرنـده     کریرتحویل بار و واگنها از فرستنده به -7-6
اسناد تعیین شده توسط قوانین داخلی جاري در کشور مبدأ بار تأیید میگردد.
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دومفصل
بارنامه

مقررات عمومی-7

مقررات حاضر حمل میشود.1بار با تنظیم بارنامه طبق نمونه واحد طبق فرم مندرج در ضمیمه -1-7
میگردد.قراردادي ارائهکریربارنامه توسط فرستنده تنظیم شده و به 

مطابق دستورالعملهاي مقررات حاضر تنظیم می گردند.کریرستونهاي بارنامه توسط فرستنده و 

بارنامه به منزله سند جامعی می باشد که از شش برگ شماره گذاري شده و تعداد مـورد نیـاز نسـخ برگـه     -2-7
تشکیل شده است.» سیاهه راه (نسخه اضافی)«بارنامه 

شماره 
برگه 

هدف و کاربرد برگهگیرنده برگهبرگهنام 

بار را تا ایستگاه مقصد همراهی گیرندهنسخه اصلی بارنامه1
میکند

که بار را به کریريسیاهه راه2
گیرنده تحویل داده است

بار را تا ایستگاه مقصد همراهی 
میکند

که بار را به کریريبرگه تحویل بار3
گیرنده تحویل داده است

تا ایستگاه مقصد همراهی بار را 
میکند

پس از انعقاد قرارداد حمل به فرستندهنسخه دوم بارنامه4
فرستنده تحویل داده میشود

می ماندباقی قراردادي کریرنزد قرارداديکریربرگه پذیرش بار5
برگه اطلاع رسانی 6

درخصوص رسیدن بار
بار را تا ایستگاه مقصد همراهی گیرنده

میکند
مسیر حرکت بار يکریرهابراي کریر)تکمیلی(نسخه راهسیاهه بدون شماره

که بار را به گیرنده کریري(بجز 
تحویل داده است)

شـرکت کننـده در حمـل    کریرهـاي بارنامه به تعدادي تنظیم میشود که با تعداد » سیاهه راه (نسخه اضافی)«برگه 
سـیاهه راه (نسـخه   «که بار را به گیرنده تحویل داده است) مطابقت داشته باشد. لـزوم تنظـیم برگـه    کریري(بجز 

قراردادي توسط او تعیین میشود.کریربارنامه براي » اضافی)
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از طریـق خـط زدن و درج اطلاعـات    کریـر اطلاعات مندرج در بارنامه در ایستگاه مبدأ توسط فرستنده و -3-7
بارنامـه  رمیشوند. ضمن اینکه هر یک از آنها آن دسته از اطلاعاتی را اصـلاح میکنـد کـه خـود د    جدید اصلاح 

درج نموده است. فرستنده میتواند حداکثر در یک ستون یا در دو ستون مـرتبط اصـلاحات را انجـام دهـد، و در     
». درج شـدند ______________تغییرات در سـتون  «عبارت زیر را درج نماید: » ملاحظات فرستنده«ستون 
اصلاحات انجام شده توسط خود را ممهور به مهر میکند.کریر

ضمن درج تغییرات و اضافات پیش بینی شده در قوانین حاضـر در اطلاعـات بارنامـه ، بـا درج مهـر      کریر-4-7
این تغییرات را تأیید میکند.

امه، ایـن اطلاعـات طبـق هـر سـتون در      در صورت کمبود جا براي ثبت اطلاعات در ستونهاي مربوطه بارن-5-7
برگه اضافی درج میشوند. تعداد نسخ این برگه اضافی بـا تعـداد برگهـاي پیوسـتی بـه هـر یـک از اوراق بارنامـه         
تطابق دارد. برگه هاي اضافی بایستی در همان ابعـاد و انـدازه هـاي بارنامـه باشـند. در سـتونهاي مربوطـه بارنامـه         

».عات در برگه اضافی ملاحظه شوداطلا«عبارت زیر درج میشود: 
بارنامـه  1بـرگ  پشـت براي محاسبه کرایه حمل، برگه اضـافی طبـق فـرم    و –الف در صورت کمبود بخشهاي 

، از حرف ز شروع میشود.هاي بعدي بخشبرايعلامتگذاري الفباییوتنظیم میگردد
ملاحظـات  «تعداد برگه هاي اضافی منضم به هـر یـک از اوراق بارنامـه توسـط فرسـتنده در بارنامـه و در سـتون        

ثبت میگردد.» کریرملاحظات «نیز در ستون کریردرج شده و توسط » فرستنده
2ضـمیمه  فرستنده در هنگام حمل بار در دو یا چند واگن با یک بارنامه، فهرست واگنها را طبق فرم منـدرج در  

مقررات حاضر تنظیم میکند.
فرستنده در هنگام حمل بار در چند کانتینر، که با یک بارنامه تنظـیم شـده انـد، فهرسـت کانتینرهـا را طبـق فـرم        

مقررات حاضر تنظیم میکند.3پیوستمندرج در 
میشود.شماره گذاري ستونهاي فهرست واگنها و فهرست کانتینرها در ستونهاي مربوطه بارنامه درج 

فهرست واگنها یا فهرست کانتینرها در ستونهاي مربوطه بارنامه درج میشوند.» جمع کل«اطلاعات ستون 
هریک از  نسخ فهرست واگنها و فهرست کانتینرها به هـر یـک از اوراق بارنامـه پیوسـت گردیـده، و در سـتون       

».ه فهرست ضمیمه مراجعه شودب«عبارت زیر درج میشود: » شرح بار«بارنامه و / یا در ستون » واگن«
باري که در دو یا چند واگن با یک بارنامه حمل شـده اسـت از واگنهـاي داراي عـرض     ترانسشیپمنتدر هنگام 

فهرست جدید واگنها را تنظـیم نمـوده، بـه هـر یـک از      کریرخط متفاوت به واگنی دیگر با عرض خطی دیگر، 
اولیه واگنها، که همراه بارنامه است را تأیید میکند.اطلاعات فهرست و نسخ بارنامه ضمیمه کرده 

در بخش فوقانی برگه اضافی ، فهرست واگنها و فهرست کانتینرها، شـماره محمولـه ذکـر میشـود و تمـامی انهـا       
، بسته به اینکه کدام یک از ایشان برگه ها و فهرستها را تنظیم نموده، امضا میشوند.کریرتوسط فرستنده یا 

بارنامه می باشند.جزء لاینفکفی، فهرست واگنها و فهرست کانتینرها اوراق اضا
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بـا  وبـوده A4ي بارنامه، و نیز اوراق اضافی، فهرست واگنهـا و فهرسـت کانتینرهـا داراي فرمـت     برگه ها-6-7
فونت سیاه رنگ بر روي کاغذ سفید چاپ میشوند.

متـرجم )  –WATERMARKمینـه آب نقـش (   کاغـذ بـا ز  هـاي بارنامـه، اسـتفاده از    برگه در هنگام چاپ 
. اقدامات حفـاظتی مـذکور نبایـد    استبعنوان راهی جهت حفاظت مجاز نقوش و علائم برجسته، و حروف ریز

تکمیل بارنامه یا خوندن آن را مشکل ساز کنند.

اطلاعات مندرج در بارنامه، اوراق اضافی، فهرست واگنها و فهرست کانتینرها با رنگ سیاه ثبت یـا چـاپ   -7-7
واضح باشند.نقشدرج میگردند. مهرهاي درج شده بایستی داراي درج مهر میشوند، یا بصورت 

سط او به گونـه اي ضـمیمه   اسناد و مدارك همراه که توسط فرستنده به بارنامه پیوست میشوند، بایستی تو-8-7
بارنامه شوند که در مسیر حرکت امکان جدا شدن آنها وجود نداشته باشد.

تکمیل و پر کردن بارنامهنحوهتوضیحاتی درخصوص-8

شماره ستون، توسط 
چه کسی تکمیل میشود

نام ستون و محتواي آن

گوشه فوقانی سمت چپ / 
کریر

»SMGSبارنامه «
ذکر میشود.قرارداديکریرنام 

1
فرستنده

»فرستنده«
به موارد زیر اشاره میشود:

)، نــام خــانوادگی و نــام (بــراي اشــخاص مؤسســاننــام فرســتنده (طبــق اســناد -
حقیقی)، آدرس پستی؛

ــه توســط  - ــتنده، ک ــرکــد فرس ــت،   کری ــه اس ــاص یافت ــه او اختص ــراردادي ب ق
محل ویژه کـد  قراردادي این نوع کدگذاري را انجام دهد (درکریردرصورتیکه 
درج میشود).

میتوان شماره تلفن و فـاکس را همـراه کـدها، آدرس پسـت الکترونیـک را ذکـر       
نمود.

امضاي فرستنده طبق قوانین داخلی کشور فرستنده درج میشـود. امضـاي فرسـتنده    
.مندرج در بارنامه توسط او  می باشدمؤید صحت اطلاعات 



58

2
فرستنده

»ایستگاه فرستنده«
زیر درج میشود:موارد 

نام ایستگاه فرستنده و نام اختصاري راه آهن؛-
کد ایستگاه فرستنده (در محل ویژه کد درج میشود).-

در آنجـا اعمـال نمیشـود، نـام، کـد      SMGSدر هنگام حمل بار از کشـوري کـه   
ایستگاه تغییر رژیـم تنظـیم حقـوقی قـرارداد حمـل، نـام اختصـاري راه آهـن درج         

میگردد.

3
فرستنده

»توضیحات فرستنده«
اطلاعات زیر درج میشود:

مسیر مشخص حمل در هنگام حمل از طریق خطوط غیرمستقیم (کمربندي)؛-
تذکراتی درخصوص چگونگی رفتار با بـار درصـورت بـروز موانـع حمـل یـا       -

تحویل بار؛
اقدامات حفاظتی و رژیم دما در حمل بارهاي سریع الفساد؛-
، وسیله نقلیه جاده ايو نقل چندوجهیواحد حمل و ، شرح صدمات واگنها-

و در هنگام ارائه بار یا واگـن جهـت حمـل تاییـد     که توسط فرستنده ارائه شده اند
شده اند؛

ــات «یادداشــت –در هنگــام حمــل توســط ماشــینها و تراکتورهــا  - حمــل قطع
؛»_کلید ماشین شماره «، »بدون حفاظت شکستنی

جهت حمـل بـار (از جملـه واگـن     رکریبراي ذکر روش مطابقت داده شده با -
خالی)، چنانچه حمل در راه آهنهاي با عرض خط متفاوت انجام گیرد، یادداشـتها  

، »در واگـن داراي عـرض خـط دیگـر    ترانسشـیپمنت «به شرح زیـر خواهنـد بـود:    
تعویض بوژي واگن با بوژي عرض خط دیگر (درصورت وجود قـرارداد جهـت   «

اســتفاده از چــرخ و «، یــا »انعقــاد آن ذکــر شــودتعــویض بــوژي شــماره و تــاریخ 
؛»محورهاي متحرك

درخواست فرستنده مبنـی بـر اصـلاحاتی کـه توسـط او در بارنامـه درج شـده        -
است؛

در حمل و نقل بارهاي قابـل انجمـاد درصـد رطوبـت بـار و تـدابیر پیشـگیري        -
ریختـه شـده  _____٪آهک بـه میـزان   « ، »بار یخ زد(«کننده متخذه ذکر شود: 

با لایه هـاي خـاك   «،»با روغن عمل آوري شده است____٪به میزان « ، »است
و غیره)؛» اره پوشانده شده است

نام گیرنده نهـایی و آدرس او در هنگـام تغییـر رژیـم تنظـیم حقـوقی قـرارداد        -
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در آنجا اعمال نمیشود)؛SMGSحمل (در حمل بار به مقصد کشوري که 
اشاره به ارسال برگه بارنامـه در صـورت تغییـر رژیـم تنظـیم حقـوقی قـرارداد        -

در آنجا اعمال نمیشود)؛SMGSحمل (در حمل بار به مقصد کشوري که 
حجم اختیارات مأمور همراه بار؛-
یادداشت درخصوص تعداد اوراق اضافه ضمیمه شده به بارنامه؛-
بـا  («داشـت زیـر ذکـر شـود:     یاد–در ورود/ خروج بار با وسائط نقلیـه دیگـر   -

____________(نـوع وسـیله نقلیـه ذکـر میشـود) از      ______حمل و نقـل  

جهـت  «، یـا عبـارت زیـر درج میشـود:     »(کشور مبدأ اولیه ذکـر میشـود) وارد شـد   
(نـــوع وســـیله نقلیـــه ذکـــر میشـــود) بـــه  ______خـــروج بـــا حمـــل و نقـــل 

؛»)(کشور مقصد نهایی ذکر میشود ____________
ارزش «یادداشـت زیـر درج شـود:    –گام حمل بار با قیمت اعـلام شـده   در هن-

؛»(مبلغ با حروف نوشته شود)________اعلام شده بار 
یادداشـت درخصـوص اعمـال قــوانین بـارگیري و باربنـدي محمولـه گابــاري       -

mmبارگیري شده در وسیله نقلیه باز (بجز واگنهاي کمرشـکن) بـا عـرض خـط     

ــد : «1520 ــل ____بنــ ــماره ТУ« ،»НТУ______فصــ ، »_______شــ
»МТУ ؛»__________شماره کروکیطرح «، »________شماره
در حمل و نقل بار در واگنی که توسط فرسـتنده ارائـه شـده اسـت، همـراه بـا       -

واگـن داراي عـرض خـط دیگـر عبـارت زیـر درج شـود:        جابجایی و انتقال بار به
بـار  ترانسشـیپمنت (نام ایستگاه ________در ایستگاه ترانسشیپمنت بارپس از «

(نام گیرنده واگـن خـالی و آدرس   __________ذکر میشود) واگن خالی  به 
ــود   ــه ش ــود) ارائ ــا »پســتی او ذکــر میش ــس از «ی ــارپ ــیپمنت ب ــتگاه ترانسش در ایس

ذکــر میشــود) واگــن خــالی بــه ترانسشــیپمنت(نــام ایســتگاه ____________
(نام ایستگاه مقصد، راه آهن مقصد و گیرنده ذکر شود)، _________ایستگاه 

(نام ایستگاههاي مرزي ذکر شـود)،  __________از طریق ایستگاههاي مرزي 
ــا ــردد __________________کریره ــزام گ ــا) اع ــام آنه ــد »(ن ــام و ک و ن

شـرکت کننـده در حمـل    کریرهـاي پرداخت کننده کرایه حمل براي هر یـک از  
ذکر میشود.

4
فرستنده

»گیرنده«
موارد زیر ذکر میشوند:

نام گیرنده (طبق اسناد نوبتی)، نام خانوادگی و نـام (بـراي اشـخاص حقیقـی)،     -
آدرس پستی؛
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مـی  اختصـاص  که بار را بـه او تحویـل داده،  کریريکد گیرنده، که توسط -
(در محـل ویـژه کـد درج    کریـر یابد، درصورت انجام این نوع کدگذاري توسط 

میشود)؛
میتوان شماره تلفن و فاکس را همراه با کـدها، آدرس پسـت الکترونیـک را ذکـر     

کرد.
اعمـال  SMGSدر حمل و نقـل بـار بـه مقصـد کشـوري کـه در آنجـا مقـررات         

ایستگاه تغییر رژیـم حقـوقی   که قرارداد حمل را درکریرينمیشود، نام اختصاري 
قرارداد حمل تنظیم کرده است، ذکر میشود.

5
فرستنده

»ایستگاه مقصد«
موارد زیر ذکر میشوند:

آهن؛-نام ایستگاه مقصد و نام اختصاري راه-
کد ایستگاه مقصد (در محل ویژه کد درج میشود)؛-

اعمـال  SMGSدر حمل و نقـل بـار بـه مقصـد کشـوري کـه در آنجـا مقـررات         
نمیشود، موارد زیر ذکر میگردند: نام، کـد ایسـتگاه تغییـر رژیـم حقـوقی قـرارداد       

جهـت حمـل بـه    «حمل، نام اختصاري راه آهـن، و نیـز عبـارت زیـر درج میشـود:      
».(نام ایستگاه نهایی و کشور مقصد)____________ایستگاه 

6
فرستنده

»ایستگاههاي مرزي گذرگاهها«
ي خروجی و کدهاي آنها، نام اختصاري راه آهن کشور مبدأ نام ایستگاههاي مرز

قراردادي مسـیر حرکـت   کریرو راه آهنهاي ترانزیت بر اساس مسیر توافق شده با 
بار ذکر میشود.

در حمل بار با فریبوتی، نام بندرها و ایستگاههاي تحویل به / از بندر ذکر میشود.
چنـدین ایسـتگاه مـرزي ورودي    اگر حمل بار از ایستگاه مرزي خروجی از طریق

کشور همسایه امکانپذیر باشد، نام ایستگاه مـرزي ورودي کـه حمـل و نقـل از آن     
ایستگاه انجام خواهد شد نیز ذکر میشود.

در حمل بار در مسیر حرکت، اطلاعات مربوط به واگن اولیه به گونه اي خط زده 7- 12
اطلاعـات مربوطـه درخصـوص هـر    یر آنها میشودکه خواندن آن ممکن باشد، و ز

شده اسـت، نوشـته   واگن به واگن (ترانسشیپمنت)یک از واگنهایی که بار در آنها 
میشوند.

درصورتیکه همزمان با بخش اصلی بار ، اضـافی وزن محمولـه بـارگیري شـده در     
واگن جداگانه اعزام شود، اطلاعات مربوطه درخصوص این واگن ثبت میشوند .
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انجـام شـده، یـا    کریـر یی کـه بـارگیري آنهـا در واگـن توسـط      در حمل کانتینرها
ارائـه  کریـر کانتینرهایی که توسط فرستنده در یک واگن بارگیري شده و توسـط  

و با بارنامه هاي مختلف تنظیم شده اند، ستونها تکمیل و پر نمیشوند.شده
در حمل کانتینرهایی که در یک واگن بارگیري شده اند، و توسط فرستنده اعزام 
شده اند، و با بارنامه هاي مختلف به آدرس یک گیرنده تنظیم شده اند، اطلاعـات  

مربوط به واگن بطور تکمیلی در یکی از این بارنامه ها درج میشوند.

7
، بسته به کریرفرستنده یا 

ري را اینکه کدامیک بارگی
انجام داده است

»واگن«
شماره واگن ذکر میشود.

نام مالک واگن و نام اختصاري راه آهن ثبت؟ واگن ذکر میشود.
«  بطور تکمیلی یادداشت زیر درج میشـود:  یخچالداردر حمل و نقل بار در بخش 

_______________-PC ذکـــر میشـــود) یخچالـــدار(شـــماره بخـــش
«.) (تعداد واگنهاي باري در بخش ذکر میشود)______________(

در حمل و نقل بـار در مجموعـه اي از واگنهـا شـماره تمـام واگنهـا ذکـر شـده و         
درج میشود.» مجموعه«یادداشت 

در حمل و نقل بار در دو یا چند واگن با یک بارنامه یا چند کـانتینر کـه در دو یـا    
بارگیري شده اند، و توسط فرستنده ارائه شده اند، عبـارت زیـر در هـر    چند واگن 

».به فهرست ضمیمه مراجعه شود«بارنامه ذکر میشود: 
در حمل بار بر روي محورهاي خود شماره ماشین (هـر بخـش)، شـماره واگـن یـا      

وسیله نقلیه ریلی که بر روي محورهاي خود حرکت میکنند، ذکر میشود.

8
فرستنده

»ن ارائه شدواگ«
یادداشت زیر درج میشود:

»П «- واگن را ارائه کرده باشد؛کریردر صورتیکه
»О «-.در صورتیکه فرستنده واگن را ارائه کرده باشد

توسط گیرنده ارائه شـده باشـد، معـادل واگنـی اسـت کـه توسـط        عملاًواگنی که 
فرستنده اعزام شده است.

9
، بسته به کریرفرستنده یا 

اینکه کدامیک بارگیري را 
انجام داده است

»ظرفیت«
ظرفیت ذکر شده بر روي واگن برحسب تنُ ذکر میشود. اگر چند نشانه ظرفیت بر 

روي واگن درج شده باشد، حداکثر ظرفیت بر حسب تن درنظر گرفته میشود.
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10
، بسته به کریرفرستنده یا 

اینکه کدامیک بارگیري را 
انجام داده است

»محورها«
تعداد محورهاي واگن ذکر میشود.

حورهاي ماشین (هر بخـش)،  در حمل و نقل بار  بر روي محورهاي خود ، تعداد م
وسیله نقلیه ریلی که بر روي محورهاي خود حرکت میکنند ذکر میشود.واگن یا 

11
، بسته به کریرفرستنده یا 

اینکه کدامیک بارگیري را 
انجام داده است

»ظرفوزن «
وزن ظرف واگن که بر روي واگن ذکر شده، درج میگردد.

در هنگام تعیین وزن واگن خالی از طریق توزین ، وزن ذکر شـده بـر روي واگـن    
در صورت کسر ذکر شده، و وزن تعیین شده از طریق توزین در مخرج کسر قیـد  

میگردد.

12
، بسته به کریرفرستنده یا 

اینکه کدامیک بارگیري را 
انجام داده است

»تیپ مخزن«
کالیبراسـیون ، تیپ mm1520در حمل و نقل بار در واگن مخزندار خط عریض 

مخزن،  که بر روي مخزن زیر شماره واگن درج شده، ذکر میگردد.

13
کریر

)ترانسشیپمنت بارپس از » ( وزن بار«
شده است، ذکر میگردد.ترانسشیپمنتوزن باري که در هر واگن 

اضافه بار محموله اي که در واگن جداگانه بارگیري شـده، در هنگـام اعـزام    وزن 
آن همزمان با بخش اصلی بار ذکر میگردد.

14
فرستنده

)ترانسشیپمنت بار(پس از » تعداد عدلها«
تعداد عدلهاي محموله بارگیري شده در هر واگن ذکر میشود.

15
فرستنده

»شرح بار«
رقمی هر یک از بارها طبق فهرست هماهنگ کالا درج میشود.8نام و کد 

علائم، شماره گذاریها و نشانه هاي مندرج بر روي بار ذکر میشوند.
2در حمل و نقل کالاهاي خطرناك همچنین نام بـار و اطلاعـات مطـابق ضـمیمه     

SMGS»ذکر میشود.» مقررات حمل کالاهاي خطرناك
، و در حمـل و نقـل   »سریع الفسـاد «در حمل و نقل بارهاي سریع الفساد، یادداشت 

درج »داراي تهویـه «نیـز یادداشـت   داراي سیسـتم تهویـه  بار در واگنهـاي مسـقف  
میشود.

درج میشود.» قابل انجماد«عبارت قابل انجماددر حمل و نقل بارهاي 
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»از تپه مانور رها نشود«و » حیوانات«حمل حیوانات عبارات زیر درج میشوند: در 
» سریع الاشتعال«درج میشوند: در حمل و نقل بارهاي سریع الاشتعال، عبارات زیر 

».0-1-0-3/0واگن حائل«و 
در حمل و نقل بار با معیت مأمور همراه بار عبارات زیر درج میشوند:

درج میگـردد. چنانچـه مـأموران    » مراه بار فرسـتنده با معیت مأمور ه«عبارت -
همراه بار در واگن جداگانه اي بوده یـا چنـدین واگـن بـاردار را همراهـی کننـد،       

مـــأموران همـــراه بـــار در واگـــن شـــماره «عبـــارت زیـــر تکمـــیلاً درج میشـــود: 
؛»حضور دارند_________

مـدارك آنهـا کـه    اسامی و نام خانوادگی مأموران همراه، و نیز شماره هـاي  -
جهت عبور از مرزهاي دولتی مورد نیاز است، ثبت میشود. چنانچه مأموران همـراه  
بار چندین واگن باردار را همراهی میکنند یا در واگن جداگانه اي حضور دارنـد،  
این اطلاعات در بارنامه همان واگنی ذکر میشود که مـأموران همـراه بـار در آنجـا     

حضور دارند؛
ض مأموران همراه بار در مسیر حرکـت، عبـارت زیـر درج    درصورت تعوی-

(نام ایسـتگاه و راه آهنـی   ___________تعویض مأمور همراه بار در «میشود: 
؛»که مأموران همراه بار در آنجا تعویض خواهند شد)

در صورت نصـب تجهیـزات گرمایشـی (بخـاري) در واگـن محـل اسـتقرار        -
».داراي تجهیزات گرمایشی: «مأمور همراه بار عبارت زیر درج میشود

در حمل بار با استفاده از تجهیزات حمل و نقلی، نام این تجهیزات حمل و نقل در 
زیر نام آن باري درج میشود که تجهیزات مزبور براي آن استفاده میشوند.

ی که با خط نقطه چین جدا شدهدر بخش
اطلاعـات زیـر   ايوسیله نقلیه جاده ,واحد حمل و نقل چندوجهیدر حمل و نقل 

درج میشوند:
ر یدکی یـا اتـاق   ، کامیون، تریلر بدون کشنده، تریلدر حمل و نقل تریلر-

واحد حمل و نقـل  هاي جداشونده کامیونها بایستی نام مشخص و شماره شناسایی 
عبـارت زیـر درج   کامیون ذکر شـده، و ، ساختار وسیله نقلیه جاده اي,چندوجهی

؛»از تپه مانور رها نشود«، »عدد_______چرخهاي یدك «میشود: 
در حمل و نقل کانتینر تناژمتوسط اونیورسال، عبـارت زیـر درج میشـود:    -
؛»شماره نه رقمی آن نوشته میشود___________کانتینر «
رقمــی کــانتینري 11در حمــل و نقــل کانتینرهــاي تناژبــالا شــماره ثبــت -

شود که این شماره شامل چهار حرف الفباي لاتین (از ایـن چهـار حـرف،    نوشته می
نشـانگر  » U«سه حرف  اول به معناي کـد مالـک کـانتینر بـوده و آخـرین حـرف       
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کانتینر باري می باشد) و هفت عدد می باشد؛ پس از شماره کـانتینر علامـت تیـره    
، سـپس وزن  ) درج شده و کد چهـاررقمی ابعـاد و تیـپ کـانتینر نوشـته میشـود      -(

کانتینر در داخل پرانتز نوشته میشود؛نوشته شده برناخالص
در حمل و نقل دو یا چند کانتینر با یک بارنامه عبارت زیر درج میشـود:  -
؛»رجوع شود به فهرست ضمیمه«
در مجموعه واگنها عبارت زیر نوشـته میشـود:   طویلدر حمل و نقل بارهاي -
؛»از تپه رها نشود«
رعادي عبارات زیر درج میشوند:بارهاي غیدر حمل و نقل -
در حمل و نقل بارهاي غیرگاباري عبارت زیر در راه آهنهاي خـط عـریض   -

mm1520 :بـار  علامـت (_______________بار غیرگابـاري  «نوشته شود
بـار  «آهنهـا درج گـردد:   -همچنین عبـارت زیـر نیـز بـراي سـایر راه     ». غیرگاباري)

؛»(نام اختصاري راه آهنها)__________غیرگاباري به 
در حمل و نقل بار غیرگابـاري داراي قـاب کنتـرل در بارنامـه اي کـه بـراي       -

قـاب کنتـرل در   «حمل بار غیرگاباري تنظیم شـده اسـت، عبـارت زیـر درج شـده      
، و چنانچه قاب کنتـرل در واگـن خـالی    »نصب شده_________واگن شماره 

مل واگن داراي قاب کنترل تنظیم شده نصب شده باشد، در بارنامه اي که براي ح
ویژه محموله بارگیري شـده  یواگن تحت قاب کنترل«:نوشته میشودمقابل عبارت 

درصـورتیکه قـاب کنتـرل    ». قرار گرفته اسـت ___________در واگن شماره 
قـاب کنتـرل بـراي    «در واگن باردار نصب شده باشد، عبـارت زیـر درج میگـردد:    

ــارگیري شــده در   ــه ب در واگــن نصــب ___________واگــن شــماره محمول
؛»گردیده است

در حمل و نقل بار غیرگاباري و بار در واگـن کمرشـکن عبـارت زیـر درج     -
لـزوم درج آنهـا را   کریـر » (از تپـه عبـور داده نشـود   «یـا  » از تپه رها نشود«میگردد: 

؛»تعیین میکند
حـدودیت  در حمل و نقل باري که با توجه به مشخصات فنی خود نیازمنـد م -

ــرعت ــود:   سـ ــر درج میشـ ــارت زیـ ــد، عبـ ــی باشـ ــتر از  «مـ ــد بیشـ ــرعت نبایـ سـ
؛»کیلومتر در ساعت باشد__________

ترجیحـی در حمل و نقل محموله بارگیري شده در حـدود گابـاري منطقـه اي یـا     
».گاباري منطقه اي«یا » ترجیحیگاباري «حمل، عبارت زیر نوشته میشود: 

مهر نقشو » قرارداد حمل تغییر یافته است«درصورت تغییر قرارداد حمل، عبارت 
درج میشود.کریر

در حمل بار غیرگاباري از واگن داراي یک عرض خط به واگنی بـا عـرض خـط    
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کریر

(نام اختصاري __________بار غیرگاباري در «دیگر عبارت زیر درج میشود: 
بار غیرگاباري)؛.علامت(___________بار غیرگاباري « یا » راه آهنها)

، »شــرح بــار«ســتون نقطــه چــین درخــطدرج یــا پــس از ادر صــورت کمبــود جــ
اطلاعات را میتوان با استفاده از تمام فضاي این ستون درج نمود.

16
فرستنده

»نوع بسته بندي«
یا واحد حمل و نقل چندوجهینوع بسته بندي محموله بارگیري شده در واگن، 

ذکر میشود.وسیله نقلیه جاده اي
اطلاعـات بصـورت زیـر نوشـته     بسـته هـاي حمـل و نقلـی    در حمل و نقـل بـار در   

نـوع بسـته   –مخـرج کسـر  ، و در »بسته حمل  و نقلـی «-صورت کسرمیشوند: در 
. چنانچه بار بسـته بنـدي نشـده باشـد، عبـارت      بسته حمل و نقلیبندي واحد بار در 

»н/у «.درج میشود
نوشـته  » بسته بندي نشده است«حمل و نقل بار بدون ظرف و بسته بندي عبارت در 

میشود.

17
فرستنده

»تعداد عدلها«
تعداد عدلهاي بار در یک خط (ردیف) با ذکر شرح بار و با عدد نوشته میشوند.

، »بصـورت فلـه اي  «عبارت روان یا در مخازندر حمل و نقل بار بصورت فله اي، 
به تناسب نوشته میشود.» در مخازن«یا » روان«

100در حمل ونقل بار در وسیله نقلیه بـاز یـا کانتینرهـاي تیـپ بـاز داراي بـیش از       
درج میشود.» فله اي«عدل، عبارت 

در حمل ونقل بار در پاکتهـا مـوارد زیـر بصـورت  کسـري نوشـته میشـود: تعـداد         
این پاکتها جا شـده انـد   پاکتها (در صورت کسر) ، تعداد کل واحدهاي بار که در 

(در مخرج کسر).
تعـداد ایـن   چندبار مصرفدر حمل و نقل بار با استفاده از تجهیزات حمل و نقلی 

تجهیزات ذکر میشود.
وسـیله نقلیـه جـاده اي   یـا  واحد حمـل و نقـل چنـدوجهی   در حمل و نقل بار در 

یلـر تعـداد   تعداد عدلهاي بارگیري شده در آنها ذکـر میشـود. در حمـل بـار در تر    
عدلهاي بار در اتومبیل و تریلر یدکی و تعداد کل عدلها در تریلر  ذکر میشود.

خالی تعداد وسیله نقلیه جاده ايیا واحد حمل و نقل چندوجهیدر حمل و نقل 
آنها ذکر میشود.
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18
فرستنده

»وزن بر حسب کیلوگرم«
موارد زیر با عدد ذکر میشود:

خـط بار (شامل بسته بندي) بـراي هـر یـک از بارهـا در یـک      ناخالصوزن -
همراه با نام بار (از جمله وزن بار بر روي محورهاي خود)؛

؛وسیله نقلیه جاده ايیا واحد حمل و نقل چندوجهیوزن ظرف -
وزن تجهیزات حمل و نقلی، که جزء وزن ظرف واگن محسوب نشده اند؛-

بار.ناخالصوزن کل 

19
، بسته به کریرفرستنده یا 

اینکه چه کسی پلمبها را 
نصب کرده است

»پلمبها«
یـا  واحد حمل و نقـل چنـدوجهی  تعداد و علائم پلمبهاي نصب شده بر واگنها، 

، که بدون همراهـی مـأمور همـراه بـار حمـل شـده انـد، ذکـر         وسیله نقلیه جاده اي
، نام اختصـاري  قفلبایستی نام و علامت کنترلی قفلمیشود. درصورت استفاده از 

راه آهن مبدأ بار را ذکر نمود.

20
فرستنده

»بارگیري شد«
یـا فرسـتنده کـدامیک بـار را در     کریـر بسته به اینکه » فرستنده«یا » کریر«عبارت 

واگن بارگیري میکند، درج میشود.

21
فرستنده

طریقه تعیین وزن
بار، یادداشتهاي زیر درج میشوند:بسته به روش تعیین وزن

(با ذکر نوع ترازو)؛» بر روي ترازو«
»طبق نوشته روي بسته«
؛»به طریق استاندارد«
؛»از طریق اندازه گیري«
؛»از طریق اندازه گیري«
».با استفاده از ماشین حساب«

22
فرستنده

»کریر«
بعـدي  کریرهـاي قراردادي (اول ذکر میشود) و کریراسامی اختصاري و کدهاي 

که بار را تحویل میدهد، آخر ذکر میشود) و بخشهاي مربوطه مسیر، که کریر(نام 
بـار را در طـول آن مسـیرها حمـل میکننـد (حـدود و مرزهـاي        کریرهاهر یک از 
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ایستگاهها و کد آنها)، ذکر میشوند.–بخش 
23

فرستنده
»پرداخت کرایه حمل«

بـه ترتیـب مطـابق بـا نـوبتی بـودن اجـرا یـا حمـل طبـق           کریرهـا اسامی اختصاري 
و مبناي کریرها، اسامی پرداخت کنندگان به هر یک از »کریرها«اطلاعات ستون 

پرداخت (کد پرداخت کننده، تاریخ و شماره قرارداد و غیره) ذکر میشوند. 

24
فرستنده

»اندمدارکی که توسط فرستنده ضمیمه شده «
فهرست مدارك پیوستی کـه توسـط فرسـتنده بـه بارنامـه ضـمیمه شـده انـد، درج         

میشود. چنانچه مدرك در چند نسخه ضمیمه شود، تعداد نسخ ذکر میگردد.
در مسیر ضبطبه بارنامه براي فهرست شده و ضمیمه شدهچنانچه مدارك پیوستی 

حرکــت درنظــر گرفتــه شــده باشــند، درآنصــورت پــس از نــام آنهــا بایســتی نــام   
، درج گردیــده و بصــورت برمیــداردآهنــی کــه ایــن مــدارك را -اختصــاري راه

در آنجـا مـدارك  نام اختصاري راه آهنـی کـه   __________براي «یادداشت 
ذکر شود.» برداشته میشوند

25
فرستنده

پیش بینـی نشـده اسـت، شـماره قـرارداد      کریراطلاعاتی که براي «
»تحویل

درنظـر گرفتـه   کریـر اطلاعات فرستنده که مربوط به محموله مذکور بوده و بـراي  
نشده است، درج میشوند.

چنانچه مدرك لازم براي اجراي تشریفات اداري به بارنامه ضمیمه نشده باشـد، و  
ــر      ــارت زی ــد، عب ــده باش ــال ش ــرل اداري ارس ــان کنت ــه ارگ ــد:  ب ــد ش درج خواه

ــه   __________« ــود)  بــ ــر میشــ ــدرك ذکــ ــاریخ مــ ــماره و تــ ــام، شــ (نــ
».(نام ارگان کنترل اداري) ارائه شد____________

میتوان اطلاعات دیگري را شامل شماره قرارداد تحویل منعقده بین صـادرکننده و  
واردکننده ذکـر شـود؛ چنانچـه ایـن قـرارداد هـم بـراي صـادرکننده و هـم بـراي           

کننده تنها یک شماره داشته باشد. چنانچـه قراردادتحویـل داراي دو شـماره،    وارد
ــرارداد    ــراي واردکننــده، باشــد، شــماره ق ــراي صــادرکننده و یکــی هــم ب یکــی ب

صادرکننده درج خواهد شد.

26
کریر

»تاریخ انعقاد قرارداد حمل«
قراردادي در ایستگاه مبدأ درج میشود.کریرمهر تاریخدار نقش
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27
کریر

»تاریخ ورود«
در ایستگاه مقصد درج میشود.کریرمهر تایخدار نقش

درج کریـر مهر نقشدرج شده و » بار نرسید«درصورت عدم ورود بار، یادداشت 
میگردد.

28
گمرك، نهادهاي اداري

یادداشــتهایی بــراي اجــراي تشــریفات گمرکــی و ســایر تشــریفات «
»اداري

درج میشوند:یادداشتها توسط نهادهاي زیر 
بمنظور انجام بازرسی گمرکی؛–گمرك -
جهت انجام تشریفات اداري.–دیگر نهادهاي دولتی -

29
کریر

»محموله شماره«
شماره محموله ذکر میشود. 

6و 3پشت برگه صفحات 
30

کریر
»کریریادداشتهاي «

یادداشتهاي زیر درج میگردند:
ــاز کــردن «- _____(تــاریخ)، ایســتگاه __________صورتجلســه ب

درصورت تنظیم صورتجلسه باز کردن؛-» راه آهن___
ــماره    __________« - ــه ش ــمیمه) ب ــدرك ض ــام م در _______(ن

مـدارك ضـمیمه   برداشـتن درصـورت  -» برداشته شـد __________ایستگاه 
شده؛

ــا علامــت هــا(تعــداد) پلمبهــا / قفل____«- تعــویض __________ب
____«یـا  » ________داراي علامـت ها(تعداد) پلمبها/ قفل______شدند با 

بجـاي پلمبهـا و   __________(تعداد) پلمبها / تجهیزات قفل کننده با علامت 
اقـدام بـه تعـویض یـا     کریردرصورتیکه -» که وجود ندارند، نصب شدندهاییقفل

نصب پلمب نماید.
ــار «- ــا  __________ب ــداد) ب ــوگرم/ تع (شــماره _________(کیل

درصورت تنظیم مدرك براي آن بخش بـار  -» ارسال میشودمدرك، شماره آن) 
که قابل ارسال کردن است؛

(شماره مـدرك،  _________با ____________واگن شماره «-
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ی کـه  درصورت جداکردن واگن از مجموعه واگنهای-» ارسال میشودشماره آن) 
با یک بارنامه تنظیم شده اند؛

درصــورت جداســازي واگــن از مجموعــه -» واگــن جــدا شــده اســت«-
واگنهایی که با یک بارنامه سیر میکنند (در فهرست واگنها در مقابل شماره واگن 

جداشده).
قابـل  درصـورت تحویـل بخـش    -» بار تحویـل شـد   قابل ارسال بخش «-

؛کریرتاریخدار مهرهمراه با درج نقش –بار ارسال
ــتگاه «- ــده   __________در ایســـ ــه گیرنـــ ــتگاه) بـــ ــام ایســـ (نـــ

ــر اســاس  ___________ ــده) ب ــام گیرن ــام مــدرك و ___________(ن (ن
نقشهمراه با درج-درصورت تغییر قرارداد حمل »  تاریخ) تغییر آدرس داده شد

؛کریرمهر تاریخدار 
دلیـــل از مســـیر حرکـــت ذکـــر شـــده بـــه خـــارج شـــدن و انحـــراف«-

از انحـراف درصـورت  -» (علت بروز مـانع در مسـیر حمـل)   ___________
؛کریرمهر تاریخدار همراه با درج-مسیر حرکت ذکر شده در بارنامه 

در مسـیر حرکـت   کریر(نام مدرك تنظیم شده توسط __________«-
وضعیت و شرایطی که بر حمل بـار تأثیرگـذار بـوده یـا ممکـن اسـت       تأییدجهت 

تأثیرگذار باشند، شماره آن مدرك، تاریخ تنظیم، نام ایستگاه و نام اختصـاري راه  
؛»آهن)

درصـورت  -» کیلـوگرم شـد  _____________در بررسی وزن بـار  «-
ردهاي عدم مطابقت وزن بار با اطلاعات ذرك شده در بارنامـه در حـدود اسـتاندا   

همـراه  » ورت کمبود وزن بـار حدود مسئولیت درص«43SMGSمندرج در ماده 
؛کریرمهر تاریخدار با درج 

(شماره و تاریخ ذکر شـود) ضـمیمه شـده    _____________بارنامه «-
درصورتیکه برگه بارنامه مربوط بـه دیگـر توافقنامـه بـین المللـی درنظـر       -» است

ن کننده استانداردهاي حقوقی قرارداد حمـل بـار   گرفته شده براي گیرنده، که تعیی
ضمیمه شود؛SMGSباشد، به بارنامه 

ضمیمه شد (تعداد برگـه هـاي اضـافی کـه توسـط      _____________«-
؛»به بارنامه ضمیمه شده است، ذکر میگردد)کریر

(شـماره واگـن   _________صورتجلسه صدمه (خرابی) واگـن شـماره   «-
ــر میشـــود) مـــورخ    ــاریخ تنظـــیم ذکـــر میشـــود)،    ___________ذکـ (تـ

(نام ایستگاه و نام اختصاري راه آهنـی کـه صورتجلسـه در    _____________
؛»آنجا تنظیم شده است، ذکر میگردد
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بار در ایستگاه اتصال راه آهنهایی که عرض خطوط آنها ترانسشیپمنتدر صورت 
پلمبهاي نصب شـده بـر روي   متفاوت می باشد، اطلاعات مربوط به تعداد و علائم 

واگنهایی که محموله در آنها بارگیري شده است، درج میگردد.
درصورت حمل بار غیرعادي اطلاعات مربوط به موافقت حمـل در آن راه آهنهـا   

فریبـوتی اطلاعـات مربـوط بـه     -ذکر گردیده، و درصورت حمل بصـورت ریلـی  
ت موافقت حمل ایـن بـار   موافقت حمل در محور دریایی مسیري که نیازمند دریاف

می باشد، درج میگردد.

31
کریر

»صورتجلسه بازرگانی«
شماره، و تاریخ تنظیم صورتجلسه بازرگانی، و نیز نام ایستگاه و نام اختصـاري راه  

کـه  کریـر آهنی که صورتجلسه در آنجا تنظیم شـده اسـت ذکـر گردیـده و مهـر      
صورتجلسه را تنظیم کرده، درج میگردد.

32
کریر

»تمدید مهلت تحویل«
نام ایستگاه و نام اختصاري راه آهنی که بار در آنجا متوقف گردیده، و نیـز طـول   
مدت توقف و کد دلایل توقف که حق تمدیـد مهلـت تحویـل را ایجـاد میکننـد،      

درج میگردد.کریرمهر نقشذکر گردیده و 
براي علامتگذاري دلایل توقف از کدهاي زیر استفاده میشود:

کد                        معنا
انجام تشریفات گمرکی و سایر تشریفات اداري؛-1
بازرسی محتواي بار؛-2
بازرسی وزن بار؛-3
بازرسی تعداد عدلهاي بار؛-4
تغییر قرارداد حمل؛-5
موانع حمل؛-6
مراقبت از حیوانات؛-7
کریـر تصحیح بارگیري یا بسته بندي، چنانچه به دلایـل غیرمـرتبط بـا    -8

انجام شده باشد؛
انجـام گرفتـه   کریـر بار، چنانچه به دلایـل غیرمـرتبط بـا    ترانسشیپمنت-9

باشد؛
سایر دلایل.- 10
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دلیل توقف بار نوشته میشود.» سایر دلایل«10درصورت درج کد 

33
کریر

»یادداشتهاي تحویل بار«
می پذیرند، در ایستگاه تحویل بار طبق نوبـت  که بار را کریرهامهرهاي تاریخدار 
به دیگري درج میشوند. کریرتحویل بار از یک 

34
کریر

»ایستگاههاي مرزيازعبوریادداشتهایی درخصوص «
در ایستگاههاي مرزي گذرگاهها طبق نوبـت عبـور بـار    کریرهامهرهاي تاریخدار 

از طریق آنها درج میشوند. 

35
کریر

)3(برگ » اعلامیه ورود بار«
طبق مقررات داخلی کشور مقصد تکمیل میشود.

36
گیرنده

کریر

)3(برگ » تحویل بار«
تاریخ و امضاي گیرنده درج می شود.

که در قوانین داخلـی کشـور مقصـد پـیش     بطور تکمیلی اطلاعاتی درج می شوند 
بینی شده اند.

در ایستگاههاي مقصد درج میشوند. کریرمهر تاریخدار 

»سیاهه راه (نسخه اضافی)«صفحه 5، 4، 2، 1برگه پشت صفحات 

نام ستون و محتواي آنبخششماره ستون/ 
A-E(الف تا ه)

کریر
»اي مربوط به محاسبه کرایه حملبخشه«

براي محاسبه کرایه حملی پیش بینی شده انـد کـه بایسـتی بـه هـر یـک از       بخشهااین 
د.بطور جداگانه بابت هر مسیر بسته به تعرفه اعمال شده پرداخت شوکریرها

»مسیر«37
نام و کد ایستگاههاي آغاز و پایان مسیر که بابت حمل بار از طریق آنها کرایه حمـل  

محاسبه شده، ذکر می شود.



72

»مسافت بر حسب کیلومتر«38
مسافت بین ایستگاههاي آغاز  و پایان مسیر ذکر میشود.

»وزن محاسبه شده برحسب کیلوگرم«39
وزن محاسبه شده بار که طبق تعرفه اعمال شده تعیین میشود، ذکر میگردد.

»هزینه هاي اضافی«40
ر هزینه هـا ذکـر   شرح هزینه هاي اضافی و سای–کدها، و درصورت عدم وجود آنها 

در آن مسیر محاسـبه شـده انـد بـه     کریرشده و مبالغ آنها که طبق تعرفه مورد استفاده 
ارز تعرفه درج میشوند.

»تعرفه«41
شماره یا نام تعرفه مورد استفاده ذکر میشود.

»کد بار«42
درصورت لزوم کد مطابق فهرست هماهنگ بار ذکر میشود کـه ایـن فهرسـت بـراي     

کرایه حمل تعیین کننده و ملاك است.محاسبه

»نرخ محاسبه مجدد«43
نرخ محاسبه مجدد کرایه هاي تعیین شـده بـه ارز تعرفـه، بـا ارزي کـه از فرسـتنده یـا        

گیرنده اخذ میشود، ذکر میگردند.

»ارز تعرفه«44
محاسـبه و  کد یا نام ارز تعرفه که کرایـه حمـل قابـل دریافـت از فرسـتنده بـا آن ارز       

، درج میگردد.منظور میشود

»ارز پرداخت«45
کد یا نام ارزي که کرایه حمل با آن ارز از فرستنده اخذ میشود، دریافت میگردد.

»ارز تعرفه«46
کد یا نام ارز تعرفه که کرایه حمل قابل اخذ از گیرنـده از آن محاسـبه میشـود، درج    
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میشود.
»ارز پرداخت«47

کرایه حمل با آن ارز از گیرنده دریافت میشود، ذکر میگردد.کد یا نام ارزي که 

»کرایه حمل«

در مسیر مذکور به ارز کریرکرایه حمل محاسبه شده طبق تعرفه مورد استفاده توسط 48
تعرفه درج میشود.

کرایه حمل محاسبه شده طبق تعرفه مورد استفاده در مسیر مذکور بـه ارزي کـه مبلـغ    49
از فرستنده اخذ میشود، ذکر میگردد.به آن ارز

در مسـیر مـذکور   کریرکرایه حمل محاسبه شده بر اساس تعرفه مورد استفاده توسط 50
به ارز تعرفه ذکر میشود.

کرایه حمل محاسبه شده بر اساس تعرفه مورد استفاده در مسیر مـذکور بـه ارزي کـه    51
ذکر میگردد.کرایه با آن ارز از گیرنده دریافت میشود، 

»مبلغ کل«

که در تعرفه مـورد اسـتفاده پـیش    کریرمبلغ کل هزینه هاي اضافی ، و نیز هزینه هاي 52
بینی نشده است، با ارز تعرفه در پرداخت کرایه ها توسط فرستنده ذکر میشود.

پـیش  که در تعرفه مـورد اسـتفاده   کریرهاي مبلغ کل هزینه هاي اضافی ، و نیز هزینه53
بینی نشده اند، به ارزي که این مبالغ با آن ارز از فرستنده اخذ میشوند، ذکر میگردد.

که در تعرفـه مـورد اسـتفاده پـیش     کریرمبلغ کل هزینه هاي اضافی، و نیز هزینه هاي 54
بینی نشده اند، به ارز تعرفه در هنگام پرداخت کرایه توسط گیرنده ذکر میشود.
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که در تعرفـه مـورد اسـتفاده پـیش     کریرهاي اضافی، و نیز هزینه هاي مبلغ کل هزینه55
بینی نشده اند، به ارزي که بر اساس آن ارز از گیرنده اخذ میشوند، ذکر میگردد.

»جمع کل«

بخـش  52و 48مبـالغ سـتونهاي   جمـع مبلغ کل به ارز تعرفـه بدسـت آمـده از طریـق     56
مربوطه کسر؟ کرایه هاي حمل ذکر میشود.

به ارزي که کرایه حمـل  53و 49مبالغ ستونهاي جمعمبلغ کل بدست آمده از طریق 57
با آن ارز از فرستنده اخذ میشود، ذکر میگردد.

بخـش  54و 50مبـالغ سـتونهاي   جمـع مبلغ کل به ارز تعرفـه بدسـت آمـده از طریـق     58
کرایه هاي حمل، ذکر میگردد.محاسبه مربوطه 

هاي -به ارزي که کرایه55و 51مبالغ ستونهاي جمعمبلغ کل بدست آمده از طریق 59
حمل با آن ارز از گیرنده اخذ میشود، ذکر میگردد.

»مجموعاً«

ذکر میشود.56مبالغ ستون جمعمبلغ کل بدست آمده از طریق 60

ذکر میشود.57مبالغ ستون جمعمبلغ کل حاصل از 61

ذکر میشود.58مبالغ ستون جمعمبلغ کل حاصل از 62

ذکر میشود.59مبالغ ستون جمعمبلغ کل حاصل از 63

64
کریر

»و اخذ کرایه حملمحاسبهیادداشتهایی براي«
و اخـذ کرایـه هـاي حمـل     محاسـبه جهـت  کریـر یادداشتهاي مورد نیاز بخشدر این 

میشوند:کریردرج شده و ممهور به مهر 
یادداشتهاي مربوط به تخلیه وزن مازاد بار به واگـن جداگانـه کـه ایـن     -

بخش مازاد بار در راه آهن ترانزیت یـا راه آهـن کشـور مقصـد کشـف شـده اسـت:        
؛»مازاد وزن بار تخلیه شد«
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یادداشتهاي مربـوط بـه دلایـل اشـغال دو یـا چنـد واگـن در بـارگیري         -
(ذکـــر تعـــداد) واگـــن بـــه دلیـــل ________تعـــداد «مجـــدد از یـــک واگـــن: 

؛»(ذکر دلیل معین) مجدداً بارگیري شد___________
سایر یادداشتها.-

65
کریر

»اخذ میشودبطور اضافی از فرستنده بابت ... «
و مبلغ) که باید از فرستنده بطـور اضـافی اخـذ شـوند، ثبـت      هزینه هایی (شرح کرایه

میگردند.

مشخصات تکمیل بارنامه درصورت تغییر رژیم تنظیم حقوقی قرارداد حمل-9

را اعمـال میکننـد، و   SMGSدستورالعملهاي حاضر در رابطه با حمل بار بـین کشـورهایی کـه مقـررات     -1-9
را اعمال نمیکنند، استفاده میشود که [در این موارد] حمل بار با تنظـیم مجـدد   SMGSکشورهایی که مقررات 

در ایستگاه تغییر رژیم حقوقی تنظیم قرارداد حمل انجام میشود.کریربارنامه توسط 

ایستگاه تغییر رژیم حقوقی تنظیم حمل و نقل باید در کشوري مستقر باشد، که در آن کشور همزمان هـم  -2-9
و هم دیگر توافقنامه بین المللی تعیین کننده استانداردهاي حقـوقی قـرارداد حمـل بـار بـا راه      SMGSمقررات 

آهن اعمال میشوند.

در آنجـا اعمـال نمیشـود، بارنامـه مطـابق      SMGSدر حمل و نقل بـار بـه مقصـد کشـوري کـه مقـررات       -3-9
مقررات حاضر با مشخصات زیر تنظیم میشود:

به نام، کد ایستگاه تغییـر رژیـم تنظـیم حقـوقی قـرارداد حمـل، نـام        » ایستگاه مقصد«ن فرستنده در ستو-1-3-9
_____________جهت حمل به ایسـتگاه  «اختصاري راه آهن اشاره نموده و نیز عبارت زیر را درج میکند: 

؛»(نام ایستگاه نهایی و کشور مقصد)
تغییر رژیم تنظیم حقوقی قرارداد حمل تنظیم کرده که قرارداد حمل را در ایستگاه کریريفرستنده نام -2-3-9

ثبت میکند؛» گیرنده«است را در ستون 
نام و آدرس گیرنده نهایی را ذکر میکند.» درخواستهاي فرستنده«فرستنده در ستون -3-3-9

در ایستگاه تغییر رژیم تنظیم حقوقی قرارداد حمل موارد زیر را ثبت میکند:کریر-4-9
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، بارنامه مربـوط بـه دیگـر توافقنامـه بـین المللـی را کـه        SMGSبر اساس اطلاعات موجود در بارنامه -1-4-9
می باشد، را تنظیم میکند؛راه آهن با بارحملقراردادتعیین کننده استانداردهاي حقوقی

را بـه بارنامـه جدیـد    SMGSه بارنام» یه ورود باربرگ اعلام«6و برگ » بارنامهنسخه اصلی«1برگه -2-4-9
ضمیمه میکند؛

درج شـده، برگـه   SMGSبارنامـه  » درخواسـتهاي فرسـتنده  «بنا به درخواست فرسـتنده کـه در سـتون    -3-4-9
بارنامه جدید که براي تحویل به فرستنده در نظر گرفته شده را به او ارسال میکند.

در ایسـتگاه تغییـر رژیـم    کریردر آنجا اعمـال نمیشـود،  SMGSدر حمل بار از کشورهایی که مقررات -5-9
تنظیم حقوقی قرارداد حمل بر اساس اطلاعات موجود در بارنامه مربوط به دیگر توافقنامه بین المللـی کـه تعیـین    

کریررا تنظیم میکند. ضمناً SMGS، بارنامه دکننده استانداردهاي حقوقی قرارداد حمل بار از راه آهن می باش
مات زیر را انجام میدهد:اقدا

ایسـتگاه  «نام، کد ایستگاه تغییر رژیم حقوقی تنظیم قرارداد حمل، نام اختصاري راه آهـن را  در سـتون   -1-5-9
درج میکند؛» مبدأ

المللی که تعیین کننده استانداردهاي حقوقی قرارداد حمـل  -برگه بارنامه مربوط به دیگر توافقنامه بین-2-5-9
کـرده و در بارنامـه   SMGSن می باشد و براي گیرنده پـیش بینـی شـده اسـت، را ضـمیمه بارنامـه       بار با راه آه

SMGS شـماره و تـاریخ   ____________بارنامه «عبارت زیر را درج کند: » کریریادداشتهاي «در ستون)
؛»ذکر میشود) ضمیمه شده است

گر توافقنامه بین المللی تعیین کننده اسـتانداردهاي  بنا به درخواست فرستنده، که در بارنامه مربوط به دی-3-5-9
را بـراي فرسـتنده   » نسـخه دوم بارنامـه  «SMGSبارنامـه  4حقوقی قرارداد حمل بار با راه آهن ذکر شده، برگـه  

ارسال میکند.
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سومفصل
نصب پلمب

مقررات عمومی-10

انجام میشود.قفلپلمب گذاري با استفاده از پلمب یا -1-10

پلمب گذاري میشـوند  وسیله نقلیه جاده ايو واحد حمل و نقل چندوجهیواگنها، دریچه هايتنها آن -2-10
که داراي تجهیزات ویژه نصب پلمب می باشند.

طبق مقررات داخلی انجام مـی  کریرپلمب گذاري واگنها پس از بارگیري بار در آنها توسط فرستنده یا -3-10
گیرد.

علائم-11

پلمبها باید داراي علائم زیر باشند:-1-11
نام اختصاري راه آهن مبدأ، نام ایستگاه مبدأ؛-1-1-11
علامت کنترلی؛-2-1-11
اگر واگن، کانتینر با پلمبهاي فرستنده پلمب گذاري شده باشد، نام اختصاري فرستنده لازم است؛-3-1-11
لازم است.کریري شده باشد، نام اختصاري پلمب گذارکریراگر واگن، کانتینر با پلمبهاي -4-1-11
قفل باید داراي علائم زیر باشد:-2-11
نام اختصاري راه آهن مبدأ؛-1-2-11
علامت کنترلی.-2-2-11

قفل تکمیلاً میتواند حاوي نام ایستگاه مبدأ و نام فرسـتنده باشـد کـه درصـورت لـزوم بصـورت اختصـار        -3-11
میتوان درج نمود.
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چهارمفصل
شرایط ویژه حمل دیگر انواع بار

بارها در معیت مأمور همراه بار-12

مأمور همراه) حمل میشوند:–بارهاي زیر در معیت مأمور همراه بار (از این پس -1-12
بارهایی که نیاز به سرویس دهی در مسیر حرکت دارند؛-1-1-12
بارهاي سریع الفساد، که نیازمند سرویس دهی در هنگام حمل و نقل هسـتند؛ بـه اسـتثناي حمـل ایـن      -2-1-12

وسـیله نقلیـه   یـا  واحـد حمـل و نقـل چنـدوجهی    و در کانتینرهاي یخچالـدار،  کریربارها در واگنهاي یخچالدار 
سرویس میشوند، چنانچه ضمن این کار تنهـا پشـتیبانی از سیسـتم دمـا و تهویـه لازم      کریر، که توسط اي-جاده

وسیله نقلیـه جـاده اي  یا واحد حمل و نقل چندوجهیباشد؛ چنانچه واگنهاي یخچالدار، کانتینرهاي یخچالدار، 
مدارك پیش بینـی  نباشند، این افراد بعنوان مأمور همراه تلقی شده وکریرشود که کارمند تجهیز توسط افرادي 

شده براي مأمور همراه جهت آنها تنظیم میشود؛
حیوانات؛-3-1-12
واگنهاي اتوموتریس، جرثقیلهـایی کـه   باري که بر روي محورهاي خود حرکت میکند: لکوموتیوها، -4-1-12

در خطوط ریلی.آلات ساختنماشیبر روي خط ریلی حرکت میکنند (جرثقیل ریلی)، 

حق دارد سایر بارها را در معیت مأمور همراه جهت حمل ارائه کند.فرستنده -2-12

و نقـل براي همراهی هر یک از واگنها همراه بار حضور حداکثر دو مأمور همراه مجاز اسـت. در حمـل  -3-12
بار در دو یا چند واگن که با یک بارنامه تنظـیم شـده اسـت، تعـداد لازم مـأموران همـراه گـروه واگنهـا توسـط          

نده تعیین میشود.فرست

کند.تعویض و جایگزینفرستنده حق دارد مأموران همراه را در زمان حمل بار -4-12

باید داراي صلاحیت ذیربط بوده، مقررات حاضر را اجرا کند، و نیز قـوانین اداري، قـوانین ایمنـی    کریر-5-12
ابزارهـاي لازمـه بـوده و درصـورت     در حمل و نقل ریلی رعایـت نمایـد، و داراي مـدارك، تجهیـزات، مـواد و      

همراهی حیوانات، کتابچه ویژه سرویس دهی به حیوانات را به همراه داشته باشد.

بر اساس اطلاعات فرستنده درخصوص مأموران همراه بار که در بارنامه ذکرشـده، بـراي هریـک    کریر-6-12
پیوسـت گواهینامه) را طبق فرم مندرج در –ین پس (از ا» گواهینامه همراه بار مأمور همراه بار«از مأموران همراه 

میتوانـد  کریـر مقررات حاضر تنظیم میکند. این گواهینامـه بـه مـأموران حـق میدهـد بـار را همراهـی نماینـد.         4
ي گواهینامـه  برگـه هـا  اطلاعات تکمیلی مربوط به مأمور همراه را طبق مقررات داخلی در گواهینامه درج کنـد.  
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تکمیـل  » بارنامـه «15SMGSبـا اسـتفاده از مقـررات مـاده     OSJDاز زبانهـاي کـاري   چاپ شده، و بـه یکـی  
میگردد.

کـه  کریـر مأمور همراه بار در مسیر حرکت موظف است گواهینامه را همـراه داشـته و بـه درخواسـت کارکنـان      
مسئول زیرساخت بوده یا به درخواست ارگانهاي کنترل اداري آنرا ارائه نمایـد. مـأمور همـراه، گواهینامـه را در     

بازمیگرداند، که همراهی بار در آنجا به پایان میرسد.کریرآن ایستگاهی به 

بارنامه درج شود:» شرح بار«در ستون -7-12
چنانچـه مـأموران همـراه در    ». با همراهی مأمور همـراه فرسـتنده  «ند: فرستنده عبارت زیر را درج میک-1-7-12

مـأموران  «واگن دیگري بوده یا چندین واگن باردار را همراهـی کننـد، فرسـتنده عبـارت زیـر را اضـافه میکنـد:        
».مستقر هستند____________همراه در واگن شماره 

نیـز شـماره هـاي مـدارك آنهـا را کـه بـراي عبـور از         فرستنده نام و نام خانوادگی مأموران همـراه، و  -2-7-12
مرزهاي دولتی مورد نیاز هستند، درج میکند. چنانچه مأموران همراه چندین واگن حامل بار را همراهـی نماینـد،   

فرستنده این اطلاعات را در بارنامه آن واگنی ثبت میکند که مأمور همراه در آنجا مستقر شده است.
تعـویض  «مأموران همراه در مسیر حرکت، فرستنده عبـارت زیـر را درج میکنـد:    درصورت تعویض-3-7-12

؛»(نام ایستگاه و راه آهنی که مأمور در آنجا تعویض شده است)___________مأمور همراه در 
درصورت تعویض مأموران همراه در مسیر حرکت، اطلاعات مربوط به مأموران را کـه توسـط   کریر-4-7-12

شده است، خط زده و اطلاعات مرتبط درخصوص سایر مأموران را ثبت میکند.فرستنده درج 

درصورت سیر مأموران در واگن دیگر، براي این واگن بارنامه جداگانه اي تنظیم خواهد شد.-8-12

فرستنده حق دارد جهت اجراي وظایف و حقوق فرستنده درصورت ایجاد مانع جهت حمـل یـا تحویـل    -9-12
بارنامه درج میکند.» توضیحات فرستنده«اختیار تام دهد. فرستنده میزان اختیارات مأمور را در ستون بار به مأمور

درصورت لزوم فرستنده حق دارد ضمن رعایت قوانین ایمنی ضدحریق، در واگنی که مأموران همـراه  -10-12
سـخت الـوار)   جـنس از تکه هـاي چـوب  با سوخت جامد (زغال سنگ و چدنیآنجا مستقر هستند، بخاریهاي 

بارنامـه عبـارت   » شرح بار«نصب کند. همزمان فرستنده واگن را به تجهیزات ضدحریق تجهیز نموده و در ستون 
».با سوخت بخاري«زیر را درج میکند: 

چنانچه در حمل گروه واگنها با معیت مأمور، سایر واگنها در مسیر حرکت از هـم جـدا شـده و امکـان     -11-12
درصـورت  کریـر اقـدامات  «طبـق دسـتورالعملهاي قسـمت    کریرمور همراه با آنان امکانپذیر نباشد، همراهی مأ

کریـر مقررات حاضر عمـل خواهـد کـرد. چنانچـه ایـن مـورد در حمـل حیوانـات روي دهـد،          » بروز مانع حمل
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هـم جـدا شـده    موضوع همراهی آتی بار را طبق قوانین داخلی کشوري حل و فصل میکند که واگنها در آنجا از
اند.

بارهاي سریع الفساد-13

ــه    -1-13 بارهــایی ســریع الفســاد هســتند کــه طبــق اســتانداردها، دســتورالعملهاي فنــی، شــرایط فنــی باتوجــه ب
ویژگیهایشان درحمل و نقل نیاز به اتخاذ تدابیر و  اقدامات حفـظ و نگهـداري (تبریـد، گـرم کـردن، تهویـه) از       

هواي خارجی بر آنها، مراقبت یا سرویس دهی در مسیر حرکت می باشند.تأثیر دماي بالا یا پایین 

فرستنده، بارهاي سریع الفساد را در وضعیت مناسـب و لازم از نظـر کیفیـت و دمـا طبـق قـوانین داخلـی        -2-13
کشور مبدأ جهت حمل ارائه میکند.

ه حمل بار سریع الفساد  را با توجه بـه  فرستنده اقدامات لازم را جهت حفاظت و نوع واگن یا کانتینر ویژ-3-13
تحویـل، و نیـز   مهلـت احتسـابی  وضعیت حرارتی و وضعیت فیزیکی بار پیش از بارگیري، تـاریخ مصـرف بـار،    

نامناسبترین شرایط آب و هوایی در تمام طول مسیر حرکت، تعیین میکند.

یک واگن یا کانتینر مجاز است که بوي تنها حمل آن دسته از بارهاي سریع الفساد با نامهاي مختلف در-4-13
بار را تولید و منتشر نکرده و شرایط حملشان یکسان باشد.

بارهاي سریع الفسادي که نیازمند انجام اقدامات حفاظتی، مراقبت یا سرویس در هنگام حمل می باشند، -5-13
یـا کانتینرهـا جهـت حمـل در واگـن یـا       همراه با تنظیم بارنامه براي محموله بارگیري شده در هر یک از واگنهـا  

کانتینر پذیرفته میشوند.

را درج نمـوده، و درصـورت حمـل بـار در     » سـریع الفسـاد  «بارنامه عبـارت  » شرح بار«فرستنده در ستون -6-13
را نیز قید میکند.» داراي تهویه«واگنهاي مسقف داراي سیستم تهویه، عبارت 

بارنامه، اقدامات حفاظتی لازم و سیسـتم حرارتـی لازم جهـت    » فرستندهدرخواستهاي «فرستنده در ستون -7-13
حمل در تمام مسیر حرکت را باتوجه به امکانات فنی واگن یا کانتینر ذکر میکنـد. درصـورت عـدم وجـود ایـن      
نوع تذکرات فرستنده در بارنامه، چنین تلقی میشود که در هنگام حمـل بـار سـریع الفسـاد الزامـی جهـت انجـام        

مات حفاظتی و رعایت رژیم دما وجود ندارد.اقدا
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خودروها و ماشین آلات-14

خودروها و ماشین آلات به ماشینهاي سبک، کامیونـت، اتومبیلهـاي مخصـوص، اتوبوسـها، اتوبوسـهاي      -1-14
که بر روي چرخ سایر خودروهاو کشاورزيبرقی، تراموا، بدنه آنها، تراکتور، بیل هاي مکانیکی، ماشین آلات 

–ند (از ایـن پـس   قابل حمل هسـت ) Continuous track(روي زنجیره هاي آهنی مانند زنجیره هاي تانکو 

ماشین آلات) اطلاق میشود.

فرستنده ماشین الات را بشرح زیر جهت حمل در وسائط نقلیه روباز آماده میکند:-2-14
ابـزار و تجهیـزات) جـدا میشـوند را برداشـته و آنهـا را بسـته        ایی که براحتی (بدون استفاده از اجزقطعات و -

بندي میکند؛
) را برداشـته و بسـته بنـدي نمـوده یـا بـا وسـایل بسـته بنـدي          چراغهـا کلیه قطعات شکستنی (مانند شیشه ها، -

حفاظت میکند؛ حمل ماشین الات بدون حفاظت قطعات شکستنی به درخواست فرستنده اي مجاز است کـه آن  
» حمل بدون حفاظـت قطعـات شکسـتنی   «بارنامه، عبارت » درخواستهاي فرستنده«در این مورد در ستون فرستنده 

را قید میکند؛
ر و ... را داجـزا و قسـمتها  ، محفظه هـاي بـار،   صندوقها (کاپوتها)، سالنها، بدنه هاي مسقف، کابینهادرهاي -

لات می بندد؛ آو قفلهاي ماشین قفلهاي کشویی بدون کلیدساختار پیش بینی شده 
کابین، سالن، بدنه، کاپوت و ... را پلمب نموده؛ تیپ (نوع) پلمبها، علائم روي آنهـا، محـل و نحـوه نصـب     -

توسط فرستنده تعیین میشود؛
جهـت تـأمین بـارگیري و تخلیـه     باقیمانـده سـوخت در بـاك سـوخت بایسـتی     ا می ریزد؛سوخت و آب ر-

تـن بیشـتر شـود. بـراي ماشـین      5راي ماشین آلات با ظرفیت حداکثر تـا  لیتر ب10کافی بوده و نباید از خودروها
لیتر باشد؛15تن، باقیمانده سوخت نباید بیشتر از 5آلات با ظرفیت بیش از 

در محفظه هاي حاوي قفسـه هـاي   سوئیچ تمام ماشینهایی که با یک بارنامه در وسیله نقلیه باز سیر میکنند را-
در سالن، کابین یا محفظـه بـار   محفظهاي آنها با شماره هاي ماشینها مطابقت دارد؛ شماره هکه قرار میدهدمجزا 

یکی از ماشینها حمل میشود که کلید آن بسته بندي میشود، توسط فرسـتنده مهـر و مـوم شـده و ضـمیمه بارنامـه       
سـوئیچ  «بارنامه در این مورد عبـارت زیـر را درج میکنـد:    » درخواستهاي فرستنده«میگردد که فرستنده در ستون 

؛»__________ماشین شماره 

فرستنده متعلقات ماشین آلات جابجایی شده در هنگام حمل در کابین، سالن، محفظه بار و بدنه مسـقف  -3-14
را بسته بندي میکند. صندوقهاي حاوي متعلقات فوق گاباري که در وسـائط نقلیـه بـاز خـارج از ماشـین آلات و      

ر صـندوق را بـه   رست محتواي ه ـ. فرستنده فهی بایست با نوار فلزي محکم شوندتراکتورها بارگیري شده اند، م
.صندوق ضمیمه میکند
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، تجهیـزات و  تکمیـل کننـده  قطعـات  سـري  در حمل و نقل گروهی ماشین آلات در وسـائط نقلیـه بـاز،    -4-14
متعلقات میتوانند بصورت بسته بندي شده در واگن مسقفی بارگیري شوند که در ترکیب گروه حمل میشود.

احدهاي ماشین آلات، فهرست در دو نسخه تنظـیم میکنـد. نسـخه هـاي برگـه      فرستنده براي هریک از و-5-14
» بارنامـه «15SMGSبـا اسـتفاده از مقـررات مـاده     OSJDفهرست چاپ شده، و بـه یکـی از زبانهـاي کـاري     

تکمیل میشوند.
ن یکسان جهت حمـل باشـد، فهرسـت را میتـوا    و تنظیم آماده سازيباچنانچه هریک از واحدهاي ماشین آلات 

براي یک گروه از واحدهاي ماشین آلات بارگیري شده در یک واگن یا براي تمامی ماشین آلاتی که بـا یـک   
بارنامه سیر میکنند، تنظیم نمود.

موارد زیر در فهرست قید میشوند:
نام و میزان سوخت موجود در باك سوخت؛-
راحت جداشونده ي برداشته شده از ماشین آلات و تعداد آنهـا، محـل اسـتقرار آنهـا     اجزاينام قطعات و -

در ماشین آلات؛
تعداد بسته بندیهاي داراي قطعات یدکی، تجهیزات، محل استقرار آنها در ماشین آلات؛-
تعداد پلمبهاي نصب شده بر روي ماشین آلات، محل استقرار آنها و علائم روي پلمب آنها.-

ه قطعات یـدکی و قطعـات راحـت جداشـونده بطـور جداگانـه در واگـن مسـقف ارسـال شـوند، در           درصورتیک
».قطعات یدکی و قطعات و تجهیزات راحت جداشونده ضمیمه نشده اند«فهرست عبارت زیر درج میشود: 

یک نسخه از فهرست ضمیمه بارنامه میشود، و نسخه دوم ضـمیمه کـابین ، سـالن و ... میشـود. درصـورت لـزوم      
بـه فهرسـت   ویژه بلند کردن اجسـام سـنگین  براي انتقال بار ماشین آلات توسط تجهیزات محکم کردن بارنقشه 

ضمیمه میشود.
جهت حمل پذیرفته شده و به گیرنده تحویل داده میشوند:کریرماشین آلات در موارد زیر توسط -6-14
سـالم بـودن خـود ماشـین آلات،     با بازرسی خـارجی و بررسـی  –درصورت حمل در وسائط نقلیه باز -

حفاظهاي قطعات شکستنی، تعداد واحدهاي ماشین آلات و صندوقهاي داراي متعلقـات بـا گابـاري بـزرگ کـه      
خارج از ماشین آلات و تراکتورها باربندي شده اند، وجود پلمب فرستنده و علائم فرسـتنده بـر روي آنهـا طبـق     

فهرست؛
پـذیرش بارهـا   «به ترتیب تعیین شده در بخشـهاي  –درحمل و نقل در واگنها یا کانتینرهاي نوع مسقف -

مقررات حاضر براي این نوع واگنها و کانتینرها.    » تحویل بارها«و » جهت حمل
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کانتینرها-15

هـا، اسـتانداردهاي بـین    جهت حمل بارها از کانتینرهایی استفاده میشـود کـه مطـابق مقـررات موافقتنامـه     -1-15
المللی و دستورالعملهاي فنی بوده که تعیین کننده پارامترهاي آنهـا و دسترسـی بـه حمـل و نقـل بـین المللـی بـا         

مشارکت حمل و نقل ریلی باشند.

کریـر حمل کانتینرها به مقصد ایستگاههایی که براي عملیات باري با کانتینرها باز نیستند، با موافقت بین -2-15
تحویل دهنده بار انجام می پذیرد.کریرقراردادي و 

و بارهـایی  با بوي تند و متنعفن ارائه شده اند، حمل بارهايکریردر کانتینرهایی که جهت حمل توسط -3-15
که پس از حمل آنها شستشو یا ضدعفونی کانتینرها الزامی است، مجاز نمی باشد.

ارائه شده باشد، مناسـب بـودن کـانتینر جهـت     کریرنتینر توسط  فرستنده یا فرستنده ؛ مستقل از اینکه کا-4-15
حمل بار را مشخص میکند.

چنانچه کانتینرهاي ارائه شده توسط فرستنده جهت حمل، آسیبهایی دیده باشند که بر ایمنی بـار و ایمنـی حمـل    
درخواسـتهاي  «فرسـتنده در سـتون   ، این کانتینرها را میتوان جهت حمل پـذیرفت، ضـمن اینکـه    نباشدتأثیرگذار 

بارنامه بایستی نوع و میزان صدمات را ذکر نماید.» فرستنده

وزن محمولــه بــارگیري شــده در کــانتینر و تعــداد عــدلها توســط فرســتنده تعیــین میشــود. وزن محمولــه -5-15
بر روي دربهـاي کـانتینر   بارگیري شده در کانتینر، و وزن ظرف کانتینر مجموعاً نباید از وزن ناخالص کانتینر که

ذکر شده، کمتر باشد.

محموله موجود در کانتینر بایستی به گونه اي باربندي و تثبیت شود، که حفاظـت بـار و ایمنـی حمـل را     -6-15
تأمین نموده، امکان صدمه کانتینر را حین بارگیري، حمل و تخلیه بار حذف کند، درهـاي کـانتینر بایـد آزادانـه     

.باز و بسته شوند

کانتینرهاي باردار، به استثناي کانتینرهاي حامل لـوازم خـانگی، و نیـز کانتینرهـاي یخچالـدار خـالی کـه        -7-15
بدون معیت مأمور همراه بار حمل میشوند، توسط فرستنده پلمب میشوند.

من بر هر یک از روزنه هاي ساختاري کانتینر که داراي تجهیزات پلمب می باشند، یک پلمب نصب میشود، ض ـ
ي دري کـه آخـر بسـته    لنگه کانتینر تناژبالا بر روي دسته سمت چپ قفل بدرفضاي آزاداینکه پلمب بر روي

میشود، نصب میگردد.
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ارائه شده اسـت، توسـط فرسـتنده در کـانتینر     کریربار از کانتینر صدمه دیده اي که جهت حمل توسط -8-15
نمیتوانـد  کریـر بوده یا چنانچه د کانتینر مناسب جهت انتقال بارقفاکریردیگري مجدداً بارگیري میشود. چنانچه 

بار را به علت ویژگیهاي بار مجدداً بارگیري کند،یا اگر کانتینر صدمه دیده جهت حمـل توسـط فرسـتنده ارائـه     
مقـررات حاضـر اقـدام    » درصورت ایجاد موانـع حمـل  کریراقدامات «مطابق با مقررات قسمت کریرشده باشد، 

میکند.

چنانچه فرستنده بارگیري کانتینرهـا را در واگـن انجـام دهـد، او مجموعـه کامـل کانتینرهـا در واگـن را         -9-15
ارائه میدهد؛ یعنی چند کانتینر که به یک گیرنده و به یک ایستگاه مقصد ارائه میشـوند، یـا   کریرجهت حمل به 

یک کانتینر به شرط اینکه در هنگام باربندي آنها بطور کامل از امکانات فنی واگن استفاده شـود (مجمـوع وزن   
ل بار یا گنجایش واگن).ناخالص کانتینرها یا ترکیب وزنهاي مجاز ناخالص کانتینرهاي مجزا یا ظرفیت حم

وسایل نقلیه جاده ايواحدهاي حمل و نقل چندوجهی (بجز کانتینر) و -16

:جزء وسایل نقلیه جاده اي هستندموارد زیر -1-16
کشنده کامیونی متصل به یدك یا کامیون متصل به تریلر.-تریلر
وسیله حمل و نقلی با اتاق بسته غیرجداشونده.–کامیون

واحد حمل و نقلی است که عبارتست از بدنه مسقفی که بر روي دو شاسی بسـته شـده   –بدون کشندهتریلر
و با تجهیزات اتصال دهنده به کامیون متصل شده است.

واحدهاي حمل و نقلی چندوجهی عبارتند از:
ئل بارگیري.واحد حمل و نقلی دارنده فیتینگ، تجهیزات نگهدارنده وسا–اتاق جداشونده کامیونها

واحد حمل و نقلی، شامل اتاق بسته که بر روي دو شاسی سوار بوده و توسط تجهیزات اتصال -تریلر یدکی
به کامیون متصل می گردد.

بارهاي موجود در واحدهاي حمل و نقلی چندوجهی، تجهیزات حمل و نقل کامیون بایستی به گونـه اي  -2-16
بار، واحدهاي حمل و نقلی چنـدوجهی، تجهیـزات حمـل و نقـل کـامیون و      بارگیري و باربندي شوند که ایمنی

ایمنی حمل ونقل تأمین شود.
بـارداري کـه بـدون همراهـی مـامور همـراه حمـل میشـوند،         وسیله نقلیه جاده اي، واحد حمل و نقل چندوجهی
توسط فرستنده پلمب میشوند.

ل بار در معیت مأمور فرستنده برابر است.حمل تریلرها و کامیونها با همراهی راننده با حم-3-16

بارنامه موارد زیر را درج میکند:» شرح بار«فرستنده در ستون -4-16
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ذکـر نـام و کـد    –در واحدهاي حمـل و نقلـی چنـدوجهی، تجهیـزات حمـل و نقـل کـامیون بـاردار         -1-4-16
ت هماهنگ بار مورد اسـتفاده،  واحدهاي حمل و نقلی چندوجهی، تجهیزات حمل و نقل کامیون را مطابق فهرس

نام مشخص و دقیق وسیله (واحد) نقلیه، سـاختار تریلـر، شـرح بـار بـارگیري شـده در واحـدهاي حمـل و نقلـی          
چندوجهی، تجهیزات حمل و نقل کامیون درج میکند؛

نـام –در واحدهاي حمل و نقل چندوجهی (بجز کانتینر) خالی و تجهیزات حمل و نقل کامیون خالی -2-4-16
و کد واحدهاي حمل و نقل چندوجهی (بجز کانتینر) و تجهیزات حمل و نقل کامیون طبـق فهرسـت هماهنـگ    

کالاي مورد استفاده، نام مشخص وسیله (واحد) حمل و نقلی، ساختار (ترکیب) قطار ذکر میشود؛
؛»از تپه رها نشود«عبارت مقابل درج شود: -3-4-16
داراي چرخهاي زاپـاس عبـارت مقابـل درج    و تریلرهاي یدکیجاده اي وسایل نقلیه در حمل و نقل -4-4-16

».عدد_________چرخهاي زاپاس «شود: 

اگر واحدهاي حمل و نقل چندوجهی (بجز کـانتینر)، تجهیـزات حمـل و نقـل کـامیون داراي صـدماتی       -5-16
حدهاي حمل و نقل چنـدوجهی  باشند که بر ایمنی بار و امنیت حمل و نقل تأثیرگذار نباشد، درآنصورت این وا

(بجز کانتینر) و تجهیزات حمل و نقل کامیون را میتوان جهت حمـل پـذیرفت. ضـمن اینکـه فرسـتنده در سـتون       
بارنامه بایستی نوع و میزان صدمات را ذکر کند.» درخواستهاي فرستنده«

تکنیک ساختاري پـیش  درسوخت، باك حاوي محفظه هافرستنده، کابین، سالن، کاپوت، صندوق بار، -6-16
برزنتهاي ویژه جهـت جلـوگیري از پخـش    و محکم میکند. قفلها را قفلیا قفلهاي کشویی بدون کلیدبینی شده 

تریلرها، کامیونها، تریلرهاي بدون کشنده، تریلرهـاي یـدکی و اتاقهـاي جداشـونده کامیونهـا      شدن ذرات بار در
و روزنـه هـاي   لـولاي در ی جهت محکم کردن بـه بدنـه بـوده،    بوده، داراي تجهیزاتو خرابیبایستی فاقد صدمه

شکستگی و تا خـوردگی و  فاقد بایستی برزنتمحکم کننده تسمه هايو بدنه بایستی فاقد صدمه باشند، برزنتها
لبـه هـاي انتهـایی   داراي بـوده و  برزنـت که محکم کننده اصـلی  تسمهانتهاي و باشند، به هم پیوستگی لبه هااثر

وصل شوند.اجزامی باشد بایستی به 
در حمل و نقل تریلرها، کامیونها بدون همراهی مـأمور همـراه، فرسـتنده کـابین، سـالن، کـاپوت، صـندوق بـار،         

، به تعداد، محل نصب پلمبها و علائم آنها در فهرست به ترتیب تعیین شـده بـراي خودروهـا و ماشـین     محفظه ها
را پلمب میکند. باك حاوي سوختمقررات حاضر اشاره کرده و 14آلات در بند 

پذیرش واحدهاي حمل و نقل چندوجهی (بجز کانتینر)، تجهیزات حمل و نقل کامیون جهت حمل کـه  -7-16
بر اساس بازرسی ظاهري همراه با بازرسی وضعیت آنهـا،  کریرراهی مأمور همراه حمل میشوند، توسط بدون هم

وضعیت برزنت، تسمه هاي محکم کننده برزنت، و نیز وجود پلمب، و صحت نصب پلمبها بر روي محفظه هاي 
حاوي بار و مطابقت علائم موجود بر روي پلمبها با اطلاعات ذکر شده در بارنامه و فهرست تنظیم شده مطابق با 

مقررات حاضر انجام میشود.14مقررات بند 
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تحویل واحدهاي حمل و نقـل چنـدوجهی (بجـز کـانتینر)، تجهیـزات حمـل و نقـل کـامیون کـه بـدون           -8-16
همراهی مأمور حمل میشوند، با پلمبهاي سالمی که علائم موجـود بـر روي آنهـا بـا مـوارد منـدرج در بارنامـه و        

) آنها سـالم مـی باشـد، بـا     برزنتطابقت دارد، و بدنه (حاضر ممقررات14فهرست تنظیم شده طبق مقررات بند 
بازرسی ظاهري بدون بررسی وزن، وضعیت و تعداد عدلهاي بار در آنها انجام میشود.

چنانچه حمل بار در واحدهاي حمل و نقل چندوجهی (بجز کانتینر)، تجهیزات حمل و نقـل کـامیون بـه    -9-16
که صدمه را یافته اسـت، طبـق دسـتورالعمل قسـمت     کریرنباشد، علت صدمات آنها در مسیر حرکت امکانپذیر 

مقررات حاضر عمل میکند.» درصورت بروز مانع جهت حملکریراقدامات «

بسته هاي حمل  و نقلی-17

تنظیم شـده  بسته بنديعبارت است از عدلهاي محکم شده اي که به کمک تجهیزات بسته حمل و نقلی-1-17
(پلمـب، نـوار   بسـته حمـل و نقلـی   ند که داراي علائم بازرسی می باشند و این علائم بر صـحت و کامـل بـودن    ا

یـک محمولـه از   بسته هاي حمل و نقلیو ...) دلالت میکنند. براي تمامی نوار بسته بندي بازرسی متصل به قفل، 
علائم کنترلی یکسان استفاده میشود.

ام حمل و نگهداري بایستی موارد زیر را تأمین کند:در هنگبسته حمل و نقلی-2-17
مکانیزه؛بصورتترانسشیپمنت بارامکان بارگیري، تخلیه بار و -1-2-17
(عدم امکان حذف بخشهاي مختلف پاکت بدون صدمه رساندن به علائـم  بسته حمل و نقلیتمامیت-2-2-17

بازرسی)؛
حفظ بار و ایمنی حرکت قطارها؛-3-2-17
را انجام میدهند؛ترانسشیپمنت بارتخلیه و -، بارگیري انبارداريایمنی کارکنانی که عملیات -4-2-17
با ابعاد واگنها و کانتینرهـا، و درصـورت لـزوم، در حمـل و نقـل بـا       بسته هاي حمل و نقلیتعدد ابعاد -5-2-17

وسیله نقلیه باز، ثبت در گاباري بارگیري؛
، درصـورت لـزوم، امکـان محکـم کـردن پاکـت از جابجـایی هـاي طـولی و          و نقلیبسته حمل ثبات -6-2-17

.ترانسشیپمنت بارعرضی در هنگام 

درج میکنـد. درج  بسـته حمـل و نقلـی   فرستنده علامتگـذاري، وزن خـالص و وزن ناخـالص را بـر روي     -3-17
زم نیست.از آنها تشکیل شده است، لابسته حمل و نقلیعلامتگذاري بر عدلهاي مختلفی که 

موارد زیر را ذکر میکند:بسته هاي حمل و نقلیفرستنده بر روي هر یک از -4-17
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بر اساس ارتفاع؛بسته هاي حمل و نقلیاطلاعات مربوط به حداکثر تعداد مجاز ردیفهاي بارگیري -
(در صـورت کسـر) و تعـداد    بسته هاي حمل و نقلیاطلاعات بصورت کسري: درخصوص تعداد کل -

بطور بسته حمل و نقلی(در مخرج کسر)، و نیز شماره ترتیبی بسته حمل و نقلیکل واحدهاي بار موجود در هر 
تکمیلی در داخل پرانتز؛

(مجموع وزن بار و وزن تجهیزات بسته بنـدي یـا تجهیـزات حمـل و نقلـی) در      بسته حمل و نقلیوزن -5-17
1500یا در کانتینرهاي تنـاژ بـالا نبایـد بـیش از     ایزومتریکهاي مسقف و واگنهاي هنگام حمل و انتقال در واگن

کیلوگرم، و در وسائط نقلیـه بـاز نبایسـتی از    1000کیلوگرم باشد. در کانتینرهاي تناژ متوسط این مقدار نباید از 
مل مجاز است.با موافقت شرکت کنندگان در حبسته حمل و نقلیکیلوگرم بیشتر شود. افزایش وزن 5000

را در بسـته هـاي حمـل و نقلـی    بصورت کسـري تعـداد کـل    » تعداد عدلها«فرستنده در بارنامه در ستون -6-17
را در مخرج کسر ذکر میکند، در بارنامـه  هاي حمل و نقلیبستهصورت کسر و تعداد کل واحدهاي بار در این 

را در صورت کسر، و نـوع بسـته بنـدي واحـد بـار در      » بسته حمل و نقلی«نیز عبارت » نوع بسته بندي«در ستون 
را » н/у«را در مخرج کسر درج میکند، و چنانچه واحد بار بسـته بنـدي نشـده باشـد، عبـارت      بسته حمل و نقلی

درج میکند.

آنهـا را بـا بازرسـی ظـاهري،     کریردر واگن بارگیري شوند، کریرتوسط بسته هاي حمل و نقلیچنانچه -7-17
جهت حمل می پذیرد.بسته هاي حمل و نقلیبدون بازرسی تعداد واحدها و وزن بار در 

بسـته  تعداد واحـدهاي بـار را تنهـا در    کریردرصورت بررسی بار در مسیر حرکت و در ایستگاه مقصد، -8-17
کریـر آسیب دیده بـار مشـاهده شـوند،    آسیب دیده بررسی میکند. چنانچه دراینصورت واحدهاي حمل و نقلی

وضعیت بار را در واحدهاي آسیب دیده بازرسی میکند.

حیوانات-18

در حمل و نقل حیوانات، بارنامه براي هر واگن تنظیم میشود.-1-18

حیوانات در واگنهاي ویژه یا در واگنهاي مسقفی که بصورت ویژه توسط فرستنده براي این نـوع حمـل   -2-18
تجهیز شده اند، حمل میشوند.

بهداشـتی واگنهـا را طبـق قـوانین داخلـی آن کشـوري       -پیش از بارگیري حیوانات، عملیات دامپزشـکی -3-18
انجام میدهند که بارگیري در آنجا صورت گرفته است.
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در حمل و نقل زنبور، خرچنگ و ماهی زنده، ماهیهاي کوچک کـه بتـازگی از تخـم خـارج شـده انـد،      -4-18
تخم ماهی نطفه دار، درنظر گرفته شده جهـت جوجـه کشـی تخمهـا و اسـپرمهاي لقـاح حیوانـات نیـز مقـررات          

مقررات حاضر را رعایت میکنند.» بارهاي سریع الفساد«قسمت 

را بـراي تمـام مسـیر    بـراي حیوانـات   ذخیـره آب و زیرانـداز  ویـژه ظـرف فرستنده براي حیوانات غـذا، -5-18
یل بار به اضافه دو روز تأمین میکند.حرکت با توجه به مهلت تحو

فرستنده در ایستگاه بارگیري و در مسـیر حرکـت، آب را بـراي حیوانـات بـه میـزان کـافی بـراي حمـل          -6-18
در آنجا واگنها را براي نوشیدن حیوانات تجهیز کنـد، تـأمین میکنـد. درصـورت     کریرحیوانات تا ایستگاهی که 

این موارد را در کتابچـه مـأمور همـراه و مـدارك     کریرتأمین آب یا امتناع مأموران همراه از تأمین آب واگنها، 
داشـت را بـا   مبنی بر احتساب خدمات واگنهاي حامل حیوانات یادداشت کرده و مأمور همراه نیـز ایـن یاد  کریر

درج امضاي خود تأیید میکند.
به درخواست مأمور همراه، مسـتقل از محـل   کریردرصورت توقف واگنهاي حامل حیوانات در مسیر حرکت، 

توقف واگنها، واگنها را مجهز به آب جهت نوشیدن حیوانات میکند.

و » حیوانـات «مقابل را درج میکند: بارنامه، فرستنده عبارات» شرح بار«درحمل و نقل حیوانات در ستون -7-18
».از تپه رها نشود«

درحمل و نقل حیوانات، فرستنده بر روي دیوارهاي جانبی واگن در زیر شماره واگـن ، برچسـبی بـه بـه     -8-18
میلیمتر نصب میکند که این برچسب اشاره به این موضوع دارد که حیوانـات در واگـن   148* 105ابعاد حداقل 

حضور دارند.

، پـس از تحویـل واگنهـا    کریرمأموران همراه، در هنگام توقف قطار در ایستگاههاي تعیین شده توسط -9-18
حیوانات را از واگنها دور میکنند.مدفوعبه خط پیش بینی شده جهت تمیزکاري واگنها

سـیر حرکـت،   درصورت بروز شک و تردید نسبت به بیماري عفونی حیوانات یا درصورت بیمار شدن آنها در م
د.ننمیشوتمیزواگنها در مسیر حرکت 

درصورت بروز شک و تردید نسبت به بیمـاري حیوانـات، مـرگ و میـر حیوانـات، مـأمور همـراه ایـن         -10-18
طبق قوانین داخلی عمل خواهد کرد.کریراطلاع میدهد و کریرموضوع را بصورت کتبی به 
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بلافاصـله واگـن را تعمیـر    کریرانات در آن حمل میشوند، درصورت عدم سلامت فنی واگنی، که حیو-11-18
دامپزشـکی در  -حیوانات را بـا اجـازه ارگـان بهداشـتی    کریرمیکند. چنانچه تعمیر سریع واگن امکانپذیر نباشد، 

بهداشتی را انجام داده، جاي میدهد.-واگن دیگري که عملیات دامپزشکی

یخ زدنیبارهاي -19

اطلاق میشود که در دمـاي هـوایی بیرونـی کمتـر از صـفر درجـه       روانی به بارهاي فله یا زدنبارهاي یخ-1-19
کـف و  هآنهـا ب ـ انجمـاد و یکـدیگر بـه را درنتیجه یخ زدگی اجـزاي بـار   روان بودن خودسلسیوس، ویژگیهاي 

دیواره هاي واگن از دست میدهند.

جهت حمل، اقـداماتی جهـت کـاهش رطوبـت آنهـا تـا سـطح        یزدنیخفرستنده تا پیش از ارائه بارهاي -2-19
انجام میدهد.زدگی نشوند،رطوبتی که بارها در آن رطوبت دچار یخ 

چنانچه کاهش رطوبت بار تا سطح رطوبتی کـه بـار در آن رطوبـت دچـار یـخ زدگـی نشـود امکانپـذیر         -3-19
-بـار (از ایـن پـس    مقابـل یـخ زدگـی   ده در نباشد، فرستنده در هنگام بارگیري بار در واگن اقـدامات پیشـگیرن  

اقدامات پیشگیرنده) را مطابق مقررات داخلی انجام خواهد داد.

اقدامات پیشگیرنده در زمستان کـه در تمـام مسـیر حرکـت بـار تعیـین میشـود، اتخـاذ میشـوند. چنانچـه           -4-19
جهت حمل امتناع نماید.حق دارد از پذیرش بار کریرفرستنده اقدامات پیشگیرنده را اتخاذ نکند، 

یـخ «عبـارت  » شـرح بـار  «ی در فصل زمستان، فرسـتنده در بارنامـه در سـتون    زدندر حمل و نقل بار یخ-5-19
درصد رطوبت بار و اقدامات پیشگیرنده متخـذه را ذکـر میکنـد کـه     » درخواستهاي فرستنده«، و در ستون »یزدن

درصـد آهـک پاشـیده    _________بـه میـزان  %   « ،»بار منجمد شده اسـت («میتواند شامل عبارات زیر باشد: 
بـا لایـه خـاك اره پوشـانده شـده      «، »درصد آماده سازي شده است_______با روغن به میزان «، »شده است

میتواند اطلاعات مربوط به رطوبت بـار را در  سنگ و شن فرستندهدر حمل و نقل خاك، گل، شن، قلوه ».است
بارنامه ذکر نکند.

بارهاي طویل که در بیش از یک واگن قرار داده میشوند-20

در مجموعــه واگنهــاي خــط نقــل بارهــاي طویــل کــه در بــیش از یــک واگــن قــرار داده میشــوند در حمــل و 
mm1520 از تپه رها نشود«بارنامه عبارت زیر را درج میکند: » شرح بار«فرستنده در ستون.«
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بارهاي سریع الاشتعال-21
حریـق در برابـر شـدید ایمنـی تـدابیر رعایتنیازمندکه بارهاییاز عبارتندسریع الاشتعال بارهاي-1-21

مقررات حاضر درج شده است.5پیوستمی باشند. فهرست بارهاي سریع الاشتعال در 

تراشـه  بـراده و  ، چـوب ، خـاك اره 40با رطوبت کمتر از %تراشهذغال سنگ نارس ودر حمل و نقل -2-21
در وسائط نقلیه باز در فصل تابستان، فرستنده آنها را با برزنت یا دیگر مواد می پوشاند که بـار از برخـورد   چوب

.مانع از آلودگی محیط زیست شوندحفاظت کرده و جرقه هاو اصابت 

پـیش از بـارگیري در   در حمل و نقل بارهاي سریع الاشتعال در واگنهاي مسقف، فرسـتنده واگنهـا را تـا   -3-21
کند.وضعیت ضدحریق آماده سازي می

، و »سـریع الاشـتعال  «بارنامه فرستنده عبـارت  » شرح بار«در حمل و نقل بارهاي سریع الاشتعال در ستون -4-21
درج میشود.» 0/3-0-1-0واگن حائل«بطور تکمیلی عبارت mm1520درصورت حمل در واگنهاي خط 

بارهایی که در حدود گاباري ترجیحی یا منطقه اي بارگیري، بارهاي غیرعادي. -22
بارگیري شده اند

بارهاي غیرعادي به بارهایی اطلاق میشود که بر اسـاس پارامترهـاي فنـی خـود (وزن، گابـاري، سـاختار       -1-22
یک عدل) نیازمند تهیه و مطابقت شرایط حمل آنها می باشند.

و نیـز باري، محمولاتی هستند که در واگنهاي کمرشکن حمل میشـوند، بارهاي غیرعادي، ازجمله بارهاي غیرگا
سایر انواع بارهایی که داراي محور حرکتی هستند.

یکـی از  بـارگیري  گابـاري  از بـاز وسیله نقلیهبارگیري در در هنگام میشود که محسوبغیرگاباري باري
شود.راه آهنهایی که بار از خطوط آنها عبور میکند، بیشتر

بـا درنظـر گـرفتن مشخصـات فنـی زیرسـاختهاي       کریرامکان حمل بارهاي غیرعادي، و نیز شرایط حمل آنها را 
ریلی و وسائط نقلیه تعیین میکند.

بـار غیرگابـاري در   «بارنامه عبـارت زیـر درج میشـود:    » شرح بار«در حمل ونقل بار غیرگاباري در ستون -2-22
بـــار «-mm1520عنـــوان اختصـــاري راه آهنهـــا)، و در راه آهنهـــاي خـــط (__________________

ذکر میشود. نوشته هاي مشابه بر هر دو سمت طـولی  » (شاخص بار غیرگاباري)____________غیرگاباري 
بار درج میشوند.
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ل بـار  بارنامه تنظیمـی جهـت حم ـ  » شرح بار«در حمل و نقل بار غیرگاباري داراي قاب کنترلی در ستون -3-22
را درج نمـوده، و در بارنامـه   » قاب کنترلی بر واگـن شـماره ............. نصـب شـده    «غیرگاباري، فرستنده عبارت 

تنظیمی جهت حمل واگن داراي قاب کنترلی، یادداشتهاي زیر را درج میکند:
قاب کنترلی چنانچه-..............» واگن تحت قاب کنترل براي محموله بارگیري شده در واگن شماره «-

بر واگن خالی نصب شده باشد؛
چنانچـه  -» قاب کنترلی براي محموله بارگیري شده در واگن شماره ................. بر واگن نصب شـده «-

قاب کنترلی بر واگن باردار نصب شود.

» شـرح بـار  «در سـتون  mm1520در حمل و نقل بار غیرگاباري و بار در واگـن کمرشـکن در خطـوط    -4-22
». از طریـق تپـه رهـا نشـود    «یـا  » از تپه رهـا نشـود  «بارنامه ، فرستنده درصورت لزوم یادداشت زیر را درج میکند: 

عبارتهـا  درج یادداشـتهاي مـذکور و  یادداشت مشابهی را فرستنده بر هر دو سمت طولی بـار درج میکنـد. لـزوم    
تعیین میشود.کریرتوسط 

بار در واگن کمرشکن، فرستنده باندهاي کنترلی را بر کف واگن و بـر  در حمل و نقل بار غیرگاباري و -5-22
روي بار با رنگ روشن غیرقابل شستشو درج میکند.

اطلاعات مربوط به موافقت حمـل بـار غیرعـادي را در آن    » کریریادداشتهاي «ستون دردر بارنامهکریر-6-22
درج میکند.راه آهنهایی که حمل این بار نیازمند موافقت می باشد، 

در حمل و نقل باري که نیازمند محدودیت سرعت بر اساس مشخصات فنی خود مـی باشـند، در سـتون    -7-22
را درج میکند.» کیلومتر بر ساعت_____________حداکثر سرعت «بارنامه، فرستنده عبارت » شرح بار«

منطقـه اي حمـل در خطـوط    در حمل و نقـل محمولـه بـارگیري شـده در حـدود گابـاري ترجیحـی یـا         -8-22
mm1520 گابـاري  «یـا  » گاباري ترجیحی«بارنامه عبارت مربوطه را درج میکند: » شرح بار«، فرستنده در ستون

».منطقه اي

لوازم خانگی-23

در حمل و نقل لوازم خانگی فرستنده فهرست لوازم را در چهار نسخه تنظیم کرده وامضاء میکند.-1-23
زیر اشاره میکند:در فهرست به موارد

شماره محموله؛-
ایستگاههاي مبدأ و مقصد؛-
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نام فرستنده و گیرنده؛-
نوع بسته بندي؛-
علامتگذاري (علائم تفکیک کننده هر یک از عدلهاي بار)؛-
نام و تعداد اشیاي بسته بندي شده در هر یک از عدلها؛-
تعداد عدلها در محموله؛-
ارزش هر یک از لوازم و اشیاء؛-
هر یک از عدلها؛ارزش کل -
ارزش کل لوازم خانگی.-

نـزد  –) کریـر و مهـر تاریخـدار   (با امضاءدر ایستگاه فرستنده مانده، نسخه دوم کریریک نسخه از فهرست نزد 
فرستنده، نسخه سوم ضمیمه لوازم خانگی یا واگن، کانتینر شده و نسـخه چهـارم ضـمیمه بارنامـه شـده و همـراه       

ارسال میشود.بارنامه تا ایستگاه مقصد 

با همراهی مأمور همراه بار فرستنده، میتوان لوازم خانگی که در واگن حمل میشوند را ردیابی کرد.-2-23

واگـن یـا   کریردر پذیرش لوازم خانگی بارگیري شده توسط فرستنده در واگن یا کانتینر جهت حمل، -3-23
بـا پلمـب فرسـتنده برابـري     کریرتنده پلمب میکند. پلمب کانتینر را از بیرون بازرسی کرده و آنرا در حضور فرس

میکند.

اجساد-24

اجساد در واگن حمل میشوند.-1-24

، که کاملاً و بصورت کیپ بسـته  پوشانده شده استهر یک از اجساد در تابوت فلزي یا چوبی که با قلع -2-24
محکم شود.شده حمل میگردد. تابوت بایستی در جعبه چوبی جاي داده شده و 

کیلوگرم را میتوان در واگنـی بـارگیري کـرد کـه تـابوت حامـل       500اشیاي مربوط به جسد به وزن کل -3-24
جسد در آنجا بارگیري شده است. این اشیاء بدون دریافت وجـه کرایـه حمـل اضـافی حمـل میشـوند؛ فهرسـت        

اشیاي مربوط به متوفی به بارنامه ضمیمه میشود. 



93

پنجمفصل
بار در مسیر حرکتعملیات
مقررات عمومی-25

مرتبط نمی باشد:کریردرصورت وقوع موارد زیر در مسیر حرکت به دلایلی که با -1-25
؛چنانچه حمل بار متوقف شود-
یا
؛چنانچه واگن از گروه واگنها جدا شود-
یا
ظرفیـت بـارگیري   اگر مشخص شود که در هنگام بارگیري محموله توسط فرسـتنده ، بـار خـارج از حـد     -

اي واگن بر ریل افزایش یافته است؛شده یا فشار استاتیک چرخ و محوره
یا
؛از یک واگن به واگن دیگري با همان عرض خط جابجا شودراگر با-

و نیز:
است؛را نقض کردهSMGSمتوجه شود فرستنده در مواردي مقررات کریردرصورتیکه -

یا
یـا پلمبهـاي حـاوي    مفقـوده پلمبها را تعویض نموده یا پلمبهاي جدیدي را بجـاي پلمبهـاي   کریرچنانچه -

یا؛با یادداشتهاي بارنامه، نصب کرده باشدغیرمنطبقنوشته هاي غیرواضح یا نوشته هایی 
متوجه فقدان اسناد و مدارك همراه مندرج در بارنامه شود،کریراگر -

ند که در آن موقعیتهاي فوق الذکر را تأییـد نمـوده، و درصـورت توقـف،     سندي تنظیم میککریردر موارد فوق 
» کریـر یادداشـتهاي  «این سند را ضـمیمه بارنامـه نمـوده و در سـتون     کریرمدت زمان توقف را نیز ذکر میکند؛ 

در مسـیر حرکـت   کریـر (عنـوان سـند تنظیمـی توسـط     _________«بارنامه عبارت زیر را یادداشت میکند: 
موقعیتهایی که بر حمل بار تأثیر گذاشته یا ممکن است تأثیرگذار باشند، شماره سند، تـاریخ تنظـیم،   تأییدجهت 

».نام ایستگاه و عنوان اختصاري راه آهن

نصـب  نصـب نشـده و نـاموجود    پلمب را تعویض کرده یا پلمبهاي جدید بجـاي پلمبهـاي  کریرچنانچه -2-25
(تعـداد) پلمبهـا/   ____«نیـز عبـارت زیـر را درج میکنـد:     » کریـر یادداشـتهاي  «در بارنامه در ستون کریرکند، 

یـا  » تعـویض شـد  _______بـا علامـت   قفـل (تعداد) پلمب/ ________با ________قفلهاي با علامت 
نصــب نشــده و نــاموجودجــایگزین پلمبهــاي ________بــا علامــت قفــل(تعــداد) پلمــب/ _________«

».گردید
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در کریـر آهنهایی که داراي عرض خط متفاوت می باشند، -در ایستگاه اتصال راهترانسشیپمنت باردر -3-25
بارنامه اطلاعات مربوط به تعداد و علائم پلمبهاي نصب شده بر واگنی کـه بـار آنجـا    » کریریادداشتهاي «ستون 

شده است را درج میکند.ترانسشیپمنت 

یـک نسـخه از ایـن صورتجلسـه     کریـر چنانچه در مسیر حرکـت ، صورتجلسـه بازرگـانی تنظـیم شـود،      -4-25
بازرگانی را ضمیمه بارنامه نموده، سایر نسخه هاي صورتجلسه بازرگانی همراه با کلیه ضمائم در اختیـار او قـرار   

می گیرند.

در هنگام انجام کنترل اداري توسط نهادهاي تام الاختیارکریراقدامات -26

، واحـدهاي ماشـینها و   وسیله نقلیه جـاده اي ,واحد حمل و نقل چندوجهیدر صورت باز کردن واگن، -1-26
ــه درخواســت نهادهــاي بازرســی اداري،   ــا ب صورتجلســه بازرگــانی را تنظــیم میکنــد. فــرم  کریــرتراکتورهــا بن

مقررات حاضر درج شده است. در صورت بازکردن واحد ماشـینها و  6شماره پیوستصورتجلسه باز کردن در 
تراکتورها در صورتجلسه، شماره شناسایی آن ذکر میشود.

، نقلیـه جـاده اي  وسـیله ، واحـد حمـل و نقـل چنـدوجهی    یک نسخه همراه با پلمبهاي برداشـته شـده از واگـن،    
که صورتجلسه بـازکردن را تنظـیم کـرده بـاقی مـی مانـد، یـک نسـخه         کریرواحدهاي ماشینها و تراکتورها نزد 

ضمیمه بارنامه میشود و همراه با بار تا ایستگاه مقصد جهت تحویل به گیرنده ارسال میشود.

بارنامه عبـارت زیـر را   » کریردداشتهاي یا«که صورتجلسه بازکردن را تنظیم کرده است در ستون کریر-2-26
».راه آهن____(تاریخ)، ایستگاه _____صورتجلسه بازکردن «درج میکند: 

در صورت باز کردن دو یا چند واگن که با یک بارنامه سیر میکنند، تنظیم یک صورتجلسـه بـاز کـردن    -3-26
براي این واگنها امکانپذیر است.

انتینر که با یک بارنامه سیرمیکنند، تنظیم یـک صورتجلسـه بـاز کـردن بـراي      درصورت فک پلمب دو یا چند ک
این کانتینرها مجاز است.

و واحـدهاي  وسیله نقلیه جـاده اي ,واحد حمل و نقل چندوجهینصب پلمبهاي جدید بر روي واگنها، -4-26
و نماینـدگان نهادهـاي بازرسـی اداري انجـام میشـود کـه فـک پلمـب بـه          کریـر ماشینها و تراکتورها درحضور 

درخواست ایشان انجام شده است.

در ســتون کریــردرصــورت تحویــل و ارائــه اســناد منضــمه پــیش بینــی شــده بــه نهــاد بازرســی اداري ، -5-26
________بـه شـماره   (عنوان سند منضمه) ______«بارنامه عبارت زیر را درج میکند: » کریریادداشتهاي «
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چنانچــه در بارنامــه از عنــوان ســند همــراه منضــمه یادداشــتی  ». برداشــته شــد(نــام ایســتگاه) _________در
بـه راه آهـن مشخصـی درنظـر گرفتـه شـده وجـود داشـته باشـد،          برداشـتن درخصوص اینکه سند مذکور جهت 

نمیشود.آن در بارنامه درجبرداشتنتحویل و دراینصورت یادداشت مربوط به 

قـراردادي و  کریـر که بار در اختیار اوست کریربار توسط نهادهاي دولتی، مصادرهضبط ودرصورت-6-26
که باید بار را به گیرنده تحویل دهد را جهت اطلاع رسانی بعدي به فرستنده و گیرنده مطلع میسازد.کریر

بارگیري شده یا داراي درصورت یافتن واگنی که بیش از ظرفیت کریراقدامات -27
افزایش فشار بار محوري مجاز چرخ و محورهاي واگن بر ریلها می باشد

تخلیه نموده و به ترتیب پیش بینـی شـده در   کریراضافی وزن بار که در راه آهن مبدأ مشخص شود را -1-27
مقررات داخلی در اختیار فرستنده قرار میدهد.

کریـر توسـط اضافی وزن بار که در راه آهن ترانزیت یا در راه آهن کشور مقصد مشخص شـده اسـت،   -2-27
یادداشـتهایی بـراي محاسـبه و    «. در سـتون  میشودو به ایستگاه مقصد ارسال شدهدر واگن جداگانه اي بارگیري 

کریـر شـده و ممهـور بـه مهـر     درج» اضافی وزن بـار جداگانـه بـارگیري شـد    «بارنامه، عبارت » اخذ کرایه حمل
میشود.

چنانچه اضافی وزن بار همزمان با بخش اصلی بـار فرسـتاده شـود، درآنصـورت در بارنامـه در سـتونهاي       -3-27
اطلاعـات مربوطـه درخصـوص    » نـوع مخـزن  «، »وزن ظـرف «، »محورهـا «، »ظرفیـت «، »واگن ارائه شد«، »واگن«

واگـن  (پـس از  » وزن بار«اي واگنی که اضافی وزن بار در آنجا مجدداً بارگیري شده است، در بارنامه در ستونه
) در مقابـل شـماره هـاي مربوطـه واگـن، وزن      واگن به واگـن کـردن   (پس از » تعداد عدلها«) و به واگن کردن 

(تعداد عدلهاي) بار ذکر میشود.

سـندي  کریـر چنانچه اضافی وزن بار که تخلیه شده دیرتر از بخش اصلی بار ارسال شـود، در انصـورت   -4-27
یادداشـتهاي  «ه بر اساس آن اضافی تخلیه شده بار به ایستگاه مقصد ارسال خواهد شد، و در ستون تنظیم میکند ک

(عنـوان و شـماره   ____(کیلوگرم/تعداد) بـر اسـاس   ___بار «بارنامه عبارت زیر را درج خواهد نمود: » کریر
».سند) اعزام میشود
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در صورت یافتن بار فاقد بارنامهکریراقدامات -28

قالب صورتجلسه بازرگـانی تأییـد نمـوده و بارنامـه را     آنها را درمفقود شدنکریریافتن بار،درصورت-1-28
بجاي بارنامه مفقوده یا سایر برگه هاي بارنامه را بجاي برگه هاي مفقوده تنظیم خواهد نمود.

بالایی خالی بارنامه اي که جدیداً تنظیم شده یـا در سـایر برگـه هـاي آن یادداشـت زیـر درج       بخشدر -2-28
».جایگزین برگه مفقوده________برگه «یا » بارنامه جایگزین بارنامه مفقوده«میشود: 

رکری ـچنانچه جهت تنظیم بارنامه جدید یا تنظیم سایر برگـه هـا اطلاعـات کـافی وجـود نداشـته باشـد،        -3-28
قراردادي کسب خواهد کرد.کریراطلاعات لازم را از 

طبـق  کریـر درصورت مفقـود شـدن برگـه اضـافی (تکمیلـی)، فهرسـت واگنهـا یـا فهرسـت کانتینرهـا،           -4-28
مقررات حاضر عمل خواهد کرد.28-3تا 28-1دستورالعملهاي بندهاي 

درصورت مفقودي بارکریراقدامات -29

قـراردادي  کریـر فقود شدن بار را تأیید کند، او این موضـوع را بـه   مکه بار در اختیار او قرار دارد کریرچنانچه 
که باید بار را تحویـل میـداد، جهـت مطلـع سـاختن گیرنـده اطـلاع داده و        کریرجهت مطلع ساختن فرستنده و 

بارنامه را همراه با اسناد منضمه و صورتجلسه بازرگانی به ایستگاه مقصد جهت تحویل به گیرنده به ترتیب پـیش  
بینی شده در مقررات داخلی ارسال میکند.

درصورت بروز مانع جهت حملکریراقدامات -30

تصـمیم بگیـرد دسـتور فرسـتنده را اسـتعلام کنـد،       کریـر چنانچه در هنگام بروز مانع جهت حمل بـار ،  -1-30
قراردادي ارسال میکند.کریردرخواست دستور فرستنده را براي 

قـراردادي نیـز ایـن دسـتورات را بـه      کریـر قراردادي اطلاع داده و کریرفرستنده دستورات خود را به -2-30
واست را ارسال نموده منتقل میکند.که درخکریر

که بار در اختیارش قرار دارد، اطلاعات اولیه را طوري در ستونهاي مربوطه بارنامه خط میزنـد کـه   کریر-3-30
تمدیـد مهلـت   «خواندن آنها امکانپذیر باشد، اطلاعات جدید را طبق دستورات فرسـتنده درج کـرده، در سـتون    

ف اشاره میکند.به دلیل و طول مدت توق» تحویل
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» کریـر یادداشـتهاي  «در بارنامـه در سـتون   کریـر درصورت انحراف مسیر حرکت از موارد مندرج در بارنامـه،  
مهـر  نقـش و » (علـت بـروز مـانع حمـل)    ___________انحراف از مسیر حرکت ذکرشده به دلیل «عبارت 

را درج میکند.کریر

در ایستگاههاي اتصال راه آهنهاي با عرض بارترانسشیپمنتدر هنگام کریراقدامات -31
خط متفاوت

را ترانسشـیپمنت بـار  کـه  کریـري از واگن یک خط به واگن خـط دیگـر،   ترانسشیپمنت باردر صورت -1-31
، »وزن ظـرف «، »محورهـا «، »ظرفیـت بـار  «، »واگـن را ارائـه داد  «، »واگن«انجام داده است در بارنامه در ستونهاي 

نهـا  و در زیر آکه خواندن آنها امکانپذیر باشد، واگن اولیه را طوري خط میزنداطلاعات مربوط به » نوع مخزن«
شده است را درج میکند؛ در صورت بـارگیري در دو  اطلاعات مرتبط با واگنی که بار مجدداً در آنجا بارگیري

یا چند واگن اطلاعات مربوط به هر یک از واگنهایی که بار به آنها منتقل شده قید میشود.
، وزن بـار و تعـداد عـدلهاي بـارگیري شـده در واگـن ذکـر        »واگن به واگن کـردن  پس از «در بارنامه در ستون 
یک واگن به دو یا چند واگن، وزن بار و تعداد عدلها بـراي هـر یـک از    از ترانسشیپمنت بارمیشود؛ در صورت 

یادداشتهایی بـراي محاسـبه   «واگنهایی که از نو بارگیري شده اند بطور جداگانه ذکر میشود. در بارنامه در ستون 
شود: میکریریادداشتی درخصوص دلایل اشغال دو یا چند واگن ذکر شده و ممهور به مهر » و اخذ کرایه حمل

ترانسشـیپمنت (ذکـر علـت مشـخص )    __________دستگاه واگن (ذکر تعداد) به علت __________«
».شد

کریـر گابـاري بـارگیري (بـار غیرگابـاري)،     ترسـیم و شـکل  خارج از حدود ترانسشیپمنت باردر هنگام -2-31
بارنامه درج نموده و یادداشت مشـابهی را بـر هـر دو سـمت طـولی بـار       » شرح بار«یادداشت مربوطه را در ستون 

نصب میکند.

ترانسشیپمنت باردر کریراقدامات -32
واگن با همان عرض خطبه

کـه  يکریـر چنانچه بار از یک واگن به یک یا چند واگن همان عرض خط جابجا شـود، درآنصـورت   -1-32
، »محورهـا «، »ظرفیـت بـار  «، »واگن را ارائه داد«، »واگن«نموده است، در بارنامه در ستونهاي ترانسشیپمنتبار را 

اطلاعات مربوط به واگن اولیه را طوري خط میزند که خواندن آنها امکانپـذیر باشـد   » نوع مخزن«، »وزن ظرف«
ی که بار  به آنها منتقل شده است، درج میکنـد.  و تحت آنها اطلاعات مربوطه را درخصوص هر یک از واگنهای

وزن «براي هر یک از واگنهایی که مجدداً بارگیري شده اند، اطلاعات مربوطه را در بارنامه در سـتونهاي  کریر
درج میکند. چنانچـه بـار از   )واگن به واگن کردن (پس از » تعداد عدلها«) و واگن به واگن کردن (پس از » بار
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یادداشتهایی جهـت محاسـبه   «بطور تکمیلی در بارنامه در ستون کریردو یا چند واگن انتقال یابد، یک واگن به 
(تعـداد ذکـر شـود) واگـن بـه علـت       ____________بـه  «عبـارت زیـر را درج میکنـد:    » و اخذ کرایه حمل

».(با ذکر دلیل مشخص) انتقال یافت________

خشی از  بار دیرتر از بخش اصلی بـار کـه طبـق بارنامـه اعـزام شـده،       ، بترانسشیپمنت بارچنانچه پس از -2-32
سندي را تنظیم میکند که طبق آن بخش تخلیه شده بار به ایستگاه مقصـد اعـزام   کریرارسال شود، درآنصورت 

ــتون   ــه در سـ ــده و در بارنامـ ــتهاي «شـ ــریادداشـ ــارت  » کریـ ــار «عبـ ــق  ______بـ ــدد) طبـ ــوگرم/ عـ (کیلـ
را درج کرده و با درج مهر خود تأیید میکند.» ن و شماره سند) اعزام میشود(عنوا____________

در صورت جداسازي واگنکریراقدامات -33

چنانچه در مسیر حرکت از گروه واگنهایی که با یک بارنامه عبور میکنند، یک یا چند واگن را جـدا کننـد، در   
براي هر یک از واگنهاي جدا شده سندي تنظیم میکند که بر اساس آن واگن به ایستگاه مقصد کریرآنصورت 

اعزام خواهد شد.
واگـن  «عبارت زیر را درج نموده و با درج مهر خود تأیید میکنـد:  » کریریادداشتهاي «در بارنامه در ستون کریر

».ارسال میشود_____________براساس (عنوان و شماره سند) __________شماره 
در مقابل اطلاعـات واگـن جـدا    » کریریادداشتهاي «در فهرست سیاهه واگنها یا سیاهه کانتینرها در ستون کریر

».واگن جدا شد«بارنامه عبارت مقابل را درج میکند: » واگن«شده یا در ستون 
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ششمفصل
تغییر قرارداد حمل

نحوه تغییر قرارداد حمل-34

قرارداد حمل بر اساس اطلاعیه کتبی فرستنده یا گیرنده انجام می گیرد.تغییر-1-34
اطلاعیه) موارد زیر ذکر میشود:-در اطلاعیه تغییر قرارداد حمل (از این پس -2-34
اطلاعات مطابق مندجات بارنامه:-1-2-34
شماره محموله؛-
شماره واگن/ کانتینر؛-
فرستنده و گیرنده؛-
اه مقصد؛ایستگاه مبدأ و ایستگ-
شرح بار.-

درخصوص تغییر قرارداد حمل:کریرتذکر به -2-2-34
ایستگاه مقصد جدید، و نیز ایستگاههاي مرزي گذرگاههایی که بار بایستی پـس از تغییـر قـرارداد حمـل از     -

آنها عبور کند، درصورت تغییر این ایستگاهها، و نیز کدهاي آنها و نام راه آهنها؛
مشـارکت نماینـد، و نیـز مسـیرهاي     بعديدر حمل يجدیدکریرهاي، چنانچه یرهاکرنام اختصاري و کد -

؛حمل که بار از طریق آنها حمل میشود
گیرنده جدید، کد و آدرس پستی او؛-

سایر اطلاعات لازم جهت تغییر قرارداد حمل، از جمله نام و کد پرداخت کننده کرایه حمل.-3-2-34

که بار را تحویل میدهد، تسـلیم  کریرقراردادي، و توسط گیرنده به کریردرخواست توسط فرستنده به -3-34
میشود.

قـراردادي ارائـه میکنـد و مـتن     کریـر را بـه  » نسـخه دوم بارنامـه  «بارنامـه  4همزمان با درخواست، فرستنده برگه 
قـراردادي یادداشـت   کریـر درج کـرده اسـت.  » فرستندهتوضیحات«درخواست تغییر قرارداد حمل را در ستون 

مندرج در بارنامه را با درج مهر تاریخدار تأیید میکند.

اطلاعات اولیه را در بارنامه به گونه اي خط میزند که خواندن آنها کریردرصورت تغییر قرارداد حمل، -4-34
بارنامـه، عبـارت مقابـل را درج    » کریریادداشتهاي «امکانپذیر باشد و اطلاعات جدید را درج میکند و در ستون 

(نام ایستگاه) ، بـراي  ____________(نام و تاریخ سند) آدرس به ایستگاه ________بر اساس «میکند: 
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قرارداد حمل «عبارت » شرح بار«، و همچنین در ستون »تغییر کرد______________گیرنده  (نام گیرنده) 
ه و مهر تاریخدار را درج نماید.را ذکر کرد» تغییر یافت

که درخواست را دریافت است، فرستنده یـا گیرنـده را از تغییـر قـرارداد حمـل یـا امتنـاع از تغییـر         کریر-5-34
قرارداد حمل مطلع میسازد.
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هفتمفصل
صورتجلسه بازرگانی

نحوه تنظیم صورتجلسه بازرگانی-35

اطلاعات زیر باشد:صورتجلسه بازرگانی بایستی حاوي -1-35
تاریخ تثبیت واقعی شرایطی کـه مبنـاي تنظـیم صورتجلسـه بازرگـانی مـی باشـند، نـام ایسـتگاه و نـام           -1-1-35

که صورتجلسه بازرگانی کریراختصاري راه آهنی که صورتجلسه بازرگانی براي آن راه آهن تنظیم میشود، نام 
را تنظیم نموده است.

، ایستگاه مبدأ، ایستگاه مقصد، و نیز شرح بار، تعداد عدلها، نوع بسته بنـدي، وزن  نام فرستنده، گیرنده-2-1-35
بار بر حسب کیلوگرم، اطلاعاتی درخصوص اینکه چه کسی محموله را بارگیري کرده، شماره محموله، شـماره  

ظرفیـت واگـن و تـاریخ انعقـاد قـرارداد حمـل طبـق        ،وسیله نقلیه جاده ايی، واحد حمل و نقل چندوجهواگن، 
بارنامه؛

تاریخ ورود بار به ایستگاه تنظیم صورتجلسه بازرگانی، شماره قطار؛-3-1-35
؛وسیله نقلیه جاده اي،واحد حمل و نقل چندوجهیلائم پلمبهاي موجود بر روي واگن،تعداد و ع-4-1-35
ه صورتجلسه معاینه و بازرسی و تاریخ تنظیم آن (درصورت تنظـیم  نتایج حاصل از بازرسی بار؛ شمار-5-1-35

این  صورتجلسه)؛
شده؛ضمیمهنام و تعداد اسناد منضمه به صورتجلسه بازرگانی، تعداد و علائم پلمبهاي -6-1-35

سی بـار  و نماینده گیرنده بار امضاء میشود، چنانچه او در بازرکریرصورتجلسه بازرگانی توسط نماینده -2-35
مشارکت نموده باشد.

صورتجلسه بازرگانی براي هر محموله جداگانه تنظیم میشود.-3-35
در حمل و نقل چندین محموله داراي بار همنام از یک فرستنده از یک ایستگاه مبدأ به آدرس یک فرسـتنده بـه   

محمولـه در ایسـتگاه   آدرس یک گیرنده به یک ایستگاه مقصد، تنظیم یک صورتجلسه بازرگانی براي چنـدین  
مقصد مجاز است؛ به شرطی که شرایطی که مبناي تنظیم صورتجلسه بازرگانی بوده است مشابه باشند.

چنانچه در بازرسی وزن بار عدم مطابقت وزن بار با اطلاعات مندرج در بارنامه تأیید شـود، صورتجلسـه   -4-35
بازرگانی را تنها در صورتی تنظیم میکنند که کاهش وزن بار یا افزایش آن از استانداردهاي تعیین شده در مـاده  

43SMGS»بیشتر نباشد.» حدود مسئولیت در صورت کسري وزن بار
شـماره و تـاریخ   » صورتجلسه بازرگانی«صورتجلسه بازرگانی در بارنامه در ستون تنظیم در هنگام کریر-5-35

تنظیم صورتجلسه بازرگانی، نام ایستگاه و نام اختصاري راه آهنی که صورتجلسه در آنجا تنظیم میشـود را ذکـر   
را درج میکند.کریرر کرده و مه
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مقررات حاضر درج شده است.7پیوستفرم برگه صورتجلسه بازرگانی در -6-35

با اعمـال مقـررات مـاده    OSJDفرم برگه صورتجلسه بازرگانی چاپ شده، و به یکی از زبانهاي کاري -7-35
15SMGS»پر و تکمیل میشود.» بارنامه

تکمیل آن یا تکمیل سایر ستونهاي صورتجلسه بازرگانی میتوانند بـه زبـان   فرم برگه صورتجلسه بازرگانی، و نیز 
دیگري ترجمه شوند.
با اعمال مقررات مـاده  OSJDمیتوان به زبان ملی و با ترجمه به یکی از زبانهاي کاري را صورتجلسه بازرگانی 

15SMGS»کردتکمیل و پر » بارنامه.

چنانچه فرم برگه صورتجلسـه بازرگـانی در برگـه هـاي جداگانـه چـاپ شـود، هـر یـک از برگـه هـاي            -8-35
در ایسـتگاه تنظـیم صورتجلسـه    کریـر ، ممهور به مهر تاریخـدار  میشوندصورتجلسه شماره گذاري شده، امضاء 

هـاي  -. کلیـه برگـه  بازرگانی شده، و در بالاي هر یک از برگه هـا شـماره صورتجلسـه بازرگـانی ذکـر میشـود      
صورتجلسه بازرگانی پس از تنظیم آن به هم وصل و سنجاق میشوند.

ایـن  کریـر در صورت کسري وزن بار جهت ثبت اطلاعات در ستونهاي مربوطه صورتجلسه بازرگانی، -9-35
و اطلاعات را در برگه اضافی بطور جداگانه براي هر ستون درج میکند کـه وصـل و ضـمیمه صورتجلسـه شـده      

یکی از بخشهاي صورتجلسه محسوب میشود. برگه هاي اضافی بایستی در همان ابعاد و اندازه هاي صورتجلسـه  
اطلاعات منـدرج در برگـه   «بازرگانی باشند. در ستونهاي مربوطه صورتجلسه بازرگانی عبارت زیر درج میشود: 

».اضافی ملاحظه شود
زرگانی اشاره شده، کلیـه برگـه هـاي اضـافی توسـط همـان       در بخش بالایی برگه اضافی به شماره صورتجلسه با

نیز درج میشود.کریرافرادي امضاء میشوند که صورتجلسه بازرگانی را به امضاء رسانده اند، مهر تاریخدار 

یکی از نسخه هاي صورتجله بازرگانی به گیرنده ارائه میشود.-10-35
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هشتمفصل
تحویل بارها

گیرنده درخصوص ورود باراطلاع رسانی به -36

طبق نظام تعیین شده در قوانین و مقررات داخلی کشور خـود، گیرنـده را از ورود بـار بـه ایسـتگاه مقصـد       کریر
مطلع میسازد.

نحوه تحویل بار-37

برگه هاي بارنامه که براي گیرنده پیش بینی شده اند و اسناد همراه ضمیمه شـده بـه بارنامـه را بـه     کریر-1-37
گیرنده تحویل داده، و گیرنده ، تاریخ، امضاء و سایر اطلاعات را مطابق مقررات داخلـی کشـور مقصـد بـار در     

درج میکند.» تحویل بار«ستون 

مورد دیگري توافق نشده باشد، تحویل واقعی بار پس از تنظـیم  کریرچنانچه در توافقنامه بین گیرنده و -2-37
و گیرنده در سند تعیین شده در مقررات داخلـی جـاري در   کریرتحویل بار در بارنامه انجام گرفته، و با امضاي 

کشور تحویل بار تأیید میگردد.

بـراي  کریربه ایستگاه مقصد برسد، درآنصورت بارتتمهچنانچه بخشی از بار همراه با بارنامه زودتر از –3-37
آن بخش از بار که هنوز نرسیده است صورتجلسه بازرگانی تنظیم میکند.

پرداخت کرایه حمل بابت حمل تمام بار ذکر شده در بارنامه انجام میشود.
کریـر بارنامه را به گیرنده صورتجلسه بازرگانی وکه دیرتر رسیده است، بارتتمهدر هنگام تحویل آن بخش از  

را نوشـته و  » تحویـل شـد  بـار تتمه« عبارت » کریریادداشتهاي «بارنامه در ستون 6در صفحه کریرارائه میکند. 
بـاقی  کریـر تأیید کرده و بارنامه را به گیرنده بازمیگرداند. صورتجلسه بازرگانی نـزد  آنرا با درج مهر تاریخدار

را درج میکند.بارتتمهپس از ذکر تاریخ تحویل، عبارت مربوط به تحویل کریرمی ماند، و 
(بجـز کـانتینر)   وسیله نقلیه جاده ايیا واحد حمل و نقل چندوجهیباري که توسط فرستنده در واگن، -4-37

اينقلیه جادهوسیله یا واحد حمل و نقل چندوجهیبارگیري شده و با پلمبهاي سالم فرستنده در واگن سالم ،  
ارائه شده و توسط گیرنده تحویل گرفته میشود. ضمن اینکه گیرنده در کریر(بجز کانتینر) رسیده است، توسط 

را  از بیـرون و  وسـیله نقلیـه جـاده اي   یـا  واحد حمل و نقـل چنـدوجهی  وضعیت وضعیت واگن،،هنگام تحویل
جود و سلامت پلمبها، و نیز مطابقـت علائـم روي   و دربها، ودریچه هابصورت ظاهري بررسی میکند، وضعیت 

پلمبها با اطلاعات مندرج در بارنامه را بازرسی و آزمایش میکند.
تعداد عدلهاي بار، وزن و وضعیت بار بررسی نمیشود.
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باري که توسط فرستنده در کانتینر بارگیري شده است، تحت شرایط زیر توسـط فرسـتنده تحویـل داده    -5-37
گیرنده دریافت میشود:شده و توسط 

و دربهـا، ضـمن بازرسـی وجـود و سـلامت      دریچـه هـا  با بررسی بیرونی و ظاهري وضـعیت کـانتینر،   -1-5-37
پلمبها، و نیز مطابقت علائم روي پلمبها با اطلاعات مندرج در بارنامه، چنانچه:

دربهاي آن در بـالا باشـد،  ه کانتینرهاي تناژ بالا در وضعیت باردار در روي واگن کفی بصورتی ک-1-1-5-37
از فرستنده تحویل شده باشند؛کریرتوسط 

در واگن بارگیري شده باشند؛کریرکانتینرها در ایستگاه مبدأ توسط -2-1-5-37
از واگن تخلیه شده باشند؛کریرکانتینرها در ایستگاه مقصد توسط -3-1-5-37
در مسـیر حرکـت حمـل    کریـر توسط جابجاییدر واگن دیگر یا بارگیري مجددکانتینرها ضمن -4-1-5-37

شده باشند؛
ضمن بررسی وضعیت اجزاي قابل مشاهده کانتینرها، چنانچه:-2-5-37
از فرستنده پذیرفتـه شـده، بـدون    کریرکانتینرهاي تناژ متوسط در وضعیت باردار در واگن توسط -1-2-5-37
شده و توسط گیرنده تخلیه میشوند.یا تعویض بوژي حملبارگن به واگن کردنوا
باشـد،  بسمت داخـل آنبصورتی که دربهايکانتینرهاي تناژبالا در وضعیت باردار در واگن کفی -2-2-5-37

واگـن بـه واگـن کـردن    یـا  ترانسشیپمنت باراز فرستنده پذیرفته شده اند، بدون کریریا در واگن لبه بلند توسط 
لیه میشوند.حمل شده و توسط گیرنده تخکریرتوسط 

باري که توسط فرستنده در واگن یا کانتینر نوع باز بارگیري شده و  با ذکر تعداد عدلها در بارنامه حمل -6-37
بـار و تنهـا بـا بازرسـی وضـعیت      تحویل شده و گیرنده ایـن بـار را بـدون بررسـی وزن    کریرشده است، توسط 

و نیز تعداد عدلها (درصـورت امکـان   برچسب ایمنی، هاي قابل مشاهده بار (اجزاي آنها) از بیرون و بررسی بخش
شمارش آنها بصورت ظاهري) تحویل می گیرد.

عـدد  بـارگیري شـده اسـت،     100باري که توسط فرستنده در واگن یا کانتینر نوع باز با عدلهاي بیش از -7-37
هاي قابـل  بار و تنهـا بـا بازرسـی وضـعیت بخش ـ    تحویل شده و گیرنده این بار را بدون بررسی وزنکریرتوسط 

مشاهده بار (اجزاي آنها) از بیرون و بررسی علامتگذاري احتیاطی تحویل می گیرد.

تحویـل داده شـده و   کریردر واگنهاي نوع باز بارگیري شده است توسط روانباري که بصورت فله یا -8-37
در بار تحویل می گیرد.و شکاففرورفتگیگیرنده آنرا با بررسی منظم بودن سطح بار و عدم وجود 

، باري که با همراهی مأمور همراه بار حمل میشود را بدون بررسی تعداد عدلها، وزن، وضعیت بـار  کریر-9-37
و وجود پلمب به گیرنده تحویل میدهد.
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حمـل میشـود، را تحویـل داده و    بـر روي محورهـاي خـود   بدون معیت مأمور همـراه  ي که،  بارکریر-10-37
گیرنده ضمن انجام بازرسی ظاهري آنرا تحویل می گیرد.

تخلیه کریر، بارهایی که در ظرف بسته بندي شده اند و بارهاي تکی فاقد بسته بندي، که توسط کریر-11-37
رسـی وضـعیت آنهـا از بیـرون، و بازرسـی تعـداد عـدلها ایـن بارهـا را          شده اند را تحویل داده و گیرنده ضمن بر

تحویل می گیرد.

مراه بار به گیرنده تحویل میدهد.ه، تجهیزات حمل و نقلی متعلق به فرستنده را بهکریر-12-37

وضعیت بار، تعیین تعداد عدلها و وزن باربازرسی-38

موظف به شرکت در بازرسی وزن بار، تعداد عدلها و وضعیت بـار باشـد، تعـداد عـدلهاي     کریرچنانچه -1-38
بار و وزن بار را تعیین نموده و بازرسی را بشکل زیر انجام میدهند:

براي بارهاي بسته بندي شده و بسته بندي نشده اي که وزن آنها پیش از تحویل آنها جهـت حمـل بـر    -1-1-38
ته روي بسته تعیین شده اسـت، تعـداد عـدلهاي بـار هـر محمولـه را بررسـی نمـوده، و در         اساس استاندارد یا نوش

یا وزن و وضعیت بار در آنها را بررسـی میکننـد؛ چنانچـه وزن    بخشهاي آسیب دیده بار نیز تعداد واحدهاي بار
بار بر اساس نوشته روي بسته تعیین شده باشد، شماره عدلهاي بار را بررسی می نمایند؛

درصورت تأیید آسیب دیدگی ظرف یا دیگر شرایط مؤثر بر وضعیت بار، وزن یـا تعـداد واحـدهاي    -2-1-38
بار و وضعیت بار در محلهاي آسیب دیده بار را ضمن باز کـردن عـدلهاي آسـیب دیـده بـار و مقایسـه محتـواي        

عدلهاي آسیب دیده با ذکر موارد مندرج در اسناد همراه بار بررسی میکنند.
براي باري که در جعبه هاي باز حمل میشود، تعداد عدلها و وزن بار را بررسی نموده یا تعـداد عـدلها   -3-1-38

و تعداد واحدها در هر جعبه را بازرسی می نمایند.
براي بارهایی که بصورت فله اي، روان یا در مخازن حمل میشوند، وزن کلی بار را بازرسی میکنند.-4-1-38

ري که فله اي، روان یا در مخازن در دو یا چند واگن با یک بارنامه حمل میشوند، مطابقـت  در بررسی با-2-38
وزن بار با اطلاعات ذکر شده در بارنامه را با مقایسه مجموع وزن بار در تمامی واگنها با مجموع وزن بار مندرج 

در بارنامه تعیین می کنند.

، وزن ذکـر شـده بـر روي    باسکولهاي واگنـی ویـژه تـوزین   در در هنگام تعیین وزن بار از طریق توزین-3-38
واگن بعنوان وزن ظرف واگن پذیرفته میشود.

چنانچه پیش از بارگیري یا پس از تخلیه بار، وزن ظرف واگن بررسی شود، درآنصورت هنگـام تعیـین وزن بـار    
وزن تعیین شده در هنگام توزین را بعنوان وزن ظرف واگن درنظر می گیرند.



106

درصورت عدم مطابقت وزن بار با اطلاعات مندرج در بارنامه، در حدود اسـتانداردهاي تعیـین شـده در    -4-38
_____در بررسـی وزن بـار   «عبـارت  کریـر ، » حدود مسئولیت در صورت نقص وزن بـار «43SMGSماده 

کنـد، صورتجلسـه بازرگـانی    تأییـد می کریـر درج نموده و با مهر » کریریادداشتهاي «را در ستون » کیلوگرم شد
تنظیم نمی شود.

درصورت بروز مانع در تحویل باراقدامات لازم–39

قـراردادي ارسـال   کریـر درخواست دستورات فرستنده را بـه  کریردرصورت بروز مانع در تحویل بار، -1-39
میکند.

کـه  کریـر قراردادي اطلاع داده کـه او نیـز ایـن اطلاعـات را بـه آن      کریرفرستنده دستورات خود را به -2-39
درخواست  را ارسال کرده، ارائه میدهد.
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نهمفصل
شکایات

نحوه ارائه شکایات-40

5که شکایت جهـت بررسـی بـراي آنهـا ارسـال میشـود، در ضـمیمه شـماره         کریرهاییفهرست آدرس -1-40
SMGS»قید شده است.» دستورالعمل اطلاع رسانی

در هنگام ارائه شکایت، فردي که حق ارائه شکایت دارد موظف است نسخه اصلی اسناد و مدارك زیـر  -2-40
را ضمیمه شکایتنامه کند:

درصورت فقدان بار:-1-2-40
بارنامه)؛4(برگه » نسخه دوم بارنامه«-فرستنده -
6(برگـه  » اعلامیـه ورود بـار  «و برگـه  » نسخه اصلی بارنامه«بارنامه) یا 4(برگه » نسخه دوم بارنامه«-گیرنده -

بارنامه؛» تاریخ ورود«درخصوص عدم ورود بار در ستون کریربارنامه) با ذکر یادداشت 
(برگـه  » نسـخه اصـلی بارنامـه   «-فرستنده یـا گیرنـده   –درصورت نقص، آسیب دیدگی (خرابی) بار -2-2-40

در ایستگاه کریربارنامه) و صورتجلسه بازرگانی که توسط 6(برگه » برگه اعلامیه ورود بار«بارنامه) و 1شماره 
مقصد به گیرنده داده شده است؛

بارنامـه) و  1(برگـه  » امهنسخه اصلی بارن«-فرستنده یا گیرنده –در صورت افزایش مهلت تحویل بار -3-2-40
بارنامه)؛6(برگه » برگه اعلامیه ورود بار«
کرایه حمل:پرداختاضافه در صورت -4-2-40
بارنامه) یا دیگر اسـناد و مـدارك طبـق مقـررات داخلـی جـاري در       4(برگه » نسخه دوم بارنامه«-فرستنده -

محل تسلیم شکایت؛
بارنامه)؛6(برگه » برگه اعلامیه ورود بار«بارنامه) و 1(برگه » نسخه اصلی بارنامه«-گیرنده -
مـدارکی  -پرداخت کرده است» پرداخت کرایه حمل و جرائم«31ماده 2§فردي که کرایه حمل را طبق -

که تأییدکننده ادعاي او در شکایت باشند.

تأییـد کننـده   بایسـتی مـدارك   40-2-2و 40-2-1درخصوص شکایات ذکـر شـده در بنـدهاي فرعـی     -3-40
ارزش بار نیز ضمیمه این شکایات شوند.

سایر مدارکی که مبناي شکایت می باشند، درصورت ضرورت توسط شاکی ضمیمه میشوند.-4-40
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1شماره پیوست
1SMGSمربوط به ضمیمه 

»حمل بارمقررات«

SMGSنمونه بارنامه 

( براي گیرنده)SMGSصفحه اول: نسخه اصلی بارنامه -
که بار را به گیرنده تحویل میدهد)کریرفهرست سیاهه راه (براي صفحه دوم:-
میدهد)که بار را به گیرنده تحویل کریري صفحه سوم: برگه تحویل بار (براي -
صفحه چهارم: نسخه دوم بارنامه (براي فرستنده)-
قراردادي)کریر صفحه پنجم: برگه پذیرش بار (براي -
صفحه ششم: برگه اعلامیه ورود بار (براي گیرنده)-
صفحه فاقد شماره: سیاهه راه (نسخه تکمیلی)-

در italicجهت تنظیم قرارداد حمل، ابعاد ستونها که بصورت SMGS(درصورت استفاده از فرم بارنامه 
داخل این ستونها ذکر شده اند، نوشته نمیشوند)
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2پیوست

1SMGSمربوط به ضمیمه 

»حمل بارمقررات«

نمونه فهرست واگنها
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3پیوست
1SMGSمربوط به ضمیمه 

»حمل بارمقررات«

کانتینرهانمونه فهرست 
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4پیوست
1SMGSمربوط به ضمیمه 

»حمل بارمقررات«

نمونه 
گواهینامه مأمور همراه بار
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5پیوست
1SMGSمربوط به ضمیمه 

»حمل بارمقررات«

فهرست بارهاي سریع الاشتعال

لباس کهنه (اضافه هاي پارچه) (دستمال پارچه اي جهت نظافت)؛-1
الیاف جهت منسوجات پارچه اي؛-2
کاغذي یا مشبک با استفاده از خاشاك، نی؛بارهاي داخل بسته بندي-3
جهت بافتن؛محصولات ساخته شده از نی و سایر مواد -4
کائوچو؛-5
فرش و قالی؛-6
و محصولات ساخته شده از آن؛پوسته درخت-7
سبد چوبی و محصولات سبدي بافته شده از چوب؛-8
کاغذ باطله و ضایعات کاغذي؛-9

؛ساخت محصولات بافتنیمواد با منشأ گیاهی، مورد استفاده جهت - 10
مبلمان (نرم) و اجزاي مبلمان؛- 11
ساخته شده از آن؛خز طبیعی، مصنوعی و محصولات - 12
کنده چوب؛خاك اره،- 13
و محصولات ساخته شده از آنها؛کرك مانندپرهاي نرم و پر و - 14
؛الیاف و تراشه هاي چوبقطعات - 15
کلیه انواع کاموا؛- 16
مواد لباس، انواع کلاه (پوشاك مربوط به سر) و اجزاي آن؛- 17
تراشه هاي چوبی؛- 18
ماده خام و پس مانده هاي تنباکو؛- 19
پارچه؛- 20
(بجز پارچه هاي برزنتی و پلاستیکی)؛پارچه - 21
)؛40ذغال سنگ نارس (با رطوبت کمتر از %- 22
).40(با رطوبت کمتر از %تراشه چوب- 23
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6پیوست
1SMGSمربوط به ضمیمه 

»حمل بارمقررات«

نمونه 
انجام بازرسی اداريجهتصورتجلسه باز کردن 
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7پیوست
1SMGSمربوط به ضمیمه 

»حمل بارمقررات«

نمونه
صورتجلسه بازرگانی
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2SMGSضمیمه 

مقررات 
حمل کالاهاي خطرناك
(جداگانه منتشر میشود)
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3SMGSضمیمه 

فنیمقررات 
بارگیري و باربندي محمولات

(جداگانه منتشر میشود)
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4SMGSضمیمه 

نمی باشدکریرمقررات حمل واگنی که بعنوان وسیله نقلیه متعلق به 

مقررات عمومی-1

و مالک واگن توافق دیگري موجود نباشد، مقررات قوانین حاضر اعمال میشود.  کریرچنانچه بین -1-1
1SMGSحمل واگن خالی بـا اسـتفاده از بارنامـه تنظـیم میشـود کـه فـرم آن و نحـوه تکمیـل آن در ضـمیمه           

مشخص شده است. در حمل و نقل واگن حامل بـار یـک بارنامـه بـراي بـار و واگـن تنظـیم        » مقررات حمل بار«
میشود.

چنانچه واگن داراي تجهیزات لازم براي سـرویس دهـی در مسـیر حرکـت باشـد، درآنصـورت فرسـتنده        -2-1
سرویس دهی این تجهیزات را تأمین میکند.

واگـن بـا   بـه ترانسشیپمنت بـار  هت حمل بار ارائه داده باشد، درحمل و نقل با چنانچه فرستنده، واگن را ج-3-1
تأمین میکند.ترانسشیپمنت بارعرض خط دیگر ، فرستنده حمل آتی واگن خالی را از ایستگاه 

5SMGSکه شکایت جهت بررسـی بـراي آنهـا ارسـال میشـود، در ضـمیمه       کریرهاییفهرست آدرس -4-1

قید شده است.» دستورالعمل اطلاع رسانی«

ارائه واگن جهت حمل-2

فرستنده، واگنهاي خالی را مطابق دستورالعملهاي بهره برداري انواع (تیپهاي) مربوطه واگنها در وضـعیتی  -1-2
جهت حمل ارائه میدهد، که از نظر فنی سالم بوده، بطور کامل بارگیري شده، از داخل و خـارج تمیـز و پـاکیزه    

آمـاده  وضعیت تمیزکاري یا کریربسته شده اند. هدریچه هاي تخلیدرپوشهايو لبه ها، دریچه هاشده، با دربها، 
(شستشوي) واگن را بررسی نمیکند.سازي

واگن آسیب دیده میتواند جهت حمل پذیرفته شود، چنانچه این واگن ایمنی حرکت را تهدیـد نکنـد. فرسـتنده    
یا مدرکی که ایـن  ، نوع و میزان آسیب دیدگی واگن را ذکر کرده» درخواستهاي فرستنده«بارنامه در ستون در 

موارد در آن ذکر شده باشد را ضمیمه بارنامه میکند.
واگن خالی که داراي یک بارنامه (محموله) از یک فرستنده در یک ایستگاه مبدأ به آدرس یک گیرنـده  -2-2

به یک ایستگاه مقصد باشد، جهت حمل پذیرفته میشود.
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دو یا چند واگن با یک بارنامه جهت حمـل بـار متعلـق بـه یـک      میتوان براي کریربا توافق بین فرستنده و -3-2
فرستنده از یک ایستگاه مبدأ به آدرس یک گیرنده و به یک ایستگاه مقصد تنظیم نمود. 

فرستنده درخصـوص  ،چنانچه در مقررات داخلی ترتیب دیگري براي پلمب گذاري پیش بینی نشده باشد-4-2
.خواهد نمودري پلمب گذاري واگنهاي خالی تصمیم گی

، درپوشها و دریچـه هـا  ضمن پذیرش واگن جهت حمل، وضعیت اجزا (قطعات) واگن، بسته بودن کریر-5-2
مخازن را بازرسی مـی کنـد. چنانچـه واگـن خـالی توسـط فرسـتنده        تخلیهدریچه هاي درپوشهاي ، لبه هادربها، 

وجود، سلامت پلمبها و مطابقت علائم روي پلمبها را با اطلاعات ذکـر شـده در بارنامـه    کریرپلمب شده باشد، 
نیز بررسی میکند.  

ویژگیهاي تنظیم بارنامه در هنگام ارائه واگن خالی جهت حمل-3

چنانچه ایستگاه مبدأ و مقصد واگن در راه آهنهاي با عرض خط متفاوت قرار گرفتـه باشـند، فرسـتنده در    -1-3
تعویض بوژي واگن به خـط  « ضمن اشاره به نحوه حمل واگن، عبارت » درخواستهاي فرستنده«امه در ستون بارن

اسـتفاده  «یـا  » با عرض دیگر (در صورت وجود قرارداد تعویض بوژي ، شماره و تاریخ انعقاد قرارداد ذکر شود)
را درج میکند.» از چرخ و محورهاي متحرك

) به واگن با عرض خط دیگر انجـام شـود،   ترانسشیپمنت بارهمراه با جابجایی بار (چنانچه حمل و نقل بار -2-3
ــی واگــن خــالی از ایســتگاه     ــأمین حمــل و نقــل آت ــارفرســتنده جهــت ت ــه در ســتون ترانسشــیپمنت ب در بارنام

اقدامات زیر را انجام میدهد:» درخواستهاي فرستنده«
به او تحویل داد، اشاره میکند و عبـارت زیـر   ترانسشیپمنت به گیرنده واگن که بایستی واگن را پس از -1-2-3

)، ترانسشیپمنت بـار (ذکر نام ایستگاه ________در ایستگاه ترانسشیپمنت بارپس از « را نیز یادداشت میکند: 
؛»ن مقصد و گیرنده) ارسال شود(ذکر نام ایستگاه، راه آه__________واگن خالی به ایستگاه 

کـه بـار را   کریـر هماهنگ شده باشـد، کـه حمـل و نقـل بعـدي واگـن خـالی توسـط         کریرچنانچه با -2-2-3
ــود:      ــل درج میش ــارت مقاب ــود، عب ــیم ش ــت تنظ ــرده اس ــارگیري ک ــس از « ب ــار پ ــیپمنت ب ــتگاه ترانسش در ایس

(ذکر نام ایستگاه، __________ی به ایستگاه )، واگن خالترانسشیپمنت بار(ذکر نام ایستگاه _________
کریرهـا (ذکـر نـام ایسـتگاهها)،    ____________راه آهن مقصد و گیرنـده) از طریـق ایسـتگاههاي مـرزي     

، و علاوه بر آن، نام و کد پرداخت کننده کرایه حمل براي هر یک »(نام آنها) ارسال شود____________
میشود.شرکت کننده در حمل ذکرکریرهاياز 

تحویل واگن-4
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دریچه و گیرنده نیز ضمن بررسی ظاهري وضعیت اجزا (قطعات) واگن، بسته بودن واگن را تحویل داده،کریر
مخازن، واگـن را تحویـل مـی گیـرد. چنانچـه واگـن       هاي تخلیهدریچه درپوشهاي ، لبه ها، دربها، ها و درپوشها

و گیرنده، وجود و سلامت پلمبها و مطابقت علائم روي پلمبهـا بـا   کریرخالی توسط فرستنده پلمب شده باشد، 
اطلاعات مندرج در بارنامه را نیز بررسی خواهند نمود.

اجزاي آنمفقوديآسیب دیدگی واگن یا موارددر هنگام تعیین کریراقدامات -5

تأییـد شـود،   کریـر چنانچه درنتیجه بازرسی واگن ، آسیب دیدگی آن یا فقدان سـایر اجـزاي آن توسـط    -1-5
صورتجلسه آسیب دیدگی (معیوب بودن) واگن را تنظیم میکند که در آن شماره محموله، ایسـتگاه مبـدأ   کریر

آسیب دیدگی، و نیـز فهرسـت اجـزاي مفقـوده     نوعو مقصد واگن، نام فرستنده، گیرنده و مالک واگن، دلیل و 
یا به زبـان ملـی و   OSJDآن را درج میکند. نسخه فرم برگه صورتجلسه تایپ میشود، به یکی از زبانهاي کاري 

پر و تکمیل میشود.» بارنامه«15SMGSبا اعمال مقررات ماده OSJDبا  ترجمه به یکی از زبانهاي کاري 
کریـر بارنامه شده و تا ایستگاه مقصد جهت تحویل به گیرنـده ارسـال میشـود،    یک نسخه از صورتجلسه ضمیمه 

صورتجلسه «عبارت زیر را درخصوص ضمیمه صورتجلسه درج میکند: » کریریادداشتهاي «در بارنامه در ستون 
ــماره     ــن شـ ــودن) واگـ ــوب بـ ــدگی (معیـ ــیب دیـ ــورخ   ____________آسـ ــن) مـ ــماره واگـ ــر شـ (ذکـ

(ذکر نام ایستگاه و نام اختصاري راه آهنـی کـه   __________یخ تنظیم)، (ذکر تار______________
».صورتجلسه در آنجا تنظیم شده است)

چنانچه واگن تا حدي آسیب دیده باشد که حمل و نقل آتی آن غیرممکن بوده یا دیگر بـراي حمـل بـار    -2-5
واگن را از این امر مطلع ساخته و که آسیب دیدگی آنرا تأیید کرده است بسرعت مالکيکریرمناسب نباشد، 

آسیب دیدگی را ذکر میکند.نوع
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5SMGSضمیمه 

دستورالعمل اطلاع رسانی
)منتشر میشودOSJDسایت بصورت الکترونیک در وب(
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*اولبخش

زیرساختهاي ریلی مورد استفاده براي حمل و نقل بار در خطوط ارتباطی مستقیم اطلاعات
SMGSفریبوتی، با مقررات -بین المللی و خطوط بین المللی ریلی

فهرست راه آهنها (بر اساس کشور):-1-1
54321

فشار مجاز محوري 
استاتیک چرخ و 

محورهاي واگن بر 
ریلها، بر حسب تن

نام کامل راه آهننام اختصاري راه آهنکد راه آهنعرض خط

* بطور جداگانھ منتشر میشود. اما بھ جھت اھمیت برخی مندرجات این ضمیمھ، بخشھای مھم آن در داخل مقررات ۵ضمیمھ شماره 
ید شده اند (مترجم)ق
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فهرست ایستگاههاي اتصال راه آهنها با عرض خط متفاوت و تغییر رژیم تنظیم حقوقی قرارداد حمل-3-1
4321

ی که انجام میشودعملیاتتغییر رژیم تنظیم حقوقی قرارداد حمل
(نام ایستگاه و نام اختصاري راه آهن)

گذرگاههاي مرزي یا مسیر حمل
ایستگاههاي تحویل به/از 

فري بوت
نام ایستگاه و نام 
اختصاري راه آهن

استفاده از چرخ و محورهاي مسیر حمل
متحرك

تعویض بوژي به بوژي عرض 
خط دیگر

در ترانسشیپمنت بار
واگن داراي عرض 

خط دیگر

جدول تکمیل و پر میشوند.4و 1تغییر رژیم تنظیم حقوقی قرارداد حمل در ایستگاه تحویل به/ از فري بوت، ستونهاي * درصورت
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دومبخش
مسیر که در خطوط ارتباطی مستقیم بین المللی دریاییاطلاعات مربوط به بخشهاي 

فریبوت مورد استفاده قرار می گیرند-ریلی

4321
مهلت تحویل در بخش 

آبی مسیر (شبانه روز)
مسیر:دریاییبخش مسیردریاییبخش کریر

–ایستگاه بندري / بندر 

بندر / ایستگاه بندري

مسیر:
دولت/ دولت
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سومبخش
SMGSشرکت کننده در حمل و نقل بین المللی با مقررات کریرهاياطلاعات 

ل و نقل انجام می گیرد (به (نام کامل و نام اختصاري) و کد آنها، مسیرهاي راه آهنها/ مسیرهاي آبی(دریایی) که از طریق آن مسیرها حمکریرهانام -1-2
بر اساس کشورها)تفکیک 

54321
(آدرس پستی، تلفن، کریرآدرس 

فاکس، آدرس پست الکترونیک)
محورهاي راه آهنها/ مسیرهاي آبی که حمل

و نقل از طریق آنها انجام می گیرد
کریرهانام کامل کریرهانام اختصاري کریرهاکدهاي 



148

، که موارد زیر به آن آدرس ارسال میگردد:کریرهاییآدرس -2-3

اطلاعات لازم جهت هماهنگ سازي حمل و نقل-1-2-3

54321
(آدرس کریرآدرس ارگان صلاحیت دار موضوع توافق

پستی، تلفن، فاکس، آدرس پست 
الکترونیک)

کشورکریرنام کریرنام ارگان صلاحیت دار 

اطلاعات جهت قطع حرکت یا ممنوعیت حمل-2-2-3

54321
(آدرس کریرآدرس ارگان صلاحیت دار موضوع توافق

پستی، تلفن، فاکس، آدرس پست 
الکترونیک)

کشورکریرنام کریرنام ارگان صلاحیت دار 
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SMGSشکایات قابل ارائه بر اساس -3-2-3

54321
(آدرس کریرآدرس ارگان صلاحیت دار موضوع توافق

پستی، تلفن، فاکس، آدرس پست 
الکترونیک)

کشورکریرنام کریرنام ارگان صلاحیت دار 
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چهارمبخش
فهرست

اصلیبارهاي سریع الفساد 

سبزیجات و قارچهاي تازه و کنسروشده (بغیر از خشک شده): بادمجان، فلفل تازه، خیار، گوجه فرنگی،  -1
کلم،  سیب زمینی، پیازچه، چغندر، شلغم، تربچه، قارچ تازه، سبزیجات و انواع  قارچهاي شور و ترشی شده، 

ژله و پوره سبزیجات، انواع سبزي. 
تازه و کنسرو شده (بغیر از خشک شده) : هندوانه، موز، خربزه، میوه جات و میوه میوه جات و میوه هاي -2

هاي بوته اي تازه، مرکبات، گیاهان گرمسیري، ترشی میوه جات و میوه هاي بوته اي، ژله و پوره و خمیر میوه 
ه اي.ها، میوه هاي بوته اي، انواع مارمالادهاي  غلیظ میوه ها، مرباي میوه ها و میوه هاي بوت

گوشت و فراورده هاي گوشتی (از آنجمله پرندگان خانگی و وحشی)، گوشت هاي دودي و کالباسها و -3
چربی حیوانات: انواع گوشت حیوانات، چربی و پیه، پرندگان خانگی، احشاء خام و محصولات جانبی آنها. 

نیر، پنیر سفید، کره و روغن. شیر و فراورده هاي لبنی: شیر تازه، سرشیر، خامه، خامه ترش، انواع پ-4
تخم مرغ و ملانژ تخم مرغ.-5
ماهی، فراورده هاي ماهی و خرچنگها: انواع تخم ماهی، انواع ماهی: زنده، سرد، منجمد، دودي، شور، -6

ترش، انواع خاویار و خرچنگ. 
مارگارین، مارگوسالین، پی، چربی مصنوعی از روغنهاي نباتی. -7
آبجو و شراب، شراب عسل، شراب میوه جات و میوه هاي بوته اي، شراب انگور، مشروبات الکلی:-8

کنسانتره آب میوه، آب انگور، شیره ها،  عرقیات میوه و شامپاین. 
نوشیدنیهاي  غیر الکلی، آبهاي معدنی، انواع نوشیدنیهاي طبیعی و مصنوعی غیر الکلی. -9

انواع خمیر مایه و خمیر ترش. - 10
وهاي بسته بندي شده نفوذ ناپذیر. کنسر- 11
گیاهان زنده: درختان و بوته هاي زنده، نشاء سبزیجات، انواع نهالها و سایر کاشتنیها، گیاهان همیشه سبز، - 12

گلهاي زنده و بریده شده. 
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1پیوست
دستورالعمل اطلاع رسانی

گاباري بارگیري
میلیمتر: آذربایجان، بلاروس، گرجستان، 1520گاباري اصلی بارگیري در راه آهنهاي خط عریض –1شکل 

ترکمنستان، ازبکستان، اوکراین، ، روسیه، تاجیکستان، ، مغولستانقزاقستان، قرقیزستان، لتونی، لیتوانی، مولداوي
اسلاوکوف)–بیشوف گانیسکا)، لهستان (قطعه خط خرو–ماتیوتسه (قطعه خط ZSRاستونی، و نیز 

میلیمتر: آذربایجان، بلاروس، گرجستان، 1520بارگیري در راه آهنهاي خط عریض گاباري ترجیحی - 2شکل 
روسیه، به قزاقستان، قرقیزستان، لتونی، لیتوانی، مولداوي، تاجیکستان، ترکمنستان، ازبکستان، اوکراین، استونی؛

باگوچان–آمور و کیمکان –1استثناي مسیر راه آهن دالنواستوچنایا: خاباروفسک

قزاقستان، قرقیزستان، ،میلیمتر:  بلاروس1520گاباري منطقه اي بارگیري در راه آهنهاي خط عریض - 3شکل 
آذربایجان به استثناي مسیر مولداوي، لتونی، لیتوانی، تاجیکستان، ترکمنستان، ازبکستان، اوکراین، استونی،

راه –ویسلویه، کریمسکایا –توآپسه –شارور، راه آهن روسیه به استثناي مسیر بلارچنسکایا –جلفا –گارادیز 
آچینسک راه آهن –راه آهن لابیتنانگی سئورناي، تیگئی –کافکازکاي، چوم - آهن ناواسیبیرسک سئورا

تورسکه راه آهن –کوپیچینتسی و تلوسته –ي مسیر خوروستکوف کراسنایارسک؛ راه آهن اوکراین به استثنا
فسترچنی راه آهن پریدنپروفسکایا.–یوژنی -لووفسکایا، مسیر دنپراپتروفسک

لهستان.میلیمتر: بلغارستان، اسلواکی، مجارستان، 1435در راه آهنهاي خط نرمال گاباري بارگیري –4شکل 

میلیمتر: چین، (غیرگاباري بودن نوع اول).1435آهنهاي خط نرمال گاباري بارگیري در راه –5شکل 

میلیمتر: چین، (غیرگاباري بودن نوع دوم).1435گاباري بارگیري در راه آهنهاي خط نرمال -a5شکل 

میلیمتر: چین، (غیرگاباري بودن تحتانی نوع دوم).1435گاباري بارگیري در راه آهنهاي خط نرمال - b5شکل 

یمتر: کره شمالیمیل1435گاباري بارگیري در راه آهنهاي خط نرمال -6شکل 

دانگ)-میلیمتر:چین (از طریق مرز دولتی دونگ1435گاباري بارگیري در راه آهنهاي خط نرمال -7شکل 

میلیمتر: ویتنام1000گاباري بارگیري در راه آهنهاي خط -8شکل 
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1شکل 

میلیمتر: آذربایجان، بلاروس، گرجستان، قزاقستان، 1520گاباري اصلی بارگیري در راه آهنهاي خط عریض 
قرقیزستان، لتونی، لیتوانی، مولداوي، مغولستان، روسیه، تاجیکستان، ترکمنستان، ازبکستان، اوکراین، استونی، و 

اسلاوکوف)–گانیسکا)، لهستان (قطعه خط خروبیشوف –(قطعه خط ماتیوتسه ZSRنیز 
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2شکل 

میلیمتر: آذربایجان، بلاروس، گرجستان، 1520گاباري ترجیحی بارگیري در راه آهنهاي خط عریض 
روسیه، به قزاقستان، قرقیزستان، لتونی، لیتوانی، مولداوي، تاجیکستان، ترکمنستان، ازبکستان، اوکراین، استونی؛

باگوچان–آمور و کیمکان –1استثناي مسیر راه آهن دالنواستوچنایا: خاباروفسک
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3شکل 

میلیمتر:  بلاروس،  قزاقستان، قرقیزستان، لتونی، 1520گاباري منطقه اي بارگیري در راه آهنهاي خط عریض 
–لیتوانی، تاجیکستان، ترکمنستان، ازبکستان، اوکراین، استونی، مولداوي، آذربایجان به استثناي مسیر گارادیز 

راه آهن –ویسلویه، کریمسکایا –توآپسه –شارور، راه آهن روسیه به استثناي مسیر بلارچنسکایا–جلفا 
آچینسک راه آهن –راه آهن لابیتنانگی سئورناي، تیگئی –کافکازکاي، چوم - ناواسیبیرسک سئورا

تورسکه راه آهن –کوپیچینتسی و تلوسته –کراسنایارسک؛ راه آهن اوکراین به استثناي مسیر خوروستکوف 
فسترچنی راه آهن پریدنپروفسکایا–یوژنی -لووفسکایا، مسیر دنپراپتروفسک
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4شکل 

لهستانمیلیمتر: بلغارستان، اسلواکی، مجارستان، 1435گاباري بارگیري در راه آهنهاي خط نرمال 
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5شکل 

چین، (غیرگاباري بودن نوع اول)میلیمتر: 1435گاباري بارگیري در راه آهنهاي خط نرمال 
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a5شکل 
میلیمتر: چین، (غیرگاباري بودن نوع دوم)1435بارگیري در راه آهنهاي خط نرمال گاباري 

b5شکل 

میلیمتر: چین، (غیرگاباري بودن تحتانی نوع دوم)1435گاباري بارگیري در راه آهنهاي خط نرمال 
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6شکل 

میلیمتر: کره شمالی1435گاباري بارگیري در راه آهنهاي خط نرمال 
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7شکل 

دانگ)-میلیمتر:چین (از طریق مرز دولتی دونگ1435گاباري بارگیري در راه آهنهاي خط نرمال 
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8شکل 

میلیمتر: ویتنام1000گاباري بارگیري در راه آهنهاي خط 
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6SMGSضمیمه شماره 

CIM/SMGSبارنامه دستورالعمل 

)بصورت جداگانه منتشر میشود(
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